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1.- ANTECEDENTES.

La presente Memoria Valorada se a peticion de la Concejala de Mercados de Abastos, D2. Yolanda Fernandez
Sanchez, para proceder a valorar y describir las actuaciones necesarias para sustituir el sistema de saneamiento del
patio central del Mercado de Abastos, ya que debido a la antigliedad del mismo, esta presentando series problemas
de humedades y descenso generalizado del pavimento del patio, debido principalmente a fugas en las redes de
desaglies que producen asientos en el terreno, arrastrando tras de si el pavimento del patio.

Con esta Memoria Valorada se pretende, ademas de definir las obras necesarias para corregir este problema,
se pretende obtener la financiacidn necesaria para la realizacion de dichos trabajos.

Una vez aprobada la financiacion de las obras, procede desarrollar ampliamente la Memoria para proceder a
su contratacién, cumpliendo con las indicaciones de la Ley 30/2007, de Contratos del Sector Publico.

El actual mercado municipal de Abastos, fue construido en 1950, y sus caracteristicas constructivas son las
propias de la época (muros de carga de piedra sobra zapatas corridas), y aunque se han realizado diferentes obras de
mejora, estas nunca han tenido la envergadura suficiente para cambiar la fisonomia y caracteristicas originales de la
obra.

El transcurrir de los afios ha hecho que en la actualidad el edificio necesite diferentes actuaciones
encaminadas a mejorar sus prestaciones a comerciantes, clientes y usuarios de las instalaciones.

Dentro de esas actuaciones se enmarca la sustitucion del actual sistema de saneamiento que posee el
edificio, en la zona recayente al patio central. Dicho sistema esta realizado con tubo de fibrocemento que con el paso
de los afios se ha podrido y no realiza correctamente su funcién de evacuar las aguas fecales y pluviales, hasta el
sistema general de alcantarillado, por ello las aguas fecales y de lluvia que quedan en el subsuelo del mercado,
provocando fuertes olores, sobre todo en el patio interior, y lo que es mas preocupante, que la existencia de tanta
agua pueda afectar a la cimentacidn del edificio, y con ello, a la estabilidad del edificio.

En la actualidad ya se ha producido el hundimiento del terreno en el patio superior, y existen grandes
problemas de humedad en la zona de la lonja y sus almacenes, que se encuentran por debajo del nivel de recogidas
de aguas del patio y puestos de ventas del nivel superior.

El sistema de saneamiento, en cuanto a su disefio, es sencillo, todas las aguas de la parte superior (patio y
puesto de ventas que tiene su entrada a nivel con la Avda. de Levante), son canalizadas hasta el centro del patio,
donde hay unas arquetas de recogida de aguas, desde donde parte un colector general, que tras discurrir por la zona
de lonja, conecta con la red general de alcantarillado que discurre por la Avda. de los Reyes Catdlicos.

Los mayores problemas se presentan en el punto de recogida del nivel superior, patio superior, y como
consecuencia de ello en la pared de limita la lonja con el terreno natural, que es por donde da la cara el agua filtrada
en el terreno.

2.- OBJETO.

El objeto de la presente memoria es el de cuantificar los costes de sustitucion de la red interior de
saneamiento, y definir las actuaciones necesarias a realizar, para proceder a la sustituciéon de la instalacion de
saneamiento existente en las inmediaciones del patio central del Mercado de Abastos de Jumilla, obras que seran

ampliamente definidas en la presente memoria, asi como en el resto de documentacion que se acompaiia a la misma.

3.- OBRAS INCLUIDAS.

Las obras que estan contempladas en la presente memoria son las que se enumeran a continuacion:

- Con urgencia, dado el peligro que presenta para la estabilidad del edificio y para el uso de comerciantes y
clientes en general, se deberd proceder a la sustitucion de todo el sistema de saneamiento del edificio,



eliminando lo que quede de los actuales tubos de fibrocemento por otros de PVC, colocando sifones en los
lugares adecuados. Se debera sustituir todas las bajantes empotradas de las cubiertas y de la vivienda del
conserje, los sistemas de evacuacion de aguas de los diferentes puestos de ventas, toda la red horizontal del
nivel superior, la red vertical que lleva el agua hasta el nivel inferior, y su posterior traslado hasta el
alcantarillado general.

- Reparacion de todos los elementos deteriorados por la sustitucién de la red de saneamiento, ya sean solados
o revestimientos verticales.

- Picado y posterior enfoscado con mortero hidréfugo de la pared que separa la lonja inferior con el terreno
del nivel superior, consiguiendo asi la eliminacién de humedades y adecuando estas dependencias.

- Levantado de toda la superficie del patio interior del nivel superior, rellenando las zonas huecas excavadas
por la filtracidn de las aguas fecales, para posteriormente ejecutar el solado de toda la superficie del patio,
recuperando el nivel original e impermeabilizando toda la superficie para evitar problemas de posibles
filtraciones de aguas de lluvias que afecten a la lonja inferior.

Las caracteristicas de los materiales, acabados, asi como de las actuaciones a realizar quedaran reflejadas en
la valoracién y planos que acompafian a esta memoria.

Todas las partidas de obra y los materiales cumplirdan la normativa actual y tendran los correspondientes
sellos de calidad.

4.- PLAZO DE EJECUCION.

El plazo de ejecucion aproximado de la obra seria de tres meses.

5.- PLAZO DE GARANTIA.-

Durante los 12 (DOCE) meses siguientes a la terminacion de las obras, determinada por el Acta de Recepcion
Provisional, correra de cuenta del constructor la conservacion de las mismas, asi como la reparacién de todos los
desperfectos no atribuibles a causas de fuerza mayor que pudieran concurrir.

6.- BASES DE PRECIOS.-

En el anejo correspondiente hemos detallado el coste de los distintos precios horarios de la mano de obra,
de los materiales que han servido de base para el calculo de los precios unitarios, asi como el de los materiales que
forman parte de las distintas unidades a ejecutar, definidas en la presente memoria valorada.

Igualmente se recoge el anejo correspondiente al coste horario de la maquinaria.

7.- CUADROS DE PRECIOS.-

Los precios de las unidades base consideradas en la presente memoria, los deducimos a partir de los precios
unitarios de los propios precios basicos de materiales, mano de obra y maquinaria incrementados en el porcentaje de
constes indirectos.

De esta forma hemos redactado el Cuadro de Precios n2 1, que servira para el abono y posterior liquidacion
de las obras ejecutadas.

Asi mismo y en el Cuadro de Precios n2 2, se descomponen los precios de las unidades base para el caso de
que fuese necesario dicho desglose por variaciones imprevistas o incluso liquidacién de unidades no ejecutadas en su
totalidad.



8.- CONTROL DE CALIDAD.-

Por la Direccion Facultativa de las Obras, podra ordenarse la realizacion de los ensayos que se consideren
necesarios para asegurar un adecuado control, tanto de la calidad de los materiales a emplear como de la correcta
ejecucion de los trabajos definidos en la memoria.

Los gastos que pudiesen originar los correspondientes ensayos seran por cuenta del adjudicatario hasta un

importe maximo del 3 % (TRES POR CIENTO) del valor del Presupuesto de Ejecucion Material, considerados en la
forma que se indica en el Pliego de Condiciones General.

9.- PRESUPUESTO.-

De las mediciones efectuadas y mediante la aplicacién de los correspondientes precios, se obtiene un
Presupuesto de Ejecucién Material que asciende a la cantidad de 94.175,58 € (NOVENTA Y CUATRO MIL CIENTO
SETENTA'Y CINCO EUROS CON CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS).

Incrementado dicho presupuesto con los correspondientes porcentajes del 13 % de Gastos Generalesy 6 %
de Beneficio industrial, asi como el 16 % de I.V.A. se obtiene un presupuesto de Ejecucién por Contrata que asciende
a la cantidad de 129.999,97 € (CIENTO VEINTINUEVE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE EUROS CON NOVENTA'Y
SIETE CENTIMOS).

10.- REVISION DE PRECIOS.-

Las obras que nos ocupan, tanto por su cuantia como por el plazo de ejecucidon no se estima oportuno aplicar
revision de precios alguna.

11.- DISPOSICIONES RELATIVAS AL DESARROLLO Y CONTROL DE OBRAS.-

Se aplicard lo dispuesto en los articulos 104.1 del PG-3 (Replanteo de detalle, equipos de maquinaria,
Ensayos de Materiales, Acopios, Trabajos defectuosos, trabajos no autorizados, construccidon y conservacién de
desvios, sefalizacion de obras e instalaciones, drenaje, incendios, uso de explosivos y modificacién de obra).

En los trabajos defectuosos que afectan a unidades de obra de elementos estructurales resistentes, no podra

el constructor de las obras proponer a la Administracion contratante la aceptacion de los mismos en los términos
previstos en el Ultimo parrafo de la cldusula 44 del P.C.A.G.

12.- DISPOSICIONES RELATIVAS A LAS RESPONSABILIDADES ESPECIALES DEL CONTRATISTA.-

Se aplicara lo dispuesto en los articulos 105.1 a 105.4 del PG-3 (Dafios y perjuicios, objetos encontrados,
evitacién de contaminacién, permisos y licencias).

13.- DECLARACION DE OBRA COMPLETA.

Las obras incluidas en la presente Memoria Valorada, se refieren a una Obra Completa, susceptible de ser
entregada al uso a que se destinan, ya que la misma comprende la descripcidon de todas y cada una de las obras e
instalaciones necesarias para su correcto y normal funcionamiento. (Art. 125 RD 1098/2001, de 12 de octubre, por el
que se aprueba el Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas).

14.- PREVISION DE PERSONAS A OCUPAR.

El nimero de trabajadores a ocupar en la ejecucién de la presente Memoria Valorada para el cambio de la
red de saneamiento en el patio central del Mercado de Abastos de Jumilla, se estima en SIETE trabajadores, segun se
desprende del estudio del cuadro de Mano de Obra.



MEMORIA CONSTRUCTIVA.

01.- DEMOLICIONES.-

Se procedera al picado de enfoscados de cemento en paramentos verticales, en zonas dafiadas
por la humedad, con martillo eléctrico, incluso retirada de escombros a pie de carga, maquinaria
auxiliar de obra y parte proporcional de costes indirectos.

Se procederd al levantado de solado de baldosa hidrdulica o terrazo, por medios manuales,
i/retirada de escombros a pie de carga y p.p. de costes indirectos, segin NTE/ADD-10.

Se procedera posteriormente a la demolicion de las conducciones de saneamiento existentes, por
medios mecanicos, previa excavacién o apertura de zanjas, incluso retirada de escombros a pie de
carga.

Antes del comienzo de los trabajos deberan tenerse en cuenta las obras existentes, especialmente
las ocultas, cuidando de no dafiar o alterar las circunstancias en que se hallen. El contratista dara
cuenta al Aparejador 6 Arquitecto Técnico de cualquier anomalia que surja.

Una vez que el Constructor haya fijado las referencias necesarias de obras ocultas que sean de
afeccidn a la memoria, y ejecutadas las demoliciones previas necesarias, se efectuara el replanteo
de las obras previstas, en la forma y manera que se detalle en el Contrato de Ejecucion de Obras,
y si no se dijese, segun lo prevenido en el Pliego General de la Direccion General de Arquitectura.

Las acometidas de instalaciones a la via publica deberdn ejecutarse segun las normas de las
empresas suministradoras 6 Ayuntamiento en su caso, siendo por cuenta del Contratista

proveerse de los oportunos permisos y prever las sefializaciones y protecciones necesarias.

02.- RED DE SANEAMIENTO.-

Una vez realizadas las demoliciones necesarias, se procedera a la sustitucién del sistema de
saneamiento de aguas fecales o pluviales existente, siendo sustituida por una red de colectores
formada por tuberias de saneamiento enterrado de PVC de pared compacta de color teja y rigidez
4 kN/m2; con el didametro necesario segln necesidades y de unidn por junta eldstica. Colocado en
zanja, sobre una cama de arena de rio de 10 cm. debidamente compactada y nivelada, relleno
lateralmente y superiormente hasta 10 cm. por encima de la generatriz con la misma arena;
compactando ésta hasta los rifiones.

En canalizaciones verticales y horizontales que discurran por techos se utilizara el mismo material
sujetado con gafas metdlicas de acero cogidas a paramentos mediante tornillos. Con p.p. de
medios auxiliares, incluso excavacion y tapado posterior de las zanjas por medios manuales con
ayuda de martillo compresor, andamios y p.p. de eliminacidon de canalizaciones anteriores en los
puntos de superposicidon de canalizaciones, arquetas, sifones y conexiones a red general de
alcantarillado. Medida la distancia de eje a eje de arquetas o encuentros, i/ p.p. de piezas
especiales segin UNE 53332.

Se colocaran sumideros sifénicos de hierro fundido de 25x25 cm., totalmente instalado segun
CTE/DB-HS 5 para recogida de aguas pluviales.



Las redes enterradas en terreno se instalaran segun las condiciones establecidas en el estado de
mediciones y presupuesto. Las arquetas se enfoscaran y bruiiirdn, cuidando las juntas de unién
segun especificaciones e instrucciones del Director Facultativo.

Las redes sobre piso de obra se protegeran con morteros 6 elementos provisionales que impidan
su aplastamiento 6 deterioro durante la ejecucion. Deberan quedar completamente fijas las
redes empotradas antes de taparlas con revestimientos.

El trabado de las redes debera conseguir las pendientes resefiadas en proyecto para su
evacuacion por gravedad, no admitiéndose cambios de direccidn si no es a través de entronque
con arquetas de registro. En las redes exteriores se cuidard de la posible existencia de raices de
arboles.

Los pasos por elementos resistentes deberan efectuarse de manera transversal y con pasatubos y
holgura suficiente que evite su fractura en caso de asiento.

03.- SOLADOS.-

Una vez realizados los trabajos de saneamiento, se procedera a la compactacién y relleno de la
superficie afectada, mediante encachado de piedra caliza 40/80 de 20 cm. de espesor en sub-base
de solera, extendido y compactado con pison.

Posteriormente se ejecutara una solera de hormigén armado con mallazo 20x20x5, espesor
medio de 10 cm., para formacién de pendientes (1% - 15%), con tendido de mortero de cemento
M 5 de 2 cm. de espesor para regularizar, imprimacién asfaltica CURIDAN, lamina asfaltica de
oxiasfalto, GLASDAN 30 P elast, totalmente adherida al soporte con soplete; lamina asfaltica de
betun modificado SBS, ESTERDAN 30 P ELAST, totalmente adherida a la anterior con soplete, sin
coincidir juntas; ldamina geotextil de 200 gr/m2, DANOFELT PY 200. Lista para solar con pavimento
a elegir. Solucion segin membrana PA-7 de la norma UNE 104-402/96. Cumple con los requisitos
del C.T.E.

Una vez preparado el soporte se procedera al solado de baldosa hidraulica 40x40 cm. igual a la
existente, recibido con mortero de cemento y arena de rio M 5 segiin UNE-EN 998-2, incluso cama
de 2 cm. de arena de rio, rejuntado y limpieza, s/NTE-RSP-14.

Los materiales a emplear cumplirdn las especificaciones propias de los diferentes tipos de cada
uno de ellos, debiendo vigilarse ésta a su recepcion por el Constructor. En caso de elementos
vistos 0 de caracteristicas especiales, se solicitara certificado de garantia del fabricante, si la
procedencia no fuese natural.

Los elementos impermeabilizantes en laminas, deberdn protegerse inmediatamente después de
su colocacion caso que su uso sea no visto.

Las baldosas, losetas y piezas de pavimentos 6 paramentos deberan ser definidas en cuanto a
caracteristicas fisicas y de resistencia, adecuadas al uso que deban soportar. Especialmente deben
tener uniformidad de dimensiones y color.

Los materiales que se utilicen para su adherencia ¢ fijacion seran los adecuados a la caracteristica
del elemento de revestimiento.



Deberan especificarse las operaciones necesarias a realizar en obra sobre el material colocado
previo a su utilizacion por el usuario de la edificacion.

04 HORMIGONES Y MORTEROS.-

El Contratista deberd cuidar que la recepcion de los materiales garantice los tipos, clases y
categorias especificados en la memoria, y en su caso la existencia de documentos de idoneidad
técnica y certificados de garantia. El almacenamiento debera ser el adecuado para que garantice
que las caracteristicas del material no se veran alteradas.

Caso de existir diferentes tipos, clases 6 categorias de materiales, deberadn separarse para evitar
confusién al uso. Igualmente los aridos deberadn acopiarse de manera que no puedan mezclarse
entre si.

Los amasados de hormigdn se efectuaran siempre en hormigonera, cuidando la dosificacion
especificada por el Director Facultativo.

En los hormigones suministrados premezclados por central se vigilara por el Constructor el tiempo
desde salida de la central cumpliendo lo establecido a este respecto por el Director Facultativo,
guedando totalmente prohibido la adicidon de agua en el recipiente de transporte 6 en el curso de
la manipulacion.

El vertido de hormigdn no se ejecutara en caida libre a altura superior a 1.50 metros, debiendo
compactarse por vibrado, siempre que se emplee armado, debiendo evitar que toque las
armaduras el vibrador.

El Director Facultativo indicard la plasticidad conveniente del hormigén, debiendo contar el
Contratista en obra con cono de Abrams para controlar la misma.

Los morteros deberan confeccionarse en pasteras u otros elementos mecanicos que sean
aprobados por el Aparejador 6 Arquitecto Técnico.

La consistencia del mortero sera tal que una bola de madera de cinco centimetros de diametro
colocada sobre una superficie plana del mismo, no produzca depresidn mayor a un centimetro.

El constructor cuidara las limitaciones de empleo de hormigones y morteros en cuanto a
temperaturas maxima y minimas ambientales y en tiempo de lluvia, debiendo cumplir lo
ordenado al efecto por el Director Facultativo.

Las barras de acero que se emplean en armaduras deberdn ser del mismo tipo de acero, debiendo
su colocacién ajustarse a planos y a las ordenes del Director Facultativo. Se prohiben las
soldaduras de las barras.

El tiempo de curado del hormigdn y morteros serd como minimo de siete dias, debiendo regarse
las superficies para mantenerlas himedas permanentemente.



05.- CONDICIONES FACULTATIVAS.-

Al Aparejador 6 Arquitecto Técnico debera ser previamente notificado el comienzo de las obras, a
fin de iniciar la asistencia de la misma y las visitas necesarias. A tal fin, el Contratista se obliga
previamente a la designacion del encargado que estara al frente de la obra.

06.- CONCLUSION.-

Con la presente memoria y demas documentacidon que la componen, se considera que la misma esta en
condiciones de recibir la correspondiente aprobacion por la superioridad.

En Jumilla, a 11 de enero de 2010.
EL JEFE DE LOS SERVICIOS TECNICOS
DE OBRAS Y URBANISMO,

Fdo.: Herminio Poveda Garcia.
Aparejador.
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Humedad y estado de saneamiento en almacenes de la lonja
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ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

MEMORIA VALORADA PARA EL CAMBIO DE LA RED DE SANEAMIENTO EN EL PATIO

CENTRAL DEL MERCADO DE ABASTOS DE JUMILLA.
Promotor: EXCMO. AYUNTAMIENTO DE JUMILLA.

Se redacta el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud en base a lo establecido en el Art. 4.2 del Real

Decreto 1627/97 y dado que las obras que se proyectan no se encuentran dentro de los supuestos contemplados en
el punto 1 del Art. 4 sobre disposiciones especificas de Seguridad y Salud.

En cumplimiento de lo establecido en el R.D. 1627/97 se desarrolla el presente documento en los siguientes

apartados:
1. DATOS GENERALES.

1.1 Caracteristicas de la memoria valorada.

1.2. Emplazamiento.

1.3. Instalaciones provisionales y asistencia sanitaria.
2. RELACION DE RIESGOS LABORALES.

2.1 Riesgos laborales evitables completamente.
2.2. Riesgos laborales que no pueden ser completamente evitados.
2.3. Riesgos especiales.

MEDIDAS TECNICAS DE PREVENCION Y PROTECCIONES.
3.1. Encargado de seguridad.
3.2. Condiciones técnicas de los medios de proteccion.
3.2.1. Protecciones individuales.
3.2.2. Protecciones colectivas.

3.3. Condiciones técnicas de los medios auxiliares.

3.4. Condiciones técnicas de la maquinaria.

3.5. Botiquines.

3.6. Disposiciones minimas de seguridad y de salud que deberan aplicarse en la obra.

3.6.1. Medidas a aplicar en funcién del riesgo a prevenir.
3.6.2. Medidas a aplicar para cada fase de la obra.

3.7. Disposiciones minimas generales relativas a los lugares de trabajo en las obras.

3.8. Disposiciones minimas especificas relativas a los puestos de trabajo en las obras en el interior de los
locales.

3.9. Disposiciones minimas especificas relativas a puestos de trabajo en las obras en el exterior de los
locales.

OTRAS ACTIVIDADES.

MEDIDAS ESPECIFICAS PARA RIESGOS ESPECIALES.

5.1. Riesgos graves de sepultamiento.

5.2. Riesgos graves de caidas de altura.

5.3. Riesgos por exposicién a agentes quimicos.
5.4. Riesgos en maquinarias y equipos.

PREVISION PARA TRABAJOS POSTERIORES A LA FINALIZACION DE LAS OBRAS.

RELACION DE NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO.



1. DATOS GENERALES.

1.1. CARACTERISTICAS DE LA MEMORIA VALORADA:

- MEMORIA VALORADA PARA EL CAMBIO DE LA RED DE SANEAMIENTO EN EL PATIO CENTRAL DEL MERCADO DE
ABASTOS DE JUMILLA.

- Técnico autor de la memoria valorada: D. HERMINIO POVEDA GARCIA. Jefe de los Servicios Técnicos de Obras y
Urbanismo del Excmo. Ayuntamiento de Jumilla.

- Titularidad del encargo: Excmo. Ayuntamiento de Jumilla.

- Emplazamiento: Mercado de Abastos, delimitado por las Calles Valencia, Fueros, Avda. de Levante y Avda. de los
Reyes Catdlicos. CP: 30520. Jumilla.

- Plazo de ejecucion previsto: 3 (TRES) meses.

- Nidmero maximo de operarios: 6 (SEIS).

1.2. EMPLAZAMIENTO:

- Accesos a la obra: Via publica. Avda. de Levante.

- Topografia del terreno: Sin pendiente.

- Edificaciones colindantes: No.

- Suministro de energia eléctrica: Existe suministro con potencia insuficiente.
- Suministro de agua: Existe dotacion.

- Servidumbres y condicionantes: No existen servidumbres ni condicionantes que afecten a la obra.
1.3. INSTALACIONES PROVISIONALES Y ASISTENCIA SANITARIA.

La obra dispondra de los servicios higiénicos que se indican en la tabla siguiente:

SERVICIOS HIGIENICOS

Vestuarios con asientos y taquillas individuales, provistas de llave.

Lavabos con agua fria, agua caliente y espejo.

Duchas con agua fria y caliente.

Retretes.

OBSERVACIONES: De no disponer de estas instalaciones, se proporcionara los medios para tener acceso a
unas similares y préximas a la obra. En el caso de operarios de distinto sexo su uso no sera simultaneo.

La obra dispondra del material de primeros auxilios que se indica en la tabla siguiente, en la que se incluye ademas la
identificacién y las distancias a los centros de asistencia sanitaria mas cercanos.

PRIMEROS AUXILIOS Y ASISTENCIA PRIMARIA

NIVEL DE ASISTENCIA NOMBRE Y UBICACION DISTANCIA APROX. (km)
Primeros auxilios Botiquin portatil En la obra

Asistencia Primaria (Urgencias) Centro de Salud Jumilla (<1 km.)
Asistencia especializada (Hospital) Hospital de Yecla. 22 kms.

OBSERVACIONES: Para urgencias llamar al 092 y aqui se deriva el servicio
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2. RELACION DE RIESGOS LABORALES.

A continuacidén se establece una relacién de los riesgos laborales posibles de la obra proyectada, tanto los que
pueden ser completamente evitados como los que no se puedan eliminar que seran objeto de precaucion especifica.
Asimismo, se indican los riesgos especiales que existen en la obra, exponiéndose en el punto 5 de este Estudio Basico
las medidas especificas a adoptar.

Hay que mencionar que a efectos de lograr una mayor seguridad y agilidad en la ejecucién de la obra, el
presente Estudio Basico de Seguridad y Salud prevé no solamente los riesgos y medidas preventivas a adoptar para
las obras que comprende el proyecto para el que se redacta, sino también los riesgos y medidas preventivas que
deben adoptarse en trabajos inicialmente no previstos en el proyecto pero que puede ser necesario ejecutar durante
el desarrollo de la obra por circunstancias inicialmente no previstas.

2.1. RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE.

La tabla que sigue contiene la relacidon de los riesgos laborales que pudiendo presentarse en la obra, van a ser
totalmente evitados mediante la adopcion de las medidas técnicas que se mencionan:

RIESGOS EVITABLES MEDIDAS A ADOPTAR
Neutralizacion de las instalaciones
Derivados de la rotura de instalaciones existentes preexistentes
Corte del fluido, puesta a tierra 'y
Presencia de lineas eléctricas de alta tensidn aéreas o cortocircuito de los cables o
subterraneas. aislamiento adecuado de las mismas.

2.2. RIESGOS LABORALES QUE NO PUEDEN SER COMPLETAMENTE EVITADOS.

Se enumeran a continuacion los riesgos laborales que existen en la obra proyectada y que no pueden ser
completamente eliminados, estableciéndose en el apartado 3 las medidas necesarias para su prevencion.

Tabla 1.

RIESGOS LABORALES QUE NO PUEDEN SER COMPLETAMENTE EVITADOS.
1 Caidas de personas al mismo nivel.

2 Caidas de personas a distinto nivel.

3 Caidas de personas al vacio.

4 Caidas de objetos sobre operarios.

5 Caidas de objetos sobre terceros.

6 Caidas de objetos por desplome o derrumbe.

7 Choques o golpes contra objetos.

8 Fuertes vientos y condiciones meteoroldgicas adversas.
9 Trabajos en condiciones de humedad.

10 | Contactos eléctricos directos e indirectos.

11 | Contactos térmicos.

12 | Cuerpos extrafios en los ojos.

13 | Atrapamientos por o entre objetos.

14 | Aplastamientos.

15 | Lesiones, cortesy pinchazos.

16 | Proyecciones de particulas o fragmentos.

17 | Golpes o cortes con herramientas u otros objetos.

18 | Sobreesfuerzos.




2.3. RIESGOS ESPECIALES.

Los riesgos especiales a considerar en la obra son los siguientes:

Tabla2.
RIESGOS LABORALES ESPECIALES.

Riesgos graves de sepultamiento.

Riesgos graves de caidas de altura.

Riesgos por exposicién a agentes quimicos.

Riesgos en maquinaria y equipos.

3. MEDIDAS TECNICAS DE PREVENCION Y PROTECCIONES

3.1. ENCARGADO DE SEGURIDAD.

Como mejora del control de la seguridad se podra nombrar a un Encargado de Seguridad que tendra las siguientes
funciones en la obra:

- Promover el interés y cooperacidn de los trabajadores en orden a la Seguridad y Salud.

- Comunicar a la Direccién Facultativa las situaciones de riesgo detectado y la prevencién adecuada

- Controlar la puesta en obra de las normas de seguridad previstas en el presente Plan y las que, no
estando previstas, se ordenen por la Direccion Facultativa.

- Revisar la obra diariamente comprobando el correcto estado de las instalaciones de seguridad.

- Recibir las instrucciones oportunas de la direccién Facultativa relativas a la Seguridad en la obra y
ponerlas en practica.

- Examinar las condiciones relativas al orden, limpieza, ambiente, instalaciones y maquinas con referencia
a la deteccidn de riesgos profesionales.

- Conocer el Plan de Seguridad y Salud de la obra.

- Colaborar con la Direccidn Facultativa en la investigacion de los posibles accidentes.

3.2. CONDICIONES TECNICAS DE LOS MEDIOS DE PROTECCION.

Todas las prendas de proteccion personal o elementos de proteccion colectiva, tendran fijado un periodo de vida util,
desechandose a su término.

Cuando por las circunstancias del trabajo se produzca un deterioro mas rapido en una determinada prenda o equipo,
se repondra ésta, independientemente de la duracidn prevista o fecha de entrega.

Toda prenda o equipo de proteccidn que haya sufrido un trato limite, es decir, el maximo para el que fue concebido
(por ejemplo, por un accidente), sera desechado y repuesto al momento.

Aquellas prendas que por su uso hayan adquirido mas holguras o tolerancias de las admitidas por el fabricante, seran
repuestas inmediatamente.

El uso de una prenda o equipo de proteccidn nunca representara un riesgo en si mismo.

3.2.1. Protecciones individuales.

Todo elemento de proteccién individual se ajustard a lo que especifica el Real Decreto 1407/1992 de 20 de
Noviembre.
- Cinturdn de Seguridad.

Sus componentes seran:

- Cuerda de amarre con o sin amortiguador y mosqueton.
- Faja con hebillas
- Argollay arnés toracico.
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Reuniran las siguientes caracteristicas:

- Serdn de cincha tejida en lino, algoddn, lana de primera calidad o fibra sintética apropiado.

- En su defecto de cuero curtido al cromo o al tanino.

- Irdn provistos de anillas, donde pasaran la cuerda salvavidas, aquellas no podran ir sujetas por medio de
remaches.

- La cuerda salvavidas podra ser:

a) De nylon, con un didmetro de doce milimetros.
b) De cafiamo de manila, con un didmetro de diecisiete milimetros.

Se vigilara de modo especial la seguridad del anclaje y su resistencia. La longitud de la cuerda salvavidas debe
cubrir distancias lo mas cortas posibles.

Se revisaran siempre antes de su uso, y se desechardn cuando tengan cortes, grietas o deshilachados, que
comprometan su resistencia calculada para el cuerpo humano en caida libre, en recorrido de cinco metros.

- Ropa.
Se considera la unidad de cada uno de los elementos siguientes:
a) Casco:
Sera de material incombustible o de combustidn lenta.
b) Traje aislante:
Los materiales utilizados para la proteccion integral seran:
*Amianto.
*Tejidos aluminizados.
Los tejidos aluminizados constaran de tres capas y forro:
Capa exterior: Tejido aluminizado para reflejar el calor de radiacién.
Capa intermedia: Resistente al fuego (amianto, fibra de vidrio, etc.).
Capa interior: Aislante térmico (amianto, espuma de polivinilo, etc.).
Forro: Resistente y confortable (algoddn ignifugo).
c) Cubrecabezas:
Provisto de una visera de amianto o tejido aluminizado.
d) Proteccion de las extremidades (guantes, botas, polainas):
Deberdn de ser:
- Cuero
- Fibra nomex
- Amianto
- Amianto forrado interiormente de algoddn

- Lana ignifuga
- Tejido aluminizado



e) Mascara:

Los filtros mecdnicos deberan retener particulas de didmetro inferior 1 micra, constituidas principalmente
por carbén u hollin.

Los quimicos y mixtos contra mondxido de carbono, cumpliran las caracteristicas y requisitos superando los
ensayos especificados en la Norma Técnica Reglamentaria correspondiente.
f) Equipo de respiracién auténoma:

Podr3 ser:

- De oxigeno regenerable.
- De salida libre.

- Mono de trabajo:

Serdan de tejido ligero y flexible, seran adecuados a las condiciones ambientales de temperatura y humedad.
Ajustaran bien al cuerpo. Cuando las mangas sean largas, ajustaran por medio de terminaciones de tejido eldstico. Se

eliminaran en lo posible los elementos adicionales, como bolsillos, bocamangas, botones, partes vueltas hacia arriba,
cordones, etc.

Para trabajar bajo la lluvia el tejido serda impermeable. Cuando se use en las proximidades de vehiculos en
movimiento, ser3, a ser posible, de color amarillo o anaranjado, complementandose con elementos reflectantes.

Permitirdn una facil limpieza y desinfeccién.

Las prendas de hule se almacenaran en lugares bien ventilados, lejos de cualquier fuente de calor. No se
guardaran enrolladas en cajones o espacios cerrados.

Periddicamente se comprobard el estado de costuras, ojales, cremalleras etc.

3.2.2. Protecciones colectivas.

- Vallas de cierre

La proteccidn de todo el recinto de la obra se realizard en la parte no acotada por cerramientos permanentes
mediante vallas auténomas de limitacién y proteccion.

Estas vallas reuniran las siguientes condiciones:
- Tendran altura suficiente.
- Dispondran de puerta de acceso para vehiculos y puerta independiente de acceso de personal.

- Esta debera mantenerse hasta la conclusion de la obra o su sustitucidon por el vallado definitivo.
- Tableros.

La proteccién de los riesgos de caida al vacio por los huecos existentes en el forjado se realizara
mediante la colocacidn de tableros de madera.

Los tableros de madera deberan tener la resistencia adecuada y estaran formados por un cuajado de
tablones de madera sujetos inferiormente mediante tres tablones transversales.
- Barandillas.

La proteccion del riesgo de caida al vacio por el borde perimetral en las plantas ya desencofradas, por
las aberturas en fachada o por el lado libre de las escaleras de acceso se realizara mediante la colocacién de
barandillas.



19

Las barandillas, plintos y rodapiés seran de materiales rigidos y resistentes.

La altura de la barandilla serd de 90 cm. sobre el nivel del forjado y estard formada por una barra
horizontal, listdn intermedio y rodapié de 15 cm. de altura.
- Andamios tubulares.

La proteccidn de los riesgos de caida al vacio por el borde del forjado debera realizarse mediante la
utilizacion de andamios tubulares perimetrales.

3.3. CONDICIONES TECNICAS DE LOS MEDIOS AUXILIARES.
En la tabla que sigue se relacionan los medios auxiliares que se van a emplear en obra y sus caracteristicas
mas sobresalientes:

MEDIOS AUXILIARES

MEDIOS CARACTERISTICAS

Andamios tubulares apoyados | Deberan montarse bajo la supervision de persona competente.

Se apoyaran sobre una base sélida y preparada adecuadamente.
Se dispondran anclajes adecuados a fachada u otros elementos
suficientemente resistentes.

Las cruces de San Andrés se colocaran por ambos lados.

Correcta disposicion de las plataformas de trabajo.

Correcta disposicion de barandilla de seguridad, barra intermedia y
rodapié.

Correcta disposicion de los accesos a los distintos niveles de trabajo.
Uso de cinturdn de seguridad de sujecidn Clase A, Tipo | durante el
montaje y desmontaje.

Andamios sobre borriquetas La distancia entre apoyos no debe sobrepasar los 3,50 m.

Escaleras de mano Zapatas antideslizante, Deben sobrepasar en 1 m. la altura a salvar.
Separacién de la pared en base = % de la altura total.

Instalacion eléctrica Cuadro general en caja estanca doble aislamiento, situado a
h>1m.

I. diferenciales de 0,3A en lineas de maquinas y fuerza.

|. diferenciales de 0,03A en lineas de alumbrado a tension > 24 V.
I. magnetotérmico general omnipolar accesible desde el exterior.
I. magnetotérmicos en lineas de maquinas, tomas de corriente y
alumbrado.

La instalacion de cables sera aérea desde la salida del cuadro.

La puesta a tierra serd de < 80 ohmios.

3.4. CONDICIONES TECNICAS DE LA MAQUINARIA.

Las maquinas con ubicacion fija en obra serdn las instaladas por personal competente y debidamente
autorizado.

El mantenimiento y reparacion de estas maquinas quedara, asimismo, a cargo de tal personal, el cual seguira
siempre las instrucciones sefialadas por el fabricante de las maquinas.

Las operaciones de instalacién y mantenimiento deberdn registrarse documentalmente en los libros de
registro pertinentes de cada maquina. De no existir estos libros para aquellas maquinas utilizadas con anterioridad en
otras obras, antes de su utilizacion, deberan ser revisadas con profundidad por personal competente, asignandoles el
mencionado libro de registro de incidencias.

Las maquinas con ubicacion variable, tales como circular, vibrador, soldadura, etc. deberan ser revisadas por
personal experto antes de su uso en obra.



El personal encargado del uso de las maquinas empleadas en obra debera estar debidamente autorizado
para ello, por parte de la Direccién Técnica de la obra proporcionandole las instrucciones concretas de uso.

3.5. BOTIQUINES.

Se dispondra de un cartel claramente visible en el que se indiquen todos los teléfonos de urgencia de los
centros hospitalarios mas proximos; médicos, ambulancias, bomberos, policia, etc.

En todos los centros de trabajo se dispondra de un botiquin con los medios para efectuar las curas de
urgencia en caso de accidente.

Los botiquines estaran a cargo de personas capacitadas designadas por la empresa.
Se revisara mensualmente su contenido y se repondrd inmediatamente lo usado.
3.6. DISPOSICIONES MiNIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD QUE DEBERAN APLICARSE EN LAS OBRAS.

3.6.1. Medidas a aplicar en funcion del riesgo a prevenir.

A continuacion se establecen las medidas que se adoptaran para prevenir cada uno de los riesgos existentes
en la obra. La numeracion de los riesgos a prevenir es la correspondiente a la tabla 1 del apartado 2.2 de este Estudio
Basico de Seguridad y Salud.

a) Prevencidn y proteccion colectivas:

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS RIESGOS A GRADO DE ADOPCION
PREVENIR.
Orden y limpieza de las vias de circulacion de la obra. 1,2,3,4,5,6,7,10,15
Orden y limpieza de los lugares de trabajo. 1,2,3,4,5,6,7,10,15
Recubrimiento, o distancia de seguridad ( 1m.) a lineas 10
eléctricas de B.T.
Iluminacién adecuada y suficiente en la obra. 1,2,3,4,5,6,7,10,11,1
2,15,17.

No permanecer en el radio de accion de las maquinas. 7,10,11,12,13,14,15,

17
Puesta a tierra en cuadros, masas y maquinas sin doble 10
aislamiento
Sefializacion de la obra 1,2,3,4,5,6,7,10,11,1

3,14,15.

Vallado del perimetro de la obra, resistente y de altura> 5,6,7,10,11,12,
2m. 13,14,15,16,17*
Extintor de polvo seco de eficacia 21 A- 113 B. 11
Apuntalamientos y apeos. 4,5,6,13,14 Permanente
Pasos o pasarelas. 1,2,3
No acopiar en bordes. 4,5,6
Andamios y plataformas (constitucidn, arriostramiento y 1,2,3
accesos correctos)
Barandillas resistentes con liston intermedio y rodapié 1,2,3
Puesta a tierra en cuadros, masas y maquinas sin doble 10
aislamiento.
Plataformas de carga y descarga del material 4,5,6
Evitar trabajos superpuestos 4
Bajantes de escombros adecuadamente sujetas 4,5,6
Ventilacién adecuada y suficiente 9
Evacuacién de escombros 4,5,6,7 Frecuente




Escaleras auxiliares 2,3 Ocasional, se utilizaran
en el caso de tener que
salvar diferencias de
altura.
Paralizacion de las obras en condiciones meteorolégicas 8,9 Ocasional, se realizara

adversas

cuando se produzcan
tales circunstancias

Cintas de sefializacién y balizamiento a 10 m. de distancia.

5,6,7,10,11,12,
13,14,15,16,17*

Alternativa al vallado

Informacion especifica

Para todos los
riesgos previstos

Para riesgos concretos
cuando la Direccion
Facultativa lo estime

necesario.

Notas:

- Los cuadros sefialados con * indican que los riesgos se reducen o controlan frente a terceros.
- Las medidas y protecciones en cuyo grado de adopcidn se indica “Permanente” o “Siempre” deberan adoptarse en

todo momento en la obra.

b) Prevencion y proteccidn individuales:

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) RIESGOS A GRADO DE ADOPCION.
PREVENIR
Cascos de seguridad 4,5,6,7,15,16,17
Calzado protector 9,10,11,15 Permanente.
Ropa de trabajo 9,15,16
Mastiles y cables fiadores 1,2,3,8
Guantes de cuero o goma 9,11,15,16 Cuando el trabajador se
exponga a riesgos de los
indicados sin otra
proteccién eficaz
Cinturones de proteccion asidos al tronco 1,2,3,8 Cuando el trabajador se
exponga a riesgos de los
indicados sin otra
proteccién eficaz
Gafas de seguridad 12,15,16 Cuando el trabajador se
exponga a riesgos de los
indicados sin otra
proteccién eficaz
Mascarilla filtrante 16 Cuando el trabajador se

exponga a riesgos de los
indicados sin otra
proteccioén eficaz

Ropa impermeable o de proteccién

9,10,11,15,16

Cuando el trabajador se
exponga a riesgos de los
indicados sin otra
proteccién eficaz

Notas: Las medidas y protecciones en cuyo grado de adopcién se indica “Permanente” o “Siempre” deberan adoptarse en todo

momento en la obra.

3.6.2. Medidas a aplicar para cada fase de la obra.

A continuacion se estudian los riesgos existentes en las distintas fases de la obra, debiendo adoptarse las

medidas enunciadas para prevenir cada uno de ellos.
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En el caso de que se esté ejecutando simultdneamente mas de una fase de la obra se deberan observar las

medidas estudiadas para todas y cada una de ellas.




3.6.2.1.- Demoliciones.
Los riesgos mas frecuentes en esta fase son:

-1 Caidas de personas al mismo nivel.

-2 Caidas de personas a distinto nivel.

-3 Caidas de personas al vacio.

-4 Caidas de objetos sobre operarios.

-5 Caidas de objetos sobre terceros.

-6 Caidas de objetos por desplome o derrumbe.

-7 Choques o golpes contra objetos.

-8 Fuertes vientos y condiciones meteoroldgicas adversas.
-9 Contactos eléctricos directos e indirectos.

- 10 Aplastamientos.

- 11 Lesiones, cortes y pinchazos.

- 12 Golpes o cortes con herramientas u otros objetos.
- 13 Sobreesfuerzos.

Medidas preventivas a adoptar:

a) Prevenciony proteccidn colectivas:

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION

Orden y limpieza de las vias de circulacion de la obra.

Orden y limpieza de los lugares de trabajo.

Recubrimiento, o distancia de seguridad ( 1m.) a lineas eléctricas de B.T.

Iluminacién adecuada y suficiente en la obra.

No permanecer en el radio de accién de las maquinas.

Puesta a tierra en cuadros, masas y maquinas sin doble aislamiento

Senalizacién de la obra

Vallado del perimetro de la obra, resistente y de altura_> 2m.

Extintor de polvo seco de eficacia 21 A- 113 B.

Apuntalamientos y apeos.

Pasos o pasarelas.

No acopiar en bordes.

Andamios y plataformas (constitucion, arriostramiento y accesos correctos) Permanente

Barandillas resistentes con liston intermedio y rodapié

Puesta a tierra en cuadros, masas y maquinas sin doble aislamiento.

Plataformas de carga y descarga del material

Evitar trabajos superpuestos

Ventilacidén adecuada y suficiente

Evacuacidn de escombros Frecuente
Escaleras auxiliares Ocasional
Paralizacion de las obras en condiciones meteoroldgicas adversas Siempre

Cintas de sefializacién y balizamiento a 10 m. de distancia. Alternativa al vallado
Informacion especifica Para riesgos concretos

Nota: Las medidas y protecciones en cuyo grado de adopcidn se indica “Permanente” o “Siempre” deberan adoptarse en todo
momento en la obra. El resto se adoptaran cuando asi lo indique el Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de
la obra o cuando se den las circunstancias que el mismo especifique.



b) Prevencién y protecciones individuales:

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Cascos de seguridad
Calzado protector Permanente

Ropa de trabajo

Mastiles y cables fiadores

Guantes de cuero o goma

Cinturones de proteccion asidos al tronco

Gafas de seguridad

Mascarilla filtrante

Cinturones de proteccion asidos al tronco

Cuando se indique en este
Estudio, en el Plan de
seguridad y salud o cuando lo
indique el Coordinador de
seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra.

Ropa impermeable o de proteccién

Con mal tiempo

Nota: Las medidas y protecciones en cuyo grado de adopcion se indica “Permanente” deberdn adoptarse en todo

momento en la obra.

3.6.2.2. Cerramientos exteriores (construccion y acabado)

Los riesgos existentes mas frecuentes son:

-1 Caidas de personas al mismo nivel.

-2 Caidas de personas a distinto nivel.

-3 Caidas de personas al vacio.

-4 Caidas de objetos sobre operarios.

-5 Caidas de objetos sobre terceros.

-6 Caidas de objetos por desplome o derrumbe.

-7 Choques o golpes contra objetos.

- 8 Fuertes vientos y condiciones meteoroldgicas adversas.
-9 Contactos eléctricos directos e indirectos.

- 10 Cuerpos extrafios en los ojos.

-11 Atrapamientos por o entre objetos.

- 12 Aplastamientos.

- 13 Lesiones, cortes y pinchazos.

- 14 Proyecciones de particulas o fragmentos.

- 15 Golpes o cortes con herramientas u otros objetos.

Medidas preventivas a adoptar:

a) Prevencién y proteccidn colectivas:

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

GRADO DE ADOPCION

Orden y limpieza de los lugares de trabajo.

Recubrimiento, o distancia de seguridad ( 1m.) a lineas eléctricas de B.T.

No permanecer en el radio de accion de las maquinas.

Puesta a tierra en cuadros, masas y maquinas sin doble aislamiento

Senalizacién de la obra

Vallado del perimetro de la obra, resistente y de altura_> 2m.

Extintor de polvo seco de eficacia 21 A- 113 B.

Apuntalamientos y apeos.

Pasos o pasarelas.

No acopiar en bordes.
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Andamios y plataformas (constitucidn, arriostramiento y accesos correctos) Permanente.

Barandillas resistentes con liston intermedio y rodapié

Puesta a tierra en cuadros, masas y maquinas sin doble aislamiento.

Plataformas de carga y descarga del material

Evitar trabajos superpuestos

Bajantes de escombros adecuadamente sujetas

Evacuacién de escombros Frecuente
Escaleras auxiliares Ocasional
Paralizacion de las obras en condiciones meteoroldgicas adversas Siempre

Cintas de sefializacidn y balizamiento a 10 m. de distancia. Alternativa al vallado
Informacion especifica Para riesgos concretos

Nota: Las medidas y protecciones en cuyo grado de adopcion se indica “Permanente” o “Siempre” deberan adoptarse en todo
momento en la obra. El resto se adoptaran cuando asi lo indique el Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de
la obra o cuando se den las circunstancias que el mismo especifique.

b) Prevenciony protecciones individuales:

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Cascos de seguridad
Calzado protector Permanente
Ropa de trabajo
Mastiles y cables fiadores Cuando se indique en este
Guantes de cuero o goma Estudio, en el Plan de
Cinturones de proteccidn asidos al tronco seguridad y salud o cuando lo
Gafas de seguridad indique el Coordinador de
Mascarilla filtrante seguridad y salud durante la
Cinturones de proteccién asidos al tronco ejecucion de la obra.
Ropa impermeable o de proteccidn Con mal tiempo

Nota: Las medidas y protecciones en cuyo grado de adopcion se indica “Permanente” deberan adoptarse en todo
momento en la obra.

3.6.2.3. Cubiertas:

Los riesgos mas frecuentes en esta fase son los siguientes:

-1 Caidas de personas al mismo nivel.

-2 Caidas de personas a distinto nivel.

-3 Caidas de personas al vacio.

-4 Caidas de objetos sobre operarios.

-5 Caidas de objetos sobre terceros.

-6 Caidas de objetos por desplome o derrumbe.

-7 Choques o golpes contra objetos.

- 8 Fuertes vientos y condiciones meteoroldgicas adversas.
-9 Contactos eléctricos directos e indirectos.

- 10 Atrapamientos por o entre objetos.

- 11 Aplastamientos.

- 12 Lesiones, cortes y pinchazos.

- 13 Golpes o cortes con herramientas u otros objetos.
- 14 sobreesfuerzos.
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Medidas preventivas a adoptar:

a) Prevencion y proteccion colectivas:

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION
Orden y limpieza de los lugares de trabajo.
Recubrimiento, o distancia de seguridad ( 1m.) a lineas eléctricas de B.T.
No permanecer en el radio de accion de las maquinas. Permanente
Puesta a tierra en cuadros, masas y maquinas sin doble aislamiento
Sefalizacidn de la obra
Vallado del perimetro de la obra, resistente y de altura_ > 2m.
Extintor de polvo seco de eficacia 21 A- 113 B.
Apuntalamientos y apeos.
Pasos o pasarelas.
No acopiar en bordes.
Andamios y plataformas (constitucidn, arriostramiento y accesos correctos) Permanente
Barandillas resistentes con liston intermedio y rodapié
Puesta a tierra en cuadros, masas y maquinas sin doble aislamiento.
Plataformas de carga y descarga del material
Evitar trabajos superpuestos
Bajantes de escombros adecuadamente sujetas
Evacuacién de escombros Frecuente
Escaleras auxiliares Ocasional
Paralizacion de las obras en condiciones meteoroldgicas adversas Siempre
Cintas de sefializacién y balizamiento a 10 m. de distancia. Alternativa al vallado
Informacion especifica Para riesgos concretos

Nota: Las medidas y protecciones en cuyo grado de adopcion se indica “Permanente” o “Siempre” deberan adoptarse en todo
momento en la obra. El resto se adoptaran cuando asi lo indique el Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de
la obra o cuando se den las circunstancias que el mismo especifique.

b) Prevencién y protecciones individuales:

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Cascos de seguridad
Calzado protector Permanente
Ropa de trabajo
Mastiles y cables fiadores Cuando se indique en este
Guantes de cuero o goma Estudio, en el Plan de
Cinturones de proteccidn asidos al tronco seguridad y salud o cuando lo
Gafas de seguridad indique el Coordinador de
Mascarilla filtrante seguridad y salud durante la
Cinturones de proteccién asidos al tronco ejecucion de la obra.
Ropa impermeable o de proteccién Con mal tiempo

Nota: Las medidas y protecciones en cuyo grado de adopcion se indica “Permanente” deberadn adoptarse en todo momento en la
obra.

2.7. DISPOSICIONES MiNIMAS GENERALES RELATIVAS A LOS LUGARES DE TRABAJO EN LAS OBRAS.

Observacion preliminar: las obligaciones previstas en el presente apartado se aplicaran siempre que lo exijan
las caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o cualquier riesgo.




1.- Ambito de aplicacion:

La presente parte serd de aplicacion a la totalidad de la obra, incluidos los puestos de trabajo en las obras en

el interior y en el exterior de los locales.

2.- Estabilidad y solidez:

a)

b)

Debera procurarse, de modo apropiado y seguro, la estabilidad de los materiales y equipos y, en general, de
cualquier elemento que en cualquier desplazamiento pudiera afectar a la seguridad y la salud de los
trabajadores.

El acceso a cualquier superficie que conste de materiales que no ofrezcan una resistencia suficiente sélo se
autorizara en caso de que se proporcionen equipos o medios apropiados para que el trabajo se realice de
manera segura.

3.- Instalaciones de suministro y reparto de energia:

a)

b)

d)

La instalacion eléctrica de los lugares de trabajo en las obras deberd ajustarse a lo dispuesto en su normativa
especifica.

En todo caso, y a salvo de disposiciones especificas de la normativa citada, dicha instalacion debera satisfacer
las condiciones que se sefalan en los siguientes puntos de este apartado.

Las instalaciones deberan realizarse y utilizarse de manera que no entrafien peligro de incendio ni de explosion,
y de modo que las personas estén debidamente protegidas contra los riesgos de electrocucion por contacto
directo o indirecto.

En la realizacidon de la obra y en la eleccidn del material y de los dispositivos de proteccion se deberan tener en
cuenta el tipo y la potencia de la energia suministrada, las condiciones de los factores externos y la
competencia de las personas que tengan acceso a partes de la instalacion.

4.- Vias y salidas de emergencia:

a)

b)

<)

d)

e)

f)

Las vias y salidas de emergencia deberdn permanecer expeditas y desembocar lo mas directamente posible en
una zona de seguridad.

En caso de peligro, todos los lugares de trabajo deberan poder evacuarse rapidamente y en condiciones de
maxima seguridad para los trabajadores.

El nimero, la distribucién y las dimensiones de las vias y salidas de emergencia dependeran del uso de los
equipos y de las dimensiones de la obra y de los locales, asi como del nimero maximo de personas que puedan
estar presente en ellos.

Las vias y salidas especificas de emergencia deberan sefializarse conforme al Real Decreto 485/1997, de 14 de
abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo. Dicha
sefializacién deberd fijarse en los lugares adecuados y tener la resistencia suficiente.

Las vias y salidas de emergencia, asi como las vias de circulacidén y las puertas que den acceso a ellas, no
deberan estar obstruidas por ningin objeto, de modo que puedan utilizarse sin trabas en cualquier momento.

En caso de averia del sistema de alumbrado, las vias y salidas de emergencia que requieran iluminacion
deberan estar equipadas con iluminacién de seguridad de suficiente intensidad.

5.- Deteccion y lucha contra incendios:

a)

Se deberd prever un numero suficiente de dispositivos apropiados de lucha contra incendios vy, si fuere
necesario, de detectores de incendios y de sistemas de alarma.



b)

c)
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Dichos dispositivos de lucha contra incendios y sistemas de alarma deberan verificarse y mantenerse con
regularidad. Deberdn realizarse a intervalos regulares, pruebas y ejercicios adecuados.

Los dispositivos no automaticos de lucha contra incendios deberan ser de facil acceso y manipulacién. Deberdn
estar sefalizados conforme al Real Decreto sobre sefializacion de seguridad y salud en el trabajo. Dicha
sefializacidn debera fijarse en los lugares adecuados y tener la resistencia suficiente.

6.- Ventilacion:

a)

b)

Teniendo en cuenta los métodos de trabajo y las cargas fisicas impuestas a los trabajadores, éstos deberan
disponer de aire limpio en cantidad suficiente.

En caso de que se utilice una instalacion de ventilacién, deberd mantenerse en buen estado de funcionamiento
y los trabajadores no deberan estar expuestos a corrientes de aire que perjudiquen su salud. Siempre que sea
necesario para la salud de los trabajadores, debera haber un sistema de control que indique cualquier averia.

7.- Exposicion a riesgos particulares:

a)

b)

c)

Los trabajadores no deberdn estar expuestos a niveles sonoros nocivos ni a factores externos nocivos (por
ejemplo gases, vapores, polvo) sin la proteccion adecuada.

En caso de que algunos trabajadores deban penetrar en una zona cuya atmdsfera pudiera contener sustancias
tdxicas o nocivas o no tener oxigeno en cantidad suficiente o ser inflamable, la atmdsfera confinada debera ser
controlada y se deberan adoptar las medidas adecuadas para prevenir cualquier peligro.

En ningun caso podra exponerse a un trabajador a una atmdsfera confinada de alto riesgo. Debera, al menos,
quedar bajo vigilancia permanente desde el exterior y deberan tomarse todas las debidas precauciones para
que se le pueda prestar auxilio eficaz e inmediato.

8.- Temperatura:

La temperatura debe ser la adecuada para el organismo humano durante el tiempo de trabajo, cuando las
circunstancias lo permitan, teniendo en cuenta los métodos de trabajo que se apliquen vy las cargas fisicas
impuestas a los trabajadores.

9.- lluminacion:

a)

b)

c)

Los lugares de trabajo, los locales y las vias de circulacién en la obra deberan disponer, en la medida de lo
posible, de suficiente luz natural y tener una iluminacién artificial adecuada y suficiente durante la noche y
cuando no sea suficiente la luz natural. En su caso, se utilizaran puntos de iluminacién portatiles con proteccion
antichoques. El color utilizado para la iluminacion artificial no podra alterar o influir en la percepcién de las
sefiales o paneles de sefializacidn.

Las instalaciones de iluminacion de los locales, de los puestos de trabajo y de las vias de circulacién deberan
estar colocadas de tal manera que el tipo de iluminacidn previsto no suponga riesgo de accidente para los
trabajadores.

Los locales, los lugares de trabajo y las vias de circulacion en los que los trabajadores estén particularmente
expuestos a riesgos en caso de averia de la iluminacidn artificial deberan poseer una iluminacién de seguridad
de intensidad suficiente.

10.- Puertas y portones:

a)

Las puertas correderas deberan ir provistas de un sistema de seguridad que les impida salirse de los railes y
caerse.



b) Las puertas y portones que se abran hacia arriba deberan ir provistos de un sistema de seguridad que les
impida volver a bajarse.

c) Las puertas y portones situados en el recorrido de las vias de emergencia deberdn estar sefalizados de manera
adecuada.

d) En las proximidades inmediatas de los portones destinados sobre todo a la circulacién de vehiculos, deberan
existir puertas para la circulacidon de los peatones, salvo en caso de que el paso sea seguro para éstos. Dichas
puertas deberan estar sefalizadas de manera claramente visible y permanecer expeditas en todo momento.

e) Las puertas y portones mecanicos deberan funcionar sin riesgo de accidente para los trabajadores. Deberan
poseer dispositivos de parada de emergencia facilmente identificables y de fécil acceso y también deberan
poder abrirse manualmente excepto si en caso de producirse una averia en el sistema de energia se abren
automaticamente.

11.- Vias de circulacion y zonas peligrosas:

a) Las vias de circulacidn, incluidas las escaleras, las escalas fijas y los muelles y rampas de carga deberan estar
calculados, situados, acondicionados y preparados para su uso de manera que se puedan utilizar facilmente,
con toda seguridad y conforme al uso al que se les haya destinado y de forma que los trabajadores empleados
en las proximidades de estas vias de circulacién no corran riesgo alguno.

b) Las dimensiones de las vias destinadas a la circulacién de personas o de mercancias, incluidas aquellas en las
que se realicen operaciones de carga y descarga, se calcularan de acuerdo con el numero de personas que
puedan utilizarlas y con el tipo de actividad. Cuando se utilicen medios de transporte en las vias de circulacion,
se deberan prever una distancia de seguridad suficiente o medios de proteccidon adecuados para las demas
personas que puedan estar presentes en el recinto. Se sefalizardn claramente las vias y se procedera
regularmente a su control y mantenimiento.

c) Las vias de circulacion destinadas a los vehiculos deberan estar situadas a una distancia suficiente de las
puertas, portones, pasos de peatones, corredores y escaleras.

d) Si en la obra hubiera zonas de acceso limitado, dichas zonas deberdn estar equipadas con dispositivos que
eviten que los trabajadores no autorizados puedan penetrar en ellas. Se deberdn tomar las medidas adecuadas
para proteger a los trabajadores que estén autorizados a penetrar en las zonas de peligro. Estas zonas deberan
estar sefializadas de modo claramente visible.

12.- Muelles y rampas de carga:
a) Los muelles y rampas de carga deberan ser adecuados a las dimensiones de las cargas transportadas.

b) Los muelles de carga deberdn tener, al menos, una salida y las rampas de carga deberdn ofrecer la seguridad de
que los trabajadores no puedan caerse.

13.- Espacio de trabajo:

Las dimensiones del puesto de trabajo deberan calcularse de tal manera que los trabajadores dispongan de la
suficiente libertad de movimientos para sus actividades, teniendo en cuenta la presencia de todo el equipo y
material necesario.

14.- Primeros auxilios:

a) Sera responsabilidad del empresario garantizar que los primeros auxilios puedan prestarse en todo momento
por personal con la suficiente formacion para ello. Asi mismo, deberan adoptarse medidas para garantizar la
evacuacion, a fin de recibir cuidados médicos, de los trabajadores accidentados o afectados por una
indisposicion repentina.



b)

d)

29

Cuando el tamafio de la obra o el tipo de actividad lo requieran, debera contarse con uno o varios locales para
primeros auxilios.

Los locales para primeros auxilios deberan estar dotados de las instalaciones y el material de primeros auxilios
indispensables y tener facil acceso para las camillas. Deberdn estar sefializados conforme al Real Decreto sobre
sefializacién de seguridad y salud en el trabajo.

En todos los lugares en los que las condiciones de trabajo lo requieran se debera disponer también de
materiales de primeros auxilios, debidamente sefializado y de facil acceso. Una sefializacidn claramente visible
debera indicar la direccidn y el nimero de teléfono del servicio local de urgencia.

15.- Servicios higiénicos:

a)

b)

c)

d)

Cuando los trabajadores tengan que llevar ropa especial de trabajo deberan tener a su disposicidn vestuarios
adecuados. Los vestuarios deberan ser de facil acceso, tener las dimensiones suficientes y disponer de asientos
e instalaciones que permitan a cada trabajador poner a secar, si fuera necesario, su ropa de trabajo.

Cuando las circunstancias lo exijan (por ejemplo, sustancias peligrosas, humedad, suciedad), la ropa de trabajo
debera poder guardarse separada de la ropa de calle y de los efectos personales.

Cuando los vestuarios no sean necesarios, en el sentido del parrafo primero de este apartado, cada trabajador
debera poder disponer de un espacio para colocar su ropa y sus objetos personales bajo llave.

Cuando el tipo de actividad o la salubridad lo requieran, se deberan poner a disposicion de los trabajadores
duchas apropiadas y en nimero suficiente.

Las duchas deberdn tener dimensiones suficientes para permitir que cualquier trabajador se asee sin
obstdaculos y en adecuadas condiciones de higiene. Las duchas deberdn disponer de agua corriente, caliente y
fria.

Cuando, con arreglo al parrafo primero de este apartado, no sean necesarias las duchas, deberan haber lavabos
suficientes y apropiados con agua corriente, caliente si fuere necesario, cerca de los puestos de trabajo y de los
vestuarios.

Si las duchas o los lavabos y los vestuarios estuvieren separados, la comunicacién entre unos y otros debera ser
facil.

Los trabajadores deberan disponer en las proximidades de sus puestos de trabajo, de los locales de descanso,
de los vestuarios y de las duchas o lavabos, de locales especiales equipados con un nimero suficiente de
retretes y de lavabos.

Los vestuarios, duchas, lavabos y retretes estaran separados para hombres y mujeres, o debera preverse la
utilizacién por separado de los mismos.

16.- Locales de descanso o de alojamiento:

a)

b)

<)

d)

Cuando lo exijan la seguridad o la salud de los trabajadores, en particular debido al tipo de actividad o el
numero de trabajadores, y por motivos de alejamiento de la obra, los trabajadores deberan poder disponer de
locales de descanso, y, en su caso, de locales de alojamiento de facil acceso.

Los locales de descanso o de alojamiento deberan tener unas dimensiones suficientes y estar amueblados con
un nimero de mesas y de asientos con respaldo acorde con el nimero de trabajadores.

Cuando no existan este tipo de locales se debera poner a disposicion del personal otro tipo de instalaciones
para que puedan ser utilizadas durante la interrupcién del trabajo.

Cuando existan locales de alojamiento fijos, deberdn disponer de servicios higiénicos en nimero suficiente, asi
como una sala para comer y otra de esparcimiento.



Dichos locales deberan estar equipados de camas, armarios, mesas y sillas con respaldo acordes al nimero de
trabajadores, y se debera tener en cuenta, en su caso, para su asignacion, la presencia de trabajadores de
ambos sexos.

e) En los locales de descanso o de alojamiento deberdan tomarse medidas adecuadas de proteccidén para los no
fumadores contra las molestias debidas al humo del tabaco.

17.- Mujeres embarazadas y madres lactantes:

Las mujeres embarazadas y las madres lactantes deberan tener la posibilidad de descansar tumbadas en
condiciones adecuadas.

18.- Trabajadores minusvalidos:

Los lugares de trabajo deberan estar acondicionados teniendo en cuenta, en su caso, a los trabajadores
minusvalidos.

Esta disposicidn se aplicara, en particular, a las puertas, vias de circulacién, escaleras, duchas, lavabos, retretes
y lugares de trabajo utilizados y ocupados directamente por trabajadores minusvalidos.

19.- Disposiciones varias:

a) Los accesos y el perimetro de la obra deberan sefializarse y destacarse de manera que sean claramente visibles
e identificables.

b) En la obra, los trabajadores deberan disponer de agua potable, y , en su caso, de otra bebida apropiada no
alcohdlica en cantidad suficiente, tanto en los locales que ocupen como cerca de los puestos de trabajo.

c) Los trabajadores deberan disponer de instalaciones para poder comer y, en su caso, para preparar sus comidas
en condiciones de seguridad y salud.

3.8. DISPOSICIONES MiNIMAS ESPECIFICAS RELATIVAS A LOS PUESTOS DE TRABAJO EN LAS OBRAS EN EL
INTERIOR DE LOS LOCALES.

Observacion preliminar:_las obligaciones previstas en la presente parte se aplicardn siempre que lo exijan las
caracteristicas de la obra o de |la actividad, las circunstancias o cualquier riesgo.

1.- Estabilidad y solidez:
Los locales deberan poseer la estructura y la estabilidad apropiadas a su tipo de utilizacién.
2.- Puertas de emergencia:

a) Las puertas de emergencia deberdn abrirse hacia el exterior y no deberan estar cerradas, de tal forma que
cualquier persona que necesite utilizarse en caso de emergencia pueda abrirlas facil e inmediatamente.

b) Estaran prohibidas como puertas de emergencia las puertas correderas y las puertas giratorias.
3.- Ventilacién:

a) En caso de que se utilicen instalaciones de aire acondicionado o de ventilacion mecdnica, éstas deberan
funcionar de tal manera que los trabajadores no estén expuestos a corrientes de aire molestas.

b) Debera eliminarse con rapidez todo depdsito de cualquier tipo de suciedad que pudiera entrafiar un riesgo
inmediato para la salud de los trabajadores por contaminacion del aire que respiran.
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4.- Temperatura:

a)

b)

La temperatura de los locales de descanso, de los locales para el personal de la guardia, de los servicios
higiénicos, de los comedores y de los locales de primeros auxilios debera corresponder con el uso especifico de
dichos locales.

Las ventanas, los vanos de iluminacion cenitales y los tabiques acristalados deberan permitir evitar una
insolacidn excesiva, teniendo en cuenta el tipo de trabajo y uso del local.

5.- Suelos, paredes y techos de los locales:

a)

b)

<)

Los suelos de los locales deberan estar libres de protuberancias, agujeros o planos inclinados peligrosos, y ser
fijos, estables y no resbaladizos.

Las superficies de los sueles, las paredes y los techos de los locales se deberan poder limpiar y enlucir para
lograr condiciones de higiene adecuadas.

Los tabiques transparentes o translucidos y, en especial, los tabiques acristalados situados en los locales o en
las proximidades de los puestos de trabajo y vias de circulacion, deberan estar claramente sefializados y
fabricados con materiales seguros o bien estar separados de dichos puestos y vias para evitar que los
trabajadores puedan golpearse con los mismos o lesionarse en caso de rotura de dichos tabiques.

6.- Ventanas y vanos de iluminacion cenital:

a)

b)

Las ventanas, vanos de iluminacidon cenital y dispositivos de ventilacion deberan poder abrirse, cerrarse,
ajustarse y fijarse por los no trabajadores de manera segura.
Cuando estén abiertos no deberan quedar en posiciones que constituyan un peligro para los trabajadores.

Las ventanas y vanos de iluminacion cenital deberan proyectarse integrando los sistemas de limpieza o deberan
llevar dispositivos que permitan limpiarlos sin riesgo para los trabajadores que efectien este trabajo ni para los
demas trabajadores que se hallen presentes.

7.- Puertas y portones:

a)

b)
c)

d)

La posicion, el nimero, los materiales de fabricacion y las dimensiones de las puertas y portones se
determinaran segun el caracter y uso de los locales.

Las puertas transparentes deberan tener una sefalizacion a la altura de la vista.
Las puertas y los portones que se cierren solos deberan ser transparentes o tener paneles transparentes.

Las superficies transparentes o translicidas de las puertas o portones que no sean de materiales seguros
deberan protegerse contra la rotura cuando ésta pueda suponer un peligro para los trabajadores.

8.- Vias de circulacion:

Para garantizar la proteccion de los trabajadores, el trazado de las vias de circulacion debera estar claramente
marcado en la medida en que lo exijan la utilizacidn y las instalaciones de los locales.

9.- Escaleras mecanicas y cintas rodantes:

Las escaleras mecanicas y cintas rodantes deberan funcionar de manera segura y disponer de todos los
dispositivos de seguridad necesarios. En particular deberan poseer dispositivos de parada de emergencia
facilmente identificables y de facil acceso.



10.- Dimensiones y volumen de aire de los locales:

Los locales deberdn tener una superficie y una altura que permita que los trabajadores lleven a cabo su trabajo
sin riesgos para su seguridad, su salud o su bienestar.

3.9. DISPOSICIONES MINIMAS ESPECIFICAS RELATIVAS A PUESTOS DE TRABAJO EN LAS OBRAS EN EL
EXTERIOR DE LOS LOCALES.

Observacion preliminar: las obligaciones previstas en la presente parte se aplicaran siempre que lo exijan las

caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o cualquier riesgo.

1.- Estabilidad y solidez:

a)

b)

Los puestos de trabajo moviles o fijos situados por encima o por debajo del nivel del suelo deberan ser sélidos y
estables teniendo en cuenta:

* El nimero de trabajadores que los ocupen.
* Las cargas mdaximas que, en su caso, puedan tener que soportar, asi como su distribucion.

* Los factores externos que pudieran afectarles.

En caso de que los soportes y los demds elementos de estos lugares de trabajo no poseyeran estabilidad
propia, se deberda garantizar su estabilidad mediante elementos de fijacion apropiados y seguros con el fin de
evitar cualquier desplazamiento inesperado o involuntario del conjunto o de parte de dichos puestos de
trabajo.

Debera verificarse de manera apropiada la estabilidad y solidez, y especialmente después de cualquier
modificacidn de la altura o de la profundidad del puesto de trabajo.

2.- Caidas de objetos:

a)

b)

c)

Los trabajadores deberan estar protegidos contra la caida de objetos o materiales; para ello se utilizaran,
siempre que sea técnicamente posible, medidas de proteccién colectiva.

Cuando sea necesario, se estableceran pasos cubiertos o se impedira el acceso a las zonas peligrosas.

Los materiales de acopio, equipos y herramientas de trabajo deberan colocarse o almacenarse de forma que se
evite su desplome, caida o vuelco.

3.- Caidas de altura:

a)

b)

Las plataformas, andamios y pasarelas, asi como los desniveles, huecos y aberturas existentes en los pisos de
las obras, que supongan para los trabajadores un riesgo de caida de altura superior a 2 metros, se protegeran
mediante barandillas u otro sistema de proteccién colectiva de seguridad equivalente. Las barandillas seran
resistentes, tendran una altura minima de 90 centimetros y dispondran de un reborde de proteccion, un
pasamanos y una proteccion intermedia que impidan el paso o deslizamiento de los trabajadores.

Los trabajos en altura sélo podra efectuarse, en principio, con la ayuda de equipos concebidos para tal fin o
utilizando dispositivos de proteccidn colectiva, tales como barandillas, plataformas o redes de seguridad.

Si por la naturaleza del trabajo ello no fuera posible, debera disponerse de medios de acceso seguros y
utilizarse cinturones de seguridad con anclaje y otros medios de proteccion equivalente.

La estabilidad y solidez de los elementos de soporte y el buen estado de los medios de proteccidon deberan
verificarse previamente a su uso, posteriormente de forma periddica y cada vez que sus condiciones de
seguridad puedan resultar afectadas por una modificacion, periodo de no utilizacién o cualquier otra
circunstancia.
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4.- Factores atmosféricos:

Deberad protegerse a los trabajadores contra las inclemencias atmosféricas que puedan comprometer su
seguridad y su salud.

5.- Andamios y escaleras:

a)

b)

c)

d)

e)

Los andamios deberan proyectarse, construirse y mantenerse convenientemente de manera que se evite que
se desplomen o se desplacen accidentalmente.

Las plataformas de trabajo, las pasarelas y las escaleras de los andamios deberdn construirse, protegerse y
utilizarse de forma que se evite que las personas caigan o estén expuestas a caidas de objetos. A tal efecto, sus
medidas se ajustaran al nimero de trabajadores que vayan a utilizarlos.

Los andamios deberdn ser inspeccionados por una persona competente:

* Antes de su puesta en servicio.

* Aintervalos regulares en lo sucesivo.

* Después de cualquier modificacion, periodo de no utilizacidn, exposicion a la intemperie, sacudidas sismicas,
o cualquier otra circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia o a su estabilidad.

Los andamios moviles deberdn asegurarse contra los desplazamientos involuntarios.
Las escaleras de mano deberan cumplir las condiciones de disefo y utilizacion seiialadas en el Real Decreto

486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares
de trabajo.

6.- Aparatos elevadores:

a)

b)

d)

Los aparatos elevadores y los accesorios de izado utilizados en las obras, deberan ajustarse a lo dispuesto en su
normativa especifica. En todo caso, y a salvo de disposiciones especificas de la normativa citada, los aparatos
elevadores y los accesorios de izado deberan satisfacer las condiciones que se sefialan en los siguientes puntos
de este apartado.

Los aparatos elevadores y los accesorios de izado, incluidos sus elementos constitutivos, sus elementos de
fijacidn, anclajes y soportes, deberan:

* Ser de buen disefio y construccion y tener una resistencia suficiente para el uso al que estén destinados.
* Instalarse y utilizarse correctamente.

* Mantenerse en buen estado de funcionamiento.

* Ser manejados por trabajadores cualificados que hayan recibido una formacién adecuada.

En los aparatos elevadores y en los accesorios de izado se debera colocar, de manera visible, la indicacion del
valor de su carga maxima.

Los aparatos elevadores lo mismo que sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que estén destinados.

7.- Vehiculos y maquinaria para movimiento de tierras y manipulacion de materiales:

a)

Los vehiculos y maquinaria para movimientos de tierras y manipulacién de materiales deberdn ajustarse a lo
dispuesto en su normativa especifica.



b)

c)

d)

e)

En todo caso, y a salvo de disposiciones especificas de la normativa citada, los vehiculos y maquinaria para
movimientos de tierras y manipulacion de materiales deberan satisfacer las condiciones que se sefialan en los
siguientes puntos de este apartado.

Todos los vehiculos y toda maquinaria para movimientos de tierras y para manipulacién de materiales deberan:

* Estar bien proyectados y construidos, teniendo en cuenta, en la medida de lo posible, los principios de la
ergonomia.

* Mantenerse en buen estado de funcionamiento.
* Utilizarse correctamente.

Los conductores y personal encargado de vehiculos y maquinarias para movimientos de tierras y manipulacion
de materiales deberan recibir una formacién especial.

Deberan adoptarse medidas preventivas para evitar que caigan en las excavaciones o en el agua vehiculos o
magquinarias para movimiento de tierras y manipulacion de materiales.

Cuando sea adecuado, las maquinarias para movimientos de tierras y manipulacién de materiales deberan
estar equipadas con estructuras concebidas para proteger al conductor contra el aplastamiento, en caso de
vuelco de la maquina y contra la caida de objetos.

8.- Instalaciones, maquinas y equipos:

a)

b)

c)

Las instalaciones, mdaquinas y equipos utilizados en las obras deberan ajustarse a lo dispuesto en su normativa
especifica.

En todo caso, y a salvo de disposiciones especificas de la normativa citada, las instalaciones, maquinas y
equipos deberan satisfacer las condiciones que se sefalan en los siguientes puntos de este apartado.

Las instalaciones, maquinas y equipos, incluidas las herramientas manuales o sin motor, deberan:

* Estar bien proyectados y construidos, teniendo en cuenta, en la medida de lo posible, los principios de la
ergonomia.

* Mantenerse en buen estado de funcionamiento.
* Utilizarse exclusivamente para los trabajos que hayan sido disefiados.
* Ser manejados por trabajadores que hayan recibido una formacién adecuada.

Las instalaciones y los aparatos a presidon deberdn ajustarse a lo dispuesto en su normativa especifica.

9.- Instalaciones de distribucion de energia:

a)

b)

<)

Deberan verificarse y mantenerse con regularidad las instalaciones de distribucion de energia presentes en la
obra, en particular las que estén sometidas a factores externos.

Las instalaciones existentes antes del comienzo de la obra deberdn estar localizadas, verificadas y sefializadas
claramente.

Cuando existan lineas de tendido eléctrico aéreas que puedan afectar a la seguridad de la obra, sera necesario
desviarlas fuera del recinto de la obra o dejarlas sin tensidn. Si esto no fuera posible, se colocaran barreras o
avisos para que los vehiculos y las instalaciones se mantengan alejados de las mismas. En caso de que vehiculos
de la obra tuvieran que circular bajo el tendido se utilizaran una sefalizacién de advertencia ay una proteccion
de delimitacién de altura.
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10.- Otros trabajos especificos:

a) Los trabajos de derribo o demolicion que puedan suponer un peligro para los trabajadores deberan estudiarse,
planificarse y emprenderse bajo la supervisién de una persona competente y deberan realizarse adoptando las
precauciones, métodos y procedimientos apropiados.

b) En los trabajos en tejados deberdn adoptarse las medidas de proteccidn colectiva que sean necesarias, en
atencién a la altura, inclinacién o posible caracter o estado resbaladizo, para evitar la caida de trabajadores,
herramientas o materiales. Asi mismo, cuando haya que trabajar sobre cerca de superficies fragiles, se deberan
tomar las medidas preventivas adecuadas para evitar que los trabajadores las pisen inadvertidamente o caigan
a través suyo.

c) Los trabajos con explosivos, asi como los trabajos en cajones de aire comprimido, se ajustaran a lo dispuesto en
su normativa especifica.

d) Las ataguias deberan estar bien construidas, con materiales apropiados y sélidos, con una resistencia
suficiente, y provistas de un equipamiento adecuado para que los trabajadores puedan ponerse a salvo en caso
de irrupcién de agua y de materiales.

La construccidn, el montaje, la transformacion o el desmontaje de un ataguia debera realizarse Unicamente
bajo la vigilancia de una persona competente. Asi mismo, las ataguias deberdn ser inspeccionadas por una

persona competente a intervalos regulares.

4.- OTRAS ACTIVIDADES

Dado el caracter de la obra no se prevén otras actividades que por su caracter habitual o excepcional se puedan
producir y que generen algin riesgo que puedan ser contempladas como medidas de proteccién. Caso de que
durante el transcurso de la obra se prevea la existencia de otro tipo de actividades que requieran prevencion
especifica, se deberan establecer por el coordinador de seguridad las medidas de prevencion en la linea de lo
especificado en el apartado 3 del presente Estudio Basico de Seguridad y Salud.

5.- MEDIDAS ESPECIFICAS PARA RIESGOS ESPECIALES

En este apartado se enuncian los riesgos especiales descritos en el Anexo Il del R.D. 1627/97 que pueden
aparecer en la obra junto a las medidas adicionales de proteccién encaminadas a su prevencion.

Las medidas de proteccion que se enuncian en este apartado deben entenderse como adicionales a las ya
contempladas en el apartado 3 y nunca como sustitutivas de las mismas, por lo que deberan aplicarse las recogidas
en ambos apartados de forma simultdnea.

5.1. RIESGOS GRAVES DE CAIDAS DE ALTURA.

Existe este riesgo en las siguientes fases de la obra:

a) Durante la realizacién de la Cimentacion y Estructura.
Para prevenir este riesgo se adoptardan las siguientes medidas:

- Uso de cinturones de seguridad con arnés para impedir la caida.

- Uso de redes de Poliamida para limitar la caida de altura.

- Uso de doble mallazo en huecos de ascensor.

- Uso de red en patios interiores.

- Ordeny limpieza de las vias de circulacién de la obra.

- Ordeny limpieza de los lugares de trabajo.

- lluminacién adecuada y suficiente en la obra.

- Colocacion de pasos o pasarelas cuando sean necesarios.

- No acopiar en bordes.

- Andamios y plataformas (constitucion, arriostramiento y accesos correctos).



- Barandillas resistentes con liston intermedio y rodapié

- Escaleras auxiliares.

- Paralizacion de las obras en condiciones meteorolégicas adversas.
- Informacion especifica en los casos en que sea necesario.

b) Durante la realizacion de la cubierta.
Para prevenir este riesgo se adoptaran las siguientes medidas:

- Uso de cinturones de seguridad con arnés para impedir la caida.

- Uso de red en patios interiores.

- Ordeny limpieza de las vias de circulacién de la obra.

- Ordeny limpieza de los lugares de trabajo.

- lluminacién adecuada y suficiente en la obra.

- Colocacion de pasos o pasarelas cuando sean necesarios.

- No acopiar en bordes.

- Andamios y plataformas (constitucidn, arriostramiento y accesos correctos)
- Barandillas resistentes con liston intermedio y rodapié

- Escaleras auxiliares.

- Paralizacién de las obras en condiciones meteorolégicas adversas.
- Informacidn especifica en los casos en que sea necesario.

5.2. RIESGOS POR EXPOSICION A AGENTES QUIMICOS.
Se puede dar este tipo de riesgos en las siguientes fases:

a) Durante la realizacién de la Cimentacion y Estructura, debido al contacto con el cemento, hormigén o
sustancias que pudieran aparecer en el subsuelo al excavar.

Para prevenir este riesgo se adoptaran las siguientes medidas:

- Uso de botas de cafia alta en hormigonado y siempre que aparezcan agentes quimicos capaces de
causar dafios a las personas.

- Uso de guantes en hormigonado y siempre que aparezcan agentes quimicos capaces de causar dafios a
las personas.

- Uso de gafas en hormigonado y siempre que aparezcan agentes quimicos capaces de causar dafios a las
personas.

b) Durante la realizacion de la Albanileria y revestimientos, debido al contacto con el cemento y el yeso.
Para prevenir este riesgo se adoptardn las siguientes medidas:

- Uso de guantes en Revestimientos, yesos, cementos, solados y alicatados.
- Uso de gafas en revestimientos de yesos y cementos.

c) Durante la realizacién de los lacados y pinturas.

Se adoptardn las siguientes medidas preventivas en el caso de utilizar productos capaces de causar dafos a
las personas:

- Uso de mono de trabajo.

- Uso de gafas protectoras.

- Uso de guantes.

- Uso de mascarillas con filtros.
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6.- PREVISION PARA TRABAJOS POSTERIORES A LA FINALIZACION DE LAS OBRAS

Segun el Art. 6, punto 3, del R.D. 1627/97 se contemplaran también las previsiones y las informaciones utiles para
efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

La utilizacion de los medios de Seguridad y Salud del edificio responderd a las necesidades en cada
momento, surgida mediante la ejecucidn de los cuidados, reparaciones o actividades de manutencion que durante el
proceso de explotacidn del edificio se lleven a cabo.

Por tanto, el responsable, encargado por los propietarios, de la programacion periddica de estas actividades,
en sus previsiones de actuacion, ordenara para cada situacion, cuando sea necesario, el empleo de estos medios,
previa la comprobacion periddica de su funcionalidad y que se empleo no se contradice con la hipétesis de calculo de
este Estudio de Seguridad y Salud.

Se tendra en cuenta la reglamentacion vigente de ambito estatal, autondmico y local, relativa a la ejecucion
de los trabajos que deben realizarse para llevar a cabo los cuidados, manutencidn, repasos y reparaciones durante el
proceso de explotacidn del edificio, asi como las correspondientes condiciones de seguridad y salud a tener en cuenta
en estas actividades.

En el momento de la programacion de los trabajos, el responsable, encargado por los propietarios,
comprobard la vigencia de las previsiones y actualizard todos los aspectos que hubieran sido innovados por la

Autoridad competente.

Las medidas a considerar para desarrollar en las debidas condiciones de seguridad y salud los trabajos
posteriores a cada fase de la obra son las siguientes:

1. Cimentaciones.

Medidas preventivas a adoptar:

- No realizar modificaciones de entorno que varien las condiciones del terreno.
- No modificar las caracteristicas formales de la cimentacién.
- No variar la distribucion de cargas y de solicitudes.

Tras la ejecucidén de la cimentacidn:

- Vigilar posibles lesiones en la cimentacidn.
- Vigilar el estado de los materiales.
- Comprobar el estado y relleno de las juntas.

2. Estructuras.
Medidas preventivas a adoptar:

- No realizar modificaciones de los elementos estructurales.
- Evitar humedades perniciosas permanentes o habituales.
- No variar la distribucion de cargas y de solicitudes.

- No abrir huecos en los forjados.

- No sobrepasar las sobrecargas previstas.

Tras la ejecucidn de la estructura:

- Vigilar posibles apariciones de grietas, flechas, desplomes, etc.
- Vigilar el estado de los materiales.

- Comprobar el estado y relleno de las juntas.

- Limpieza de los elementos estructurales vistos.



3. Cerramientos exteriores:

Medidas preventivas a adoptar:

- No fijar elementos pesados ni cargar o transmitir empujes sobre el crecimiento.
- Evitar humedades permanentes en las fachadas.

- No realizar oquedades o rozas que disminuyan la seccién del crecimiento.

- No abrir huecos en los cerramientos.

Tras la ejecucidn de los cerramientos exteriores:

- Vigilar la aparicion de grietas, desplomes o cualquier anomalia.
- Vigilar el estado de los materiales.

- Comprobar el estado de los rellenos de las juntas.

- Limpieza de fachada.

- Inspeccion de los elementos fijos de seguridad.

7.- RELACION DE NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO:

- CONSTITUCION ESPANOLA.
- LEY 31/95 DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES.

- REAL DECRETO 1627/97 DE 24 DE OCTUBRE SOBRE DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN
LAS OBRAS DE CONSTRUCCION.

- ORDENANZA DE TRABAJO PARA LAS INDISTRIAS DE LA CONSTRUCCION, VIDRIO Y CERAMICA DE 28 DE
AGOSTO DE 1970, con especial atencion a:

Art. 165 a 176 - Disposiciones generales.

Art. 183 a 291 —Construccidn en general.

Art. 334 a 341 - Higiene en el Trabajo.
- ORDENANZAS MUNICIPALES SOBRE EL USO DEL SUELO Y EDIFICACION DEL MUNICIPIO DE JUMILLA.
- OTRAS DISPOSICIONES DE APLICACION, en particular:

- Reglamento de Baja Tension.

- Instruccion Técnica Complementaria del Reglamento de Aparatos de Elevacion.
- Ley 8/1.988 de 7 de Abril sobre Infraccién y Sanciones de Orden Social.

- Real Decreto 1495/1.986 de 26 de Mayo sobre Reglamento de Seguridad en las Maquinas.

- Real Decreto 485/1997 de 14 de Abril sobre disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad
y salud en el trabajo.

- Real Decreto 486/1997 de 14 de Abril por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad en
los lugares de trabajo.

- Real Decreto 487/1997 de 14 de Abril sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
manipulacién manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

- Real Decreto 488/ 1997 de 14 de Abril sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al trabajo
con equipos que incluyen pantallas de visualizacion.

- Real Decreto 664/1997 de 12 de Mayo sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicidn a agentes bioldgicos durante el trabajo.
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- Real Decreto 665/1997 de 12 de Mayo sobre la proteccidon de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicidn a agentes cancerigenos durante el trabajo.

- Real Decreto 773/1997, de 30 de Mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual.

- Orden de 27 de junio de 1997 por la que se desarrolla el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que
se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en relacion con las condiciones de acreditacién a
las entidades especializadas como Servicios de Prevencion ajenos a las empresas, de autorizacion de las
personas o entidades especializadas que pretendan desarrollar la actividad de auditoria del sistema de
prevencion de las empresas y de autorizacion de las entidades publicas o privadas para desarrollar y
certificar actividades formativas en materia de prevencidn de riesgos laborales.

- Real Decreto 949/97 de 20 de junio, por el que se establece el certificado de profesionalidad de la
ocupacion de prevencionista de riesgos laborales.

- Real Decreto 1316/1989, de 27de Octubre sobre proteccion de los trabajadores frente a los riesgos
derivados de la exposicion al ruido durante el trabajo.

- Real Decreto 1407/1992 de 20 de Noviembre por el que se regulan las condiciones para la comercializacion
y libre circulacién intercomunitaria de los equipos de proteccion individual (modificacion Real Decreto
159/1995 de 3 de Febrero).

- Real Decreto 1535/1992 de 27 de Noviembre por el que se dictan las disposiciones  de aplicacion de la
directiva del consejo 89/392/CEE relativa a la aproximacion de las legislaciones de los estados miembros
sobre maquinas (modificado por Real Decreto 56/1995 de 20 de Enero).

- Real Decreto 1215/1997, de 18 de Julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud para la utilizacidn por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Con la documentacién aportada se considera que este Estudio Basico de Seguridad y Salud esta en condiciones de
recibir la correspondiente aprobacidn.

En Jumilla, a 11 de enero de 2010.
EL JEFE DE LOS SERVICIOS TECNICOS
DE OBRAS Y URBANISMO,

Fdo: Herminio Poveda Garcia.



PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS, Y ECONOMICAS.

MEMORIA VALORADA PARA EL CAMBIO DE LA RED DE SANEAMIENTO EN EL PATIO
CENTRAL DEL MERCADO DE ABASTOS DE JUMILLA.

PROMOTOR: EXCMO. AYUNTAMIENTO DE JUMILLA.

SITUACION: MERCADO CENTRAL DE ABASTOS.
AVDA. DE LEVANTE S/N.
JUMILLA. (MURCIA).

CAPITULO I.- DISPOSICIONES GENERALES.
PLIEGO GENERAL.

NATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Articulo 1.- El presente Pliego General de Condiciones junto con el Pliego de Condiciones Administrativas forman
parte del proyecto arquitectdnico tiene por finalidad regular la ejecucidn de las obras fijando los niveles técnicos y de
calidad exigibles, precisando las intervenciones que corresponden, segun el contrato y con arreglo a la legislacion
aplicable, al Promotor o duefio de la obra, al Contratista o constructor de la misma, sus técnicos y encargados, al
Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico y a los laboratorios y entidades de Control de Calidad, asi como las
relaciones entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Articulo 2- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de prelacion en cuanto al valor
de sus especificaciones en caso de omision o aparente contradiccion:

1.2 Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de empresa o arrendamiento de obra, si existiera.

2.2 El Pliego de Condiciones particulares.

3.2 El presente Pliego General de Condiciones.

4.2 El resto de la documentacién de Proyecto (memoria, planos, mediciones y presupuesto).

En las obras que lo requieran, también formaran parte el Estudio de Seguridad y Salud y el Proyecto de Control de
Calidad de la Edificacién.

Debera incluir las condiciones y delimitacion de los campos de actuacion de laboratorios y entidades de Control
de Calidad, si la obra lo requiriese.

Las 6rdenes e instrucciones de la Direccion facultativa de la obras se incorporan al Proyecto como interpretacion,
complemento o precision de sus determinaciones.

En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las graficas y en los planos, la cota prevalece
sobre la medida a escala.

CAPITULO II. DISPOSICIONES FACULTATIVAS.
PLIEGO GENERAL. EPIGRAFE 1.2
DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES.

Articulo 3.- Ambito de aplicacién de la L.O.E.

La Ley de Ordenacién de la Edificacién es de aplicacion al proceso de la edificacidn, entendiendo por tal la accién y
el resultado de construir un edificio de caracter permanente, publico o privado, cuyo uso principal esté comprendido
en los siguientes grupos:

a) Administrativo, sanitario, religioso, residencial en todas sus formas, docente y cultural.

b) Aerondutico; agropecuario; de la energia; de la hidrdulica; minero; de telecomunicaciones (referido a la
ingenieria de las telecomunicaciones); del transporte terrestre, maritimo, fluvial y aéreo; forestal; industrial;
naval; de la ingenieria de saneamiento e higiene, y accesorio a las obras de ingenieria y su explotacion.

c) Todas las demas edificaciones cuyos usos no estén expresamente relacionados en los grupos anteriores.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo a) la
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titulacidon académica y profesional habilitante serd la de arquitecto.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién de edificios para los usos indicados en el grupo b)
la titulacion académica y profesional habilitante, con caracter general, sera la de ingeniero, ingeniero técnico o
arquitecto y vendrd determinada por las disposiciones legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus
respectivas especialidades y competencias especificas.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién de edificios para los usos indicados en el grupo c) la
titulacién académica y profesional habilitante sera la de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico
y vendra determinada por las disposiciones legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus especialidades y
competencias especificas.

EL PROMOTOR.

Serd Promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o colectivamente decide,
impulsa, programa o financia, con recursos propios o ajenos, las obras de edificaciéon para si o para su posterior
enajenacion, entrega o cesidn a terceros bajo cualquier titulo.

Son obligaciones del promotor:

a) Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.

b) Facilitar la documentacion e informacion previa necesaria para la redaccién del proyecto, asi como autorizar al

director de obra las posteriores modificaciones del mismo.

c) Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como suscribir el acta de

recepcioén de la obra.

d) Designara al Coordinador de Seguridad y Salud para el proyecto y la ejecucién de la obra.

e) Suscribir los seguros previstos en la Ley de Ordenacion de la Edificacion.

f) Entregar al adquirente, en su caso, la documentacion de obra ejecutada, o cualquier otro documento exigible

por las Administraciones competentes.

EL PROYECTISTA.

Articulo 4.- Son obligaciones del proyectista (art. 10 de la L.O.E.):

a) Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico o
ingeniero técnico, segln corresponda, y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En
caso de personas juridicas, designar al técnico redactor del proyecto que tenga la titulacién profesional
habilitante.

b) Redactar el proyecto con sujecién a la normativa vigente y a lo que se haya establecido en el contrato y
entregarlo, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

c) Acordar, en su caso, con el promotor la contratacidn de colaboraciones parciales.

EL CONSTRUCTOR.

Articulo 5.- Son obligaciones del constructor (art. 11 de la L.O.E.):

a) Ejecutar la obra con sujecién al proyecto, a la legislacién aplicable y a las instrucciones del director de obra y
del director de la ejecucién de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

b) Tener la titulacion o capacitacion profesional que habilita para el cumplimiento de las condiciones exigibles
para actuar como constructor.

c) Designar al jefe de obra que asumird la representacién técnica del constructor en la obra y que por su
titulacion o experiencia debera tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la
complejidad de la obra.

d) Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.

e) Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obra que se precisen y proyectando o
autorizando las instalaciones provisionales y medios auxiliares de la obra.

f) Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacidn del Estudio correspondiente, y disponer, en todo
caso, la ejecucién de las medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la observancia de la
normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el trabajo.

g) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud durante
la ejecucion de la obra, y en su caso de la direccidn facultativa.

h) Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los limites
establecidos en el contrato.

i) Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcion de la obra.



Ordenar y dirigir la ejecucion material con arreglo al proyecto, a las normas técnicas y a las reglas de la buena
construccion. A tal efecto, ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las
intervenciones de los subcontratistas.

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que se utilicen,
comprobando los preparados en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcién del Aparejador o
Arquitecto Técnico, los suministros o prefabricados que no cuenten con las garantias o documentos de
idoneidad requeridos por las normas de aplicacion.

Custodiar los Libros de drdenes y seguimiento de la obra, asi como los de Seguridad y Salud y el del Control de
Calidad, éstos si los hubiere, y dar el enterado a las anotaciones que en ellos se practiquen.

m) Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico con antelacion suficiente, los materiales precisos para el

>

oo T o
23852 2

s)

cumplimiento de su cometido.

Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacién final.

Suscribir con el Promotor las actas de recepcidn provisional y definitiva.

Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terceros durante la obra.

Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracion de la documentacién de la obra ejecutada.
Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y Entidades de Control de Calidad contratados y debidamente
homologados para el cometido de sus funciones.

Suscribir las garantias por dafios materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccién previstas en el
Art. 19 de la L.O.E.

EL DIRECTOR DE OBRA.

Articulo 6.- Corresponde al Director de Obra:

a)

e)

f)

g)

1)

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico,
ingeniero o ingeniero técnico, segln corresponda y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la
profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico director de obra que tenga la titulacion
profesional habilitante.

Verificar el replanteo y la adecuacién de la cimentacién y de la estructura proyectada a las caracteristicas
geotécnicas del terreno.

Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucidn, facilitando su interpretacion técnica, econdmica y
estética.

Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las contingencias
que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas para la
correcta interpretacién del proyecto.

Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad, eventuales modificaciones del proyecto, que
vengan exigidas por la marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las disposiciones normativas
contempladas y observadas en la redaccién del proyecto.

Coordinar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, el programa de desarrollo de la obra y el Proyecto de
Control de Calidad de la obra, con sujecién al Codigo Técnico de la Edificacion y a las especificaciones del
Proyecto.

Comprobar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, los resultados de los andlisis e informes realizados por
Laboratorios y/o Entidades de Control de Calidad.

Coordinar la intervencion en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la direccidn con funcién
propia en aspectos de su especialidad.

Dar conformidad a las certificaciones parciales de obray la liquidacidn final.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como conformar las
certificaciones parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas, con los visados que en su
caso fueran preceptivos.

Asesorar al Promotor durante el proceso de construccidn y especialmente en el acto de la recepcidn.

Preparar con el Contratista, la documentacién grafica y escrita del proyecto definitivamente ejecutado para
entregarlo al Promotor.

m) A dicha documentacién se adjuntard, al menos, el acta de recepcidn, la relacidn identificativa de los agentes

que han intervenido durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso vy
mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion. Esta
documentacidn constituira el Libro del Edificio, y sera entregada a los usuarios finales del edificio.
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EL DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA.

Articulo 7.- Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico la direccion de la ejecucidn de la obra, que formando
parte de la direccidn facultativa, asume la funcién técnica de dirigir la ejecucién material de la obra y de controlar
cualitativa y cuantitativamente la construccidn y la calidad de lo edificado. Siendo sus funciones especificas:

a)

e)
f)

g)

1)

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles para
el ejercicio de la profesién. En caso de personas juridicas, designar al técnico director de la ejecucion de la
obra que tenga la titulacion profesional habilitante.

Redactar el documento de estudio y analisis del Proyecto para elaborar los programas de organizacion y de
desarrollo de la obra.

Planificar, a la vista del proyecto arquitecténico, del contrato y de la normativa técnica de aplicacion, el control
de calidad y econémico de las obras.

Redactar, cuando se le requiera, el estudio de los sistemas adecuados a los riesgos del trabajo en la realizacion
de la obra y aprobar el Proyecto de Seguridad y Salud para la aplicacién del mismo.

Redactar, cuando se le requiera, el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacion, desarrollando lo
especificado en el Proyecto de Ejecucidn.

Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola en unién del Arquitecto y
del Constructor.

Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y medidas de Seguridad y Salud en el trabajo,
controlando su correcta ejecucidn.

Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, instalaciones y demas unidades de obra segun las
frecuencias de muestreo programadas en el Plan de Control, asi como efectuar las demas comprobaciones que
resulten necesarias para asegurar la calidad constructiva de acuerdo con el proyecto y la normativa técnica
aplicable. De los resultados informara puntualmente al Constructor, impartiéndole, en su caso, las érdenes
oportunas; de no resolverse la contingencia adoptara las medidas que corresponda dando cuenta al
Arquitecto.

Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segin las relaciones establecidas, a las
certificaciones valoradas y a la liquidacidn final de la obra.

Verificar la recepcion en obra de los productos de construccion, ordenando la realizacion de ensayos y pruebas
precisas.

Dirigir la ejecucién material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la correcta ejecucion y
disposicién de los elementos constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las
instrucciones del director de obra.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

m) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obray el certificado final de obra, asi como elaborar y suscribir

n)

las certificaciones parciales y la liquidacién final de las unidades de obra ejecutadas.
Colaborar con los restantes agentes en la elaboracion de la documentaciéon de la obra ejecutada, aportando
los resultados del control realizado.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD.

El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra debera desarrollar las siguientes
funciones:

a)
b)

c)

Coordinar la aplicacién de los principios generales de prevencién y de seguridad.

Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los subcontratistas y los
trabajadores auténomos apliquen de manera coherente y responsable los principios de la accidn preventiva
que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgo Laborales durante la ejecucidn de la obra.
Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones introducidas
en el mismo.

Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacidn correcta de los métodos de trabajo.

Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La direccion
facultativa asumira esta funcion cuando no fuera necesaria la designacion de coordinador.



LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION.

Articulo 8.- Las entidades de control de calidad de la edificacién prestan asistencia técnica en la verificacién de la
calidad del proyecto, de los materiales y de la ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el proyecto y la
normativa aplicable.

Los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacién prestan asistencia técnica, mediante la
realizacidn de ensayos o pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edificacion.

Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de calidad (art. 14 de la L.O.E.):

a) Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso,

al director de la ejecucidn de las obras.

b) Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los

trabajos contratados, en su caso, a través de la correspondiente acreditacién oficial otorgada por las
Comunidades Autdnomas con competencia en la materia.

EPIGRAFE 2.2
DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA. VERIFICACION DE LOS
DOCUMENTOS DEL PROYECTO.

Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignard por escrito que la documentacion
aportada le resulta suficiente para la comprensién de la totalidad de la obra contratada, o en caso contrario, solicitara
las aclaraciones pertinentes.

PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE.

Articulo10.- El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucidén conteniendo, en su caso, el Estudio de Seguridad e
Higiene, presentard el Plan de Seguridad e Higiene de la obra a la aprobacion del Aparejador o Arquitecto Técnico de
la direccion facultativa.

PROYECTO DE CONTROL DE CALIDAD.

Articulo 11.- El Constructor tendrd a su disposicion el Proyecto de Control de Calidad, si para la obra fuera
necesario, en el que se especificardn las caracteristicas y requisitos que deberan cumplir los materiales y unidades de
obra, y los criterios para la recepcion de los materiales, segin estén avalados o no por sellos marcas e calidad;
ensayos, analisis y pruebas a realizar, determinacion de lotes y otros pardmetros definidos en el Proyecto por el
Arquitecto o Aparejador de la Direccidn facultativa.

OFICINA EN LA OBRA.

Articulo 12.- El Constructor habilitard en la obra una oficina en la que existird una mesa o tablero adecuado, en el
que puedan extenderse y consultarse los planos. En dicha oficina tendrd siempre el Contratista a disposicion de la
Direccidn Facultativa:

- El Proyecto de Ejecucién completo, incluidos los complementos que en su caso redacte el Arquitecto.

- La Licencia de Obras.

- El Libro de Ordenes y Asistencia.

- El Plan de Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay para la obra.

- El Proyecto de Control de Calidad y su Libro de registro, si hay para la obra.

- El Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el Trabajo.

- La documentacion de los seguros suscritos por el Constructor.

Dispondra ademas el Constructor una oficina para la Direccion facultativa, convenientemente acondicionada para
que en ella se pueda trabajar con normalidad a cualquier hora de la jornada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE OBRA.

Articulo 13.- El Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona designada como delegado suyo
en la obra, que tendrd el caracter de Jefe de Obra de la misma, con dedicacidn plena y con facultades para
representarle y adoptar en todo momento cuantas decisiones competan a la contrata.

Seran sus funciones las del Constructor segln se especifica en el articulo 5.
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Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el Pliego de "Condiciones particulares de
indole facultativa", el Delegado del Contratista sera un facultativo de grado superior o grado medio, segun los casos.

El Pliego de Condiciones particulares determinara el personal facultativo o especialista que el Constructor se
obligue a mantener en la obra como minimo, y el tiempo de dedicacién comprometido.

El incumplimiento de esta obligacion o, en general, la falta de cualificacidn suficiente por parte del personal segin
la naturaleza de los trabajos, facultard al Arquitecto para ordenar la paralizacion de las obras sin derecho a
reclamacion alguna, hasta que se subsane la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA.

Articulo 14.- El Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o encargados estara presente durante la jornada
legal de trabajo y acompaiiard al Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan a las obras,
poniéndose a su disposicion para la practica de los reconocimientos que se consideren necesarios y suministrandoles
los datos precisos para la comprobacion de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE.

Articulo 15.- Cuando se juzgue necesario emplear materiales o ejecutar unidades de obra que no figuren en el
proyecto, la propuesta del director de la obra sobre los nuevos precios a fijar se basard en cuanto resulte de
aplicacidn, en los costes elementales fijados en la descomposicidn de los precios unitarios integrados en el contrato y,
en cualquier caso, en los costes que correspondiesen a la fecha en que tuvo lugar la adjudicacion.

Los nuevos precios, una vez aprobados por el érgano de contratacidn, se consideraran incorporados, a todos los
efectos, a los cuadros de precios del proyecto, sin perjuicio de lo establecido en la Ley 30/2007, de 30 de octubre, de
Contratos del Sector Publico. (Art. 158 R.D. 1098/2001)

Sélo podran introducirse variaciones sin previa aprobacion cuando consistan en la alteracion en el numero de
unidades realmente ejecutadas sobre las previstas en las mediciones del proyecto, siempre que no representen un
incremento del gasto superior al 10 por 100 del precio primitivo del contrato, Impuesto sobre el Valor Afiadido
excluido.

Las variaciones mencionadas en el apartado anterior, respetando en todo caso, el limite previsto en el mismo, se
iran incorporando a las relaciones valoradas mensuales y deberan ser recogidas y abonadas en las certificaciones
mensuales, conforme a lo prescrito en la Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Publico, o con cargo
al crédito adicional del 10 por 100 a que alude la Ley, una vez cumplidos los tramites sefialados en el articulo 166 del
R.D. 1098/2001. No obstante, cuando con posterioridad a las mismas hubiere necesidad de introducir en el proyecto
modificaciones de las previstas en el articulo 146 de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas, habran de
ser recogidas tales variaciones en la propuesta a elaborar, sin necesidad de esperar para hacerlo a la certificacidn final
citada. (Art. 160 R.D. 1098/2001).

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO.

Articulo 16.- El Constructor podra requerir del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, seglin sus
respectivos cometidos, las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de
lo proyectado.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los
planos o croquis, las dérdenes e instrucciones correspondientes se comunicardn precisamente por escrito al
Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los originales o las copias suscribiendo con su firma el
enterado, que figurard al pie de todas las ordenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del Aparejador o
Arquitecto Técnico como del Arquitecto.

Cualquier reclamacion que en contra de las disposiciones tomadas por éstos crea oportuno hacer el Constructor,
habra de dirigirla, dentro precisamente del plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, el cual dard al Constructor el
correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

Si como consecuencia de la comprobacién del replanteo se deduce la necesidad de introducir modificaciones en el
proyecto, la direccién redactard en el plazo de quince dias, sin perjuicio de la remisidon inmediata del acta, una
estimacion razonada del importe de dichas modificaciones.

Si el érgano de contratacion decide la modificacién del proyecto, ésta se tramitara con arreglo a las normas
generales de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas y su Reglamento, acordando la suspension
temporal, total o parcial de la obra, ordenando en este ultimo caso la iniciacion de los trabajos en aquellas partes no
afectadas por las modificaciones previstas en el proyecto. (Art. 141 R.D. 1098/2001).



RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA.

Articulo 17.- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las érdenes o instrucciones dimanadas de la
Direccidn Facultativa, sélo podrd presentarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si son de orden econémico
y de acuerdo con las condiciones estipuladas en los Pliegos de Condiciones correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, no se admitira
reclamacion alguna, pudiendo el Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicion
razonada dirigida al Arquitecto, el cual podra limitar su contestacidn al acuse de recibo, que en todo caso sera
obligatorio para este tipo de reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL ARQUITECTO.

Articulo 18.- El Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores o personal encargado por éstos de la
vigilancia de las obras, ni pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para los reconocimientos
y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuerdo con lo estipulado en el articulo
precedente, pero sin que por esta causa puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL.

Articulo 19.- El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o
negligencia grave que comprometan o perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al Contratista para que
aparte de la obra a los dependientes u operarios causantes de la perturbacion.

SUBCONTRATAS.

Articulo 20.- Salvo que el contrato disponga lo contrario o que por su naturaleza y condiciones se deduzca que ha
de ser ejecutado directamente por el adjudicatario, podra éste concertar con terceros la realizacion parcial del
mismo.

La celebracion de los subcontratos estara sometida al cumplimiento de los siguientes requisitos:

a) Que en todo caso se dé conocimiento por escrito a la Administracion del subcontrato a celebrar, con

indicacion de las partes del contrato a realizar por el subcontratista.

b) Que las prestaciones parciales que el adjudicatario subcontrate con terceros no excedan del porcentaje que
superior al 50 por 100 del importe de adjudicacién, se fije en el pliego de clausulas administrativas
particulares. En el supuesto de que tal previsién no figure en el pliego, el contratista podrd subcontratar
hasta un porcentaje que no exceda del indicado 50 por 100 del importe de adjudicacién.

c) Que el contratista se obligue a abonar a los subcontratistas y suministradores el pago del precio pactado
con unos y otros en los plazos y condiciones que no sean mas desfavorables que los establecidos en el
articulo 99.4 de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas, para las relaciones entre
Administracién y contratista.

Los subcontratistas quedaran obligados sdlo ante el contratista principal que asumird, por tanto, la total
responsabilidad de la ejecucidn del contrato frente a la Administracion, con arreglo estricto a los pliegos de clausulas
administrativas particulares y a los términos del contrato.

En ningln caso podra concertarse por el contratista la ejecucion parcial del contrato con personas inhabilitadas
para contratar de acuerdo con el ordenamiento juridico o comprendidas en alguno de los supuestos de la Ley
30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Publico.

EPiGRAFE 3.2
RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA EDIFICACION.
DANOS MATERIALES.

Articulo 21.- Las obras se ejecutardn con estricta sujecién a las estipulaciones contenidas en el pliego de cldusulas
administrativas particulares y al proyecto que sirve de base al contrato y conforme a las instrucciones que en
interpretacion técnica de éste diere al contratista el director facultativo de las obras. Cuando dichas instrucciones
fueren de cardcter verbal, deberan ser ratificadas por escrito en el mas breve plazo posible, para que sean vinculantes
para las partes.

Durante el desarrollo de las obras y hasta que se cumpla el plazo de garantia, el contratista es responsable de los
defectos que en la construccion puedan advertirse.
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RESPONSABILIDAD CIVIL.

Articulo 22.-Si la obra se arruina con posterioridad a la expiracién del plazo de garantia por vicios ocultos de la
construccién, debido a incumplimiento del contrato por parte del contratista, respondera éste de los dafos y
perjuicios durante el término de quince afios, a contar desde la recepcion.

Transcurrido este plazo sin que se haya manifestado ningln dafio o perjuicio, quedara totalmente extinguida la
responsabilidad del contratista.

Sera obligacién del contratista indemnizar todos los dafios y perjuicios que se causen a terceros como
consecuencia de las operaciones que requiera la ejecucion del contrato.

Cuando tales dafios y perjuicios hayan sido ocasionados como consecuencia inmediata y directa de una orden de
la Administracion, sera ésta responsable dentro de los limites sefialados en las leyes sobre responsabilidad de las
Administraciones Publicas. También sera la Administracion responsable de los dafos que se causen a terceros como
consecuencia de los vicios del proyecto elaborado por ella misma en el contrato de obras o en el de suministro de
fabricacién.

Los terceros podrdn requerir previamente, dentro del afio siguiente a la produccion del hecho, al érgano de
contratacion para que éste, oido el contratista, se pronuncie sobre a cual de las partes contratantes corresponde la
responsabilidad de los dafios. El ejercicio de esta facultad interrumpe el plazo de prescripcion de la accion.

La reclamacion de aquéllos se formulara, en todo caso, conforme al procedimiento establecido en la legislacion
aplicable a cada supuesto.

EPiGRAFE 4.2
PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES

CAMINOS Y ACCESOS.

Articulo 23.- El Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra, el cerramiento o vallado de ésta y su
mantenimiento durante la ejecucion de la obra. EI Aparejador o Arquitecto Técnico podra exigir su modificacién o
mejora.

REPLANTEO.

Articulo 24.- La ejecucion del contrato de obras comenzard con el acta de comprobacion del replanteo. A tales
efectos, dentro del plazo que se consigne en el contrato, que no podra ser superior a un mes desde la fecha de su
formalizacién, salvo casos excepcionales justificados, el servicio de la Administracién encargada de las obras
procederd, en presencia del contratista, a efectuar la comprobacion del replanteo hecho previamente a la licitacion,
extendiéndose acta del resultado, que sera firmada por ambas partes interesadas, remitiéndose un ejemplar de la
misma al érgano que celebro el contrato.

El acta de comprobacién del replanteo reflejara la conformidad o disconformidad del mismo respecto de los
documentos contractuales del proyecto, con especial y expresa referencia a las caracteristicas geométricas de la obra,
a la autorizacién para la ocupacién de los terrenos necesarios y a cualquier punto que pueda afectar al cumplimiento
del contrato.

A la vista de sus resultados, se procedera en los términos previstos en la Ley 30/2007, de 30 de octubre, de
Contratos del Sector Publico. Caso de que el contratista, sin formular reservas sobre la viabilidad del proyecto,
hubiera hecho otras observaciones que puedan afectar a la ejecucion de la obra, la direccidn, consideradas tales
observaciones, decidird iniciar o suspender el comienzo de la obra, justificdndolo en la propia acta.

El acta de comprobacion del replanteo formara parte integrante del contrato a los efectos de su exigibilidad. (Art.
140 RD 1098/2001).

INCIDENCIAS EN LA EJECUCION Y AUTORIZACIONES Y LICENCIAS.

Articulo 25.- Una vez iniciados los trabajos, cuantas incidencias puedan surgir entre la Administracion y el
contratista seran tramitadas y resueltas por la primera a la mayor brevedad, adoptando las medidas convenientes
para no alterar el ritmo de las obras.

A efectos del apartado anterior, el érgano de contratacion facilitard las autorizaciones y licencias de su
competencia que sean precisas al contratista para la ejecucién de la obra y le prestara su apoyo en los demas casos.
(Art. 142 RD 1098/2001).



PROGRAMA DE TRABAJO.

Articulo 26.- Cuando se establezca expresamente en el pliego de clausulas administrativas particulares y siempre
que la total ejecucidn de la obra esté prevista en mas de una anualidad, el contratista estara obligado a presentar un
programa de trabajo en el plazo maximo de treinta dias, contados desde la formalizacion del contrato.

El 6rgano de contratacidn resolvera sobre el programa de trabajo dentro de los quince dias siguientes a su
presentacion, pudiendo imponer la introduccion de modificaciones o el cumplimiento de determinadas
prescripciones, siempre que no contravengan las clausulas del contrato.

En el programa de trabajo a presentar, en su caso, por el contratista se deberan incluir los siguientes datos:

a) Ordenacion en partes o clases de obra de las unidades que integran el proyecto, con expresion de sus

mediciones.

b) Determinacién de los medios necesarios, tales como personal, instalaciones, equipo y materiales, con

expresion de sus rendimientos medios.

c) Estimacion en dias de los plazos de ejecucidn de las diversas obras u operaciones preparatorias, equipo e

instalaciones y de los de ejecucidn de las diversas partes o unidades de obra.

d) Valoracion mensual y acumulada de la obra programada, sobre la base de las obras u operaciones

preparatorias, equipo e instalaciones y partes o unidades de obra a precios unitarios.

e) Diagrama de las diversas actividades o trabajos.

El director de la obra podra acordar no dar curso a las certificaciones hasta que el contratista haya presentado en

debida forma el programa de trabajo cuando éste sea obligatorio, sin derecho a intereses de demora, en su caso,

por retraso en el pago de estas certificaciones. (Art. 144 RD 1098/2001).

ENSAYOS Y ANALISIS DE LOS MATERIALES.

Articulo 27.- Sin perjuicio de los ensayos y analisis previstos en el pliego de prescripciones técnicas, en los que se
estarad al contenido del mismo, el director de la obra puede ordenar que se realicen los ensayos y analisis de
materiales y unidades de obra y que se recaben los informes especificos que, en cada caso, resulten pertinentes,
siendo de cuenta de la Administraciéon o del contratista, segun determine el pliego de clausulas administrativas
particulares, los gastos que originen.

PROCEDIMIENTO EN CASOS DE FUERZA MAYOR.

Articulo 28.- El contratista que estimare que concurre la aplicacién de alguno de los casos de fuerza mayor
enumerados en la Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Publico, presentard la oportuna
comunicacién al director de la obra en el plazo de veinte dias, contados desde la fecha final del acontecimiento,
manifestando los fundamentos en que se apoya, los medios que haya empleado para contrarrestar sus efectos y la
naturaleza, entidad e importe estimado de los dafios sufridos.

El director de la obra comprobara seguidamente sobre el terreno la realidad de los hechos y, previa toma de los
datos necesarios y de las informaciones pertinentes, procedera a la valoracién de los dafios causados, efectuando
propuesta sobre la existencia de la causa alegada, de su relacién con los perjuicios ocasionados y, en definitiva, sobre
la procedencia o no de indemnizacidn.

La resolucion del expediente corresponderd al 6rgano de contratacion, previa audiencia del contratista e informe
de la asesoria juridica.

MEDICIONES.

Articulo 29.- La direccion de la obra realizard mensualmente y en la forma y condiciones que establezca el pliego
de prescripciones técnicas particulares la medicién de las unidades de obra ejecutadas durante el periodo de tiempo
anterior.

El contratista podra presenciar la realizacidn de tales mediciones.

Para las obras o partes de obra cuyas dimensiones y caracteristicas hayan de quedar posterior y definitivamente
ocultas, el contratista esta obligado a avisar a la direccidn con la suficiente antelacion, a fin de que ésta pueda realizar
las correspondientes mediciones y toma de datos, levantando los planos que las definan, cuya conformidad suscribira
el contratista.

A falta de aviso anticipado, cuya existencia corresponde probar al contratista, queda éste obligado a aceptar las
decisiones de la Administracion sobre el particular.
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RELACIONES VALORADAS.

Articulo 30.- El director de la obra, tomando como base las mediciones de las unidades de obra ejecutadas a que
se refiere el articulo anterior y los precios contratados, redactara mensualmente la correspondiente relacion valorada
al origen.

No podra omitirse la redaccion de dicha relacién valorada mensual por el hecho de que, en algun mes, la obra
realizada haya sido de pequefio volumen o incluso nula, a menos que la Administracion hubiese acordado la
suspension de la obra.

La obra ejecutada se valorara a los precios de ejecucién material que figuren en el cuadro de precios unitarios del
proyecto para cada unidad de obra y a los precios de las nuevas unidades de obra no previstas en el contrato que
hayan sido debidamente autorizados y teniendo en cuenta lo prevenido en los correspondientes pliegos para abonos
de obras defectuosas, materiales acopiados, partidas alzadas y abonos a cuenta del equipo puesto en obra.

Al resultado de la valoracién, obtenido en la forma expresada en el parrafo anterior, se le aumentaran los
porcentajes adoptados para formar el presupuesto base de licitacidn y la cifra que resulte de la operacidn anterior se
multiplicara por el coeficiente de adjudicacion, obteniendo asi la relacién valorada que se aplicara a la certificacion de
obra correspondiente al periodo de pago, de acuerdo con el contenido en el pliego de clausulas administrativas
particulares del contrato.

AUDIENCIA DEL CONTRATISTA.

Articulo 31.- Simultaneamente a la tramitacion de la relacién valorada, la direccién de la obra enviard un ejemplar
al contratista a efectos de su conformidad o reparos, pudiendo éste formular las alegaciones que estime oportunas,
en un plazo maximo de diez dias habiles, a partir de la recepcidn del expresado documento.

Transcurrido este plazo sin formular alegaciones por parte del contratista, se considerara otorgada la conformidad
a la relacién valorada. En caso contrario y de aceptarse en todo o parte las alegaciones del contratista, éstas se
tendran en cuenta a la hora de redactar la préxima relacién valorada o, en su caso, en la certificacidn final o en la
liquidacién del contrato.

CERTIFICACIONES DE OBRA.

Articulo 32.- El director, sobre la base de la relacion valorada, expedira la correspondiente certificacion de obra en
el plazo maximo de diez dias siguientes al periodo a que corresponda.

CERTIFICACIONES DE OBRAS.

Articulo 33.- Las certificaciones se ajustaran al modelo oficial utilizado por la administracidon contratante, que sera
de uso obligatorio.

Las certificaciones, aunque concurran varias entidades a la financiacién, se numeraran correlativamente para cada
contrato.

PRECIOS Y GASTOS.

Articulo 34.- Todos los trabajos, medios auxiliares y materiales que sean necesarios para la correcta ejecucién y
acabado de cualquier unidad de obra, se consideraran incluidos en el precio de la misma, aunque no figuren todos
ellos especificados en la descomposicion o descripcion de los precios.

Todos los gastos que por su concepto sean asimilables a cualquiera de los que, bajo el titulo genérico de costes
indirectos se mencionan en el articulo 130.3 del RD 1098/2001, se consideraran siempre incluidos en los precios de
las unidades de obra del proyecto cuando no figuren en el presupuesto valorados en unidades de obra o en partidas
alzadas.

PARTIDAS ALZADAS.

Articulo 35.- Las partidas alzadas se valoraran conforme se indique en el pliego de prescripciones técnicas
particulares. En su defecto se consideraran:
a) Como partidas alzadas a justificar, las susceptibles de ser medidas en todas sus partes en unidades de obra,
con precios unitarios, y
b) Como partidas alzadas de abono integro, aquellas que se refieren a trabajos cuya especificacién figure en
los documentos contractuales del proyecto y no sean susceptibles de medicion segun el pliego.



Las partidas alzadas a justificar se valoraran a los precios de la adjudicacion con arreglo a las condiciones del
contrato y al resultado de las mediciones correspondientes. Cuando los precios de una o varias unidades de obra no
figuren incluidos en los cuadros de precios, se procederda conforme a lo dispuesto en la Ley 30/2007, de 30 de
octubre, de Contratos del Sector Publico, en cuyo caso, para la introduccion de los nuevos precios asi determinados,
habran de cumplirse conjuntamente las dos condiciones siguientes:
a) Que el drgano de contratacién haya aprobado, ademas de los nuevos precios, la justificacion y
descomposicion del presupuesto de la partida alzada, y

b) Que el importe total de dicha partida alzada, teniendo en cuenta en su valoracion tanto los precios incluidos
en los cuadros de precios como los nuevos precios de aplicacién, no exceda del importe de la misma
figurando en el proyecto.

Las partidas alzadas de abono integro se abonardn al contratista en su totalidad, una vez determinados los
trabajos u obras a que se refieren, de acuerdo con las condiciones del contrato y sin perjuicio de lo que el pliego de
clausulas administrativas particulares pueda establecer respecto de su abono fraccionado en casos justificados.

Cuando la especificacidn de los trabajos u obras constitutivos de una partida alzada de abono integro no figure en
los documentos contractuales del proyecto o figure de modo incompleto, impreciso o insuficiente a los fines de su
ejecucion, se estara a las instrucciones que a tales efectos dicte por escrito la direccidn, a las que podra oponerse el
contratista en caso de disconformidad.

PRESENTACION DE MUESTRAS.

Articulo 36.- A peticidn del Arquitecto, el Constructor le presentara las muestras de los materiales siempre con la
antelacion prevista en el Calendario de la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES.

Articulo 37.- El Constructor, a su costa, transportara y colocara, agrupandolos ordenadamente y en el lugar
adecuado, los materiales procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la obra.

Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego de Condiciones
Particulares vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de ella cuando asi lo ordene el Aparejador o
Arquitecto Técnico, pero acordando previamente con el Constructor su justa tasacién, teniendo en cuenta el valor de
dichos materiales y los gastos de su transporte.

ABONOS A CUENTA POR MATERIALES ACOPIADOS.
Articulo 38.- El contratista tendrd derecho a percibir abonos a cuenta hasta el 75 por 100 del valor de los

materiales acopiados necesarios para la obra, previa autorizacidon del drgano de contratacion, que tendra por Unico
objeto controlar que se trata de dichos materiales y que se cumplen los siguientes requisitos:

a) Que exista peticion expresa del contratista, acompafiando documentacién justificativa de la propiedad o
posesion de los materiales.

b) Que hayan sido recibidos como utiles y almacenados en la obra o lugares autorizados para ello.

c) Que no exista peligro de que los materiales recibidos sufran deterioro o desaparezcan.

d) Que el contratista preste su conformidad al plan de devolucidn de las cantidades anticipadas.

Las partidas correspondientes a materiales acopiados podran incluirse en la relacién valorada mensual o en otra
independiente.

A efectos del calculo del valor unitario del material, se tomard el resultado de aplicar el coeficiente de
adjudicacién al valor del coste inicial fijado en el correspondiente proyecto, incrementado, en su caso, en los
porcentajes de beneficio industrial y gastos generales.

Si la unidad de obra donde se encuentra el material objeto del abono no tuviera la reglamentaria descomposicién
de precios y no figurara en el proyecto del coste inicial, se fijara por la direccién de la obra, no pudiendo sobrepasar el
50 por 100 del precio de dicha unidad de obra.

La direccidn de la obra acompafiara a la relacién valorada un plan de devolucién de las cantidades anticipadas
para deducirlo del importe total de las unidades de obra en que queden incluidos tales materiales.

Cuando circunstancias especiales lo aconsejen, el drgano de contratacidn, a propuesta de la direccion de la obra,
podra acordar que estos reintegros se cancelen anticipadamente en relacion con los plazos previstos en el plan de
devolucidn.
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GARANTIAS POR ABONOS A CUENTA POR MATERIALES ACOPIADOS Y POR INSTALACIONES Y EQUIPOS.

Articulo 39.- Las garantias que, conforme a lo dispuesto en la Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del
Sector Publico, deben constituirse para asegurar el importe total de los pagos a cuenta por las operaciones
preparatorias realizadas como instalaciones y acopio de materiales o equipos de maquinaria pesada adscritos a la
obra, se regiran por lo dispuesto para las garantias, con cardcter general, en la Ley 30/2007, de 30 de octubre, de
Contratos del Sector Publico, y en el RD 1098/2001.

El contratista tendra derecho a la cancelacidn total o parcial de estas garantias a medida que vayan teniendo lugar
las deducciones para el reintegro de los abonos a cuenta percibidos.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS.

Articulo 40.- Es obligacion del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros
como de materiales sobrantes, hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como
adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean necesarios para que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES.

Articulo 41.- En la ejecucion de trabajos que entran en la construccion de las obras y para los cuales no existan
prescripciones consignadas explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacién del Proyecto, el
Constructor se atendrd, en primer término, a las instrucciones que dicte la Direccién Facultativa de las obras y, en
segundo lugar, a las reglas y practicas de la buena construccién.

EPIGRAFE 5.2
PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES. PLIEGO PARTICULARCONDICIONES GENERALES.

Articulo 1.- Calidad de los materiales.
Todos los materiales a emplear en la presente obra serdn de primera calidad y reuniran las condiciones exigidas
vigentes referentes a materiales y prototipos de construccion.

Articulo 2.- Pruebas y ensayos de materiales.

Todos los materiales a que este capitulo se refiere podran ser sometidos a los analisis o pruebas, por cuenta de la
contrata, que se crean necesarios para acreditar su calidad. Cualquier otro que haya sido especificado y sea necesario
emplear deberd ser aprobado por la Direccion de las obras, bien entendido que sera rechazado el que no reuna las
condiciones exigidas por la buena practica de la construccidn.

Articulo 3.- Materiales no consignados en proyecto.

Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a precios contradictorios reuniran las condiciones de
bondad necesarias, a juicio de la Direccidén Facultativa no teniendo el contratista derecho a reclamacién alguna por
estas condiciones exigidas.

Articulo 4.- Condiciones generales de ejecucion.

Condiciones generales de ejecucion. Todos los trabajos, incluidos en el presente proyecto se ejecutaran
esmeradamente, con arreglo a las buenas practicas de la construccion, dé acuerdo con las condiciones establecidas
en el Pliego de Condiciones de la Edificacién de la Direccion General de Arquitectura de 1960, y cumpliendo
estrictamente las instrucciones recibidas por la Direccidn Facultativa, no pudiendo por tanto servir de pretexto al
contratista la baja subasta, para variar esa esmerada ejecucidén ni la primerisima calidad de las instalaciones
proyectadas en cuanto a sus materiales y mano de obra, ni pretender proyectos adicionales.

EPIGRAFE 2.2
CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES.

Articulo 5.- Materiales para hormigones y morteros.

5.1. Aridos.
5.1.1. Generalidades.

Generalidades. La naturaleza de los aridos y su preparacion serdn tales que permitan garantizar la adecuada
resistencia y durabilidad del hormigdn, asi como las restantes caracteristicas que se exijan a éste en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares.



Como aridos para la fabricacion de hormigones pueden emplearse arenas y gravas existentes en yacimientos
naturales, machacados u otros productos cuyo empleo se encuentre sancionado por la practica o resulte aconsejable
como consecuencia de estudios realizados en un laboratorio oficial. En cualquier caso cumplira las condiciones de la
EHE.

Cuando no se tengan antecedentes sobre la utilizacidn de los aridos disponibles, o se vayan a emplear para otras
aplicaciones distintas de las ya sancionadas por la practica, se realizaran ensayos de identificacién mediante analisis
mineraldgicos, petrograficos, fisicos o quimicos, segliin convengan a cada caso.

En el caso de utilizar escorias siderurgicas como arido, se comprobara previamente que son estables, es decir que
no contienen silicatos inestables ni compuestos ferrosos. Esta comprobacion se efectuara con arreglo al método de
ensayo UNE 7.243.

Se prohibe el empleo de aridos que contengan sulfuros oxidables.

Se entiende por "arena" o 'arido fino" el arido fracciéon del mismo que pasa por un tamiz de 5 mm. de luz de malla
(tamiz 5 UNE 7050); por 'grava" o 'arido grueso" el que resulta detenido por dicho tamiz; y por "arido total' (o
simplemente "arido' cuando no hay lugar a confusiones), aquel que, de por si o por mezcla, posee las proporciones de
arenay grava adecuadas para fabricar el hormigdn necesario en el caso particular que se considere.

5.1.2. Limitacion de tamaiio.
Cumplird las condiciones sefaladas en la instruccién EHE.

5.2. Agua para amasado.
Habra de cumplir las siguientes prescripciones:
- Acidez tal que el pH sea mayor de 5. (UNE 7234:71).
- Sustancias solubles, menos de quince gramos por litro (15 gr./l.), segin NORMA UNE 7130:58.
- Sulfatos expresados en SO, menos de un gramo por litro (1 gr.A.) segun ensayo de NORMA 7131:58.
- 16n cloro para hormigén con armaduras, menos de 6 gr./l., segin NORMA UNE 7178:60.
- Grasas o aceites de cualquier clase, menos de quince gramos por litro (15 gr./I.). (UNE 7235).
- Carencia absoluta de azlcares o carbohidratos segiin ensayo de NORMA UNE 7132:58.
- Demas prescripciones de la EHE.

5.3. Aditivos.

Se definen como aditivos a emplear en hormigones y morteros aquellos productos sdélidos o liquidos, excepto
cemento, aridos o agua que mezclados durante el amasado modifican o mejoran las caracteristicas del mortero u
hormigdn en especial en lo referente al fraguado, endurecimiento, plasticidad e incluso de aire.

Se establecen los siguientes limites:

- Si se emplea cloruro calcico como acelerador, su dosificacion serd igual o menor del dos por ciento (2%) en
peso del cemento y si se trata de hormigonar con temperaturas muy bajas, del tres y medio por ciento (3.5%)
del peso del cemento.

- Si se usan aireantes para hormigones normales su proporcion serd tal que la disminucion de residentes a
compresion producida por la inclusién del aireante sea inferior al veinte por ciento (20%). En ningun caso la
proporcion de aireante sera mayor del cuatro por ciento (4%) del peso en cemento.

- En caso de empleo de colorantes, la proporcién sera inferior al diez por ciento del peso del cemento. No se
emplearan colorantes organicos.

- Cualquier otro que se derive de la aplicacion de la EHE.

5.4. Cemento.

Se entiende como tal, un aglomerante, hidraulico que responda a alguna de las definiciones del pliego de
prescripciones técnicas generales para la recepcion de cementos R.C. 03. B.O.E. 16.01.04.

Podra almacenarse en sacos o a granel. En el primer caso, el almacén protegera contra la intemperie y la
humedad, tanto del suelo como de las paredes. Si se almacenara a granel, no podran mezclarse en el mismo sitio
cementos de distintas calidades y procedencias.

Se exigird al contratista la realizacién de ensayos que demuestren de modo satisfactorio que los cementos
cumplen las condiciones exigidas. Las partidas de cemento defectuoso serdn retiradas de la obra en el plazo maximo
de 8 dias. Los métodos de ensayo serdn los detallados en el citado “Pliego General de Condiciones para la Recepcidn
de Conglomerantes Hidraulicos.” Se realizardn en laboratorios homologados.

Se tendra en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruccion EHE.

Articulo 6.- Acero.
6.1. Acero de alta adherencia en redondos para armaduras.
Se aceptaran aceros de alta adherencia que lleven el sello de conformidad CIETSID homologado por el M.O.P.U.
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Estos aceros vendran marcados de fabrica con sefales indelebles para evitar confusiones en su empleo. No
presentaran ovalaciones, grietas, sopladuras, ni mermas de seccidn superiores al cinco por ciento (5%).
El médulo de elasticidad sera igual o mayor de dos millones cien mil kilogramos por centimetro cuadrado

(2.100.000 kg./cm2). Entendiendo por limite elastico la minima tensidn capaz de producir una deformacién
permanente de dos décimas por ciento (0.2%). Se prevé el acero de limite elastico 4.200 kg./cmZ2, cuya carga de

rotura no sera inferior a cinco mil doscientos cincuenta (5.250 kg./cmz) Esta tensidon de rotura es el valor de la
ordenada maxima del diagrama tensién deformacion.
Se tendra en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruccion EHE.

6.2. Acero laminado.

El acero empleado en los perfiles de acero laminado sera de los tipos establecidos en la norma UNE EN 10025
(Productos laminados en caliente de acero no aleado, para construcciones metdlicas de uso general) , también se
podran utilizar los aceros establecidos por las normas UNE EN 10210-1:1994 relativa a perfiles huecos para la
construccién, acabados en caliente, de acero no aleado de grano fino, y en la UNE EN 10219-1:1998, relativa a
secciones huecas de acero estructural conformadas en frio.

En cualquier caso se tendran en cuenta las especificaciones del articulo 4.2 del DB SE-A Seguridad Estructural
Acero del CTE.

Los perfiles vendran con su correspondiente identificacién de fabrica, con sefales indelebles para evitar
confusiones. No presentaran grietas, ovalizaciones, sopladuras ni mermas de seccidn superiores al cinco por ciento
(5%).

Articulo 7.- Materiales auxiliares de hormigones.
7.1. Productos para curado de hormigones.

Se definen como productos para curado de hormigones hidraulicos los que, aplicados en forma de pintura
pulverizada, depositan una pelicula impermeable sobre la superficie del hormigdn para impedir la pérdida de agua
por evaporizacién.

El color de la capa protectora resultante sera claro, preferiblemente blanco, para evitar la absorcién del calor
solar. Esta capa deberd ser capaz de permanecer intacta durante siete dias al menos después de una aplicacion.

7.2. Desencofrantes.

Se definen como tales a los productos que, aplicados en forma de pintura a los encofrados, disminuyen la
adherencia entre éstos y el hormigon, facilitando la labor de desmoldeo. El empleo de éstos productos debera ser
expresamente autorizado sin cuyo requisito no se podran utilizar.

Articulo 8.- Encofrados y cimbras.
8.1. Encofrados en muros.

Podran ser de madera o metalicos pero tendran la suficiente rigidez, latiguillos y puntales para que la deformacion
maxima debida al empuje del hormigdn fresco sea inferior a un centimetro respecto a la superficie tedrica de
acabado. Para medir estas deformaciones se aplicara sobre la superficie desencofrada una regla metadlica de 2 m. de
longitud, recta si se trata de una superficie plana, o curva si ésta es reglada.

Los encofrados para hormigdn visto necesariamente habrdn de ser de madera.

8.2. Encofrado de pilares, vigas y arcos.

Podran ser de madera o metalicos pero cumpliran la condicion de que la deformacion maxima de una arista
encofrada respecto a la tedrica, sea menor o igual de un centimetro de la longitud tedrica. Igualmente debera tener
el confrontado lo suficientemente rigido para soportar los efectos dindmicos del vibrado del hormigén de forma que
el maximo movimiento local producido por esta causa sea de cinco milimetros.

Articulo 9.- Aglomerantes excluido cemento.

9.1. Cal hidraulica.

Cumplira las siguientes condiciones:

- Peso especifico comprendido entre dos enteros y cinco décimas y dos enteros y ocho décimas.

- Densidad aparente superior a ocho décimas.

- Pérdida de peso por calcinacion al rojo blanco menor del doce por ciento.

- Fraguado entre nueve y treinta horas.

- Residuo de tamiz cuatro mil novecientas mallas menor del seis por ciento.

- Resistencia a la traccion de pasta pura a los siete dias superior a ocho kilogramos por centimetro cuadrado.
Curado de la probeta un dia al aire y el resto en agua.



- Resistencia a la traccion del mortero normal a los siete dias superior a cuatro kilogramos por centimetro
cuadrado. Curado por la probeta un dia al aire y el resto en agua.

- Resistencia a la traccidn de pasta pura a los veintiocho dias superior a ocho kilogramos por centimetro cuadrado y
también superior en dos kilogramos por centimetro cuadrado a la alcanzada al séptimo dia.

9.2. Yeso negro.
Debera cumplir las siguientes condiciones:
- El contenido en sulfato calcico semihidratado (S04Ca/2H,0) serd como minimo del cincuenta por ciento en peso.

- Elfraguado no comenzara antes de los dos minutos y no terminard después de los treinta minutos.

- Entamiz 0.2 UNE 7050 no sera mayor del veinte por ciento.

- Entamiz 0.08 UNE 7050 no sera mayor del cincuenta por ciento.

- Las probetas prismaticas 4-4-16 cm. de pasta normal ensayadas a flexién con una separacion entre apoyos de
10.67 cm. resistiran una carga central de ciento veinte kilogramos como minimo.

- La resistencia a compresion determinada sobre medias probetas procedentes del ensayo a flexion, serd como
minimo setenta y cinco kilogramos por centimetros cuadrado. La toma de muestras se efectuard como minimo en
un tres por ciento de los casos mezclando el yeso procedente de los diversos hasta obtener por cuarteo una
muestra de 10 kgs. como minimo una muestra. Los ensayos se efectuaran segun las normas UNE 7064 y 7065.

Articulo 10. Impermeabilizantes.

Las laminas impermeabilizantes podran ser bituminosas, plasticas o de caucho. Las ldminas y las imprimaciones
deberan llevar una etiqueta identificativa indicando la clase de producto, el fabricante, las dimensiones y el peso por
metro cuadrado. Dispondran de Sello INCE-ENOR y de homologacién MICT, o de un sello o certificacion de
conformidad incluida en el registro del CTE del Ministerio de la Vivienda.

Podran ser bituminosos ajustandose a uno de los sistemas aceptados por el DB correspondiente del CTE, cuyas
condiciones cumplird, o, no bituminosos o bituminosos modificados teniendo concedido Documento de Idoneidad
Técnica de I.E.T.C.C. cumpliendo todas sus condiciones.

Articulo 11.- Materiales para solados.

11.1. Baldosas y losas de terrazo.

Se compondran como minimo de una capa de huella de hormigdn o mortero de cemento, triturados de piedra o
marmol, y, en general, colorantes y de una capa base de mortero menos rico y arido mas grueso.
Los aridos estaran limpios y desprovistos de arcilla y materia organica. Los colorantes no serdn organicos y se

ajustaran a la Norma UNE 41060.

Las tolerancias en dimensiones seran:

- Para medidas superiores a diez centimetros, cinco décimas de milimetro en mas o en menos.

- Para medidas de diez centimetros o menos tres décimas de milimetro en mas o en menos.

- El espesor medido en distintos puntos de su contorno no variara en mas de un milimetro y medio y no sera
inferior a los valores indicados a continuacidn.

- Se entiende a estos efectos por lado, el mayor del rectangulo si la baldosa es rectangular, y si es de otra forma, el
lado minimo del cuadrado circunscrito.

- El espesor de la capa de la huella serd uniforme y no menor en ningln punto de siete milimetros y en las
destinadas a soportar trafico o en las losas no menor de ocho milimetros.

- Lavariacion maxima admisible en los dngulos medida sobre un arco de 20 cm. de radio serd de mas/menos medio
milimetro.

- Laflecha mayor de una diagonal no sobrepasara el cuatro por mil de la longitud, en mas o en menos.

- El coeficiente de absorcidn de agua determinado segin la Norma UNE 7008 sera menor o igual al quince por
ciento.

- El ensayo de desgaste se efectuara segin Norma UNE 7015, con un recorrido de 250 metros en hiumedo y con
arena como abrasivo; el desgaste maximo admisible serd de cuatro milimetros y sin que aparezca la segunda capa
tratandose de baldosas para interiores de tres milimetros en baldosas de aceras o destinadas a soportar trafico.

- Las muestras para los ensayos se tomaran por azar, 20 unidades como minimo del millar y cinco unidades por
cada millar mas, desechando y sustituyendo por otras las que tengan defectos visibles, siempre que el nimero de
desechadas no exceda del cinco por ciento.

11.2.- Solados con piedra natural.
En general, se admitiran los siguientes materiales y tratamientos:
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Losas de piedra natura, con preferencia de las siliceas a las calizas, y admitiéndose cualquier tipo de tratamiento
superficial, excepto aquellos que puedan ser deslizantes (pulimentados en superficies grandes o inclinadas, escaleras,
etc.).

Empedrados, a base de cantos rodados de lechos de rio o graveras.

Ladrillos, que deberdn ser duros, bien cocidos, resistentes a las heladas y al ataque de los sulfatos; admitiéndose en
cualquier disposicidn o aparejo que garantice sus buenas condiciones de utilizacidn, tales como disposicion a tabla,
canto, sardinel, en hiladas a corriente, espiguilla, etc.

Adoquinados a base de adoquines de piedra natural, adoquines de materiales pétreos artificiales (tipo vibrador) o de
hormigon.

Losas o Baldosas de terrazo con triturado de marmol, con tratamientos superficiales rugosos tales como abujardado,
picado, etc. No se permitira en este tipo de pavimentos los tratamientos superficiales pulimentados, abrillantados, ni
los denominados "acanalados", "ranurados" o "estriados".

Losas de "chino lavado" siempre con materiales de clase 12 o especial.

Losas o baldosas de vibrazo, con tratamientos superficiales rugosos de aspecto pétreo, labrado, repujado, pizarra.

Se admite también eventualmente el empleo de solados de hormigén en masa pero siempre con colorantes y
tratamientos superficiales adecuados, y alternados en pafios, con otros tratamientos o materiales de forma que no
queden nunca pafios uniformes mayores de 15 m2.

Se prohibe en general el empleo de baldosines y baldosas hidraulicas o de pasta.

Asi mismo se prohibe el empleo de pavimentos asfalticos.

Articulo 12.- Carpinteria metdlica.

Los perfiles empleados en la confeccion de barandillas y rejas, seran los indicados en los planos y cumpliran todas
las prescripciones legales. No se admitiran rebabas ni curvaturas rechazandose los elementos que adolezcan de algin
defecto de fabricacién.

Valla formada por bastidores de perfiles de hierro hueco de 2m de altura y 60x20x2mm., soldada y separados 10
cm., y postes intermedios cada 2,94m. de perfil de 2m. de altura y 80x80x4mm. Unidos superior e inferiormente por
pletinas de 60x6mm. galvanizados por inmersion en caliente y pintados, totalmente montada, i/ montado sobre placa
de montaje encastrada en muro de hormigdn de 200x200x10mm y 4 pernos de anclaje de 16mm.

Articulo 13.- Pintura.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Formacion de capa de esmalte sintético, color blanco, acabado brillante, sobre superficie de acero laminado en
estructuras metalicas, mediante aplicacién de dos manos de imprimaciéon de minio de plomo electrolitico, como
fijador de superficie y protector antioxidante, con un espesor minimo de 45 micras secas cada mano (rendimiento:
0,111 I/m?) y dos manos de acabado con esmalte sintético a base de resinas alcidicas, con un espesor minimo de 35
micras secas cada mano (rendimiento: 0,08 I/m?). Incluso limpieza y preparacion de la superficie a pintar, mediante
medios manuales hasta dejarla exenta de grasas, antes de comenzar la aplicacion de la 12 mano de imprimacién

NORMATIVA DE APLICACION.
Ejecucion: NTE-RPP. Revestimientos de paramentos: Pinturas.

= La propiedad conservara en su poder la documentacion técnica relativa al uso para el que han sido
proyectadas, debiendo utilizarse Unicamente para tal fin.

= Como criterio general, no deben sujetarse elementos en el revestimiento. Se evitaran humedades
perniciosas, permanentes o habituales, ademas de roces y punzonamientos.

= En suelos y pavimentos se comprobara la posible existencia de filtraciones por fisuras y grietas y en
paramentos verticales se comprobara la posible aparicién de fisuras, desprendimientos, humedades vy
manchas.



CAPITULO V. PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA y
CAPITULO VI. PRESCRIPCINES SOBRE VERIFICACIONES EN EL MANTENIMIENTO.

Articulo 20.- Movimiento de tierras.
20.1. Explanacion y préstamos.

Consiste en el conjunto de operaciones para excavar, evacuar, rellenar y nivelar el terreno asi como las zonas de
préstamos que puedan necesitarse y el consiguiente transporte de los productos removidos a depdsito o lugar de
empleo.

20.1.1. Ejecucion de las obras.

Una vez terminadas las operaciones de desbroce del terreno, se iniciaran las obras de excavaciones ajustdndose a
las alienaciones pendientes dimensiones y demas informacidn contenida en los planos.

La tierra vegetal que se encuentre en las excavaciones, que no se hubiera extraido en el desbroce se aceptara
para su utilizacion posterior en proteccidn de superficies erosionables.

En cualquier caso, la tierra vegetal extraida se mantendrd separada del resto de los productos excavados.

Todos los materiales que se obtengan de la excavacion, excepcion hecha de la tierra vegetal, se podran utilizar en
la formacion de rellenos y demas usos fijados en este Pliego y se transportardn directamente a las zonas previstas
dentro del solar, o vertedero si no tuvieran aplicacién dentro de la obra.

En cualquier caso no se desechard ninglin material excavado sin previa autorizacién. Durante las diversas etapas
de la construccidn de la explanacion, las obras se mantendran en perfectas condiciones de drenaje.

El material excavado no se podra colocar de forma que represente un peligro para construcciones existentes, por
presién directa o por sobrecarga de los rellenos contiguos.

Las operaciones de desbroce y limpieza se efectuaran con las precauciones necesarias, para evitar dafio a las
construcciones colindantes y existentes. Los arboles a derribar caerdn hacia el centro de la zona objeto de la limpieza,
acotdndose las zonas de vegetacion o arbolado destinadas a permanecer en su sitio.

Todos los tocones y raices mayores de 10 cm. de didametro seran eliminadas hasta una profundidad no
inferior a 50 cm., por debajo de la rasante de excavacidn y no menor de 15 cm. por debajo de la superficie natural del
terreno.

Todos los huecos causados por la extraccion de tocones y raices, se rellenaran con material andlogo al existente,
compactandose hasta que su superficie se ajuste al nivel pedido.

No existe obligacidon por parte del constructor de trocear la madera a longitudes inferiores a tres metros.

La ejecucidon de estos trabajos se realizara produciendo las menores molestias posibles a las zonas habitadas
préximas al terreno desbrozado.

20.1.2. Medicién y abono.

La excavacion de la explanacion se abonara por metros cubicos realmente excavados medidos por diferencia
entre los datos iniciales tomados inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales, tomados
inmediatamente después de concluidos. La medicién se hara sobre los perfiles obtenidos.

20.2. Excavacion en zanjas y pozos.

Consiste en el conjunto de operaciones necesarias para conseguir emplazamiento adecuado para las obras de
fabrica y estructuras, y sus cimentaciones; comprenden zanjas de drenaje u otras analogas. Su ejecucion incluye las
operaciones de excavacion, nivelacién y evacuacion del terreno y el consiguiente transporte de los productos
removidos a depdsito o lugar de empleo.

20.2.1. Ejecucion de las obras.

El contratista de las obras notificara con la antelacidn suficiente, el comienzo de cualquier excavacion, a fin de que
se puedan efectuar las mediciones necesarias sobre el terreno inalterado. El terreno natural adyacente al de la
excavacion o se modificara ni renovara sin autorizacion.

La excavacion continuara hasta llegar a la profundidad en que aparezca el firme y obtenerse una superficie limpia
y firme, a nivel o escalonada, segln se ordene. No obstante, la Direccidn Facultativa podra modificar la profundidad,
si la vista de las condiciones del terreno lo estimara necesario a fin de conseguir una cimentacion satisfactoria.

El replanteo se realizara de tal forma que existiran puntos fijos de referencia, tanto de cotas como de nivel,
siempre fuera del drea de excavacion.

Se llevard en obra un control detallado de las mediciones de la excavacidn de las zanjas.

El comienzo de la excavacién de zanjas se realizard cuando existan todos los elementos necesarios para su
excavacion, incluido la madera para una posible entibacion.
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La Direccidn Facultativa indicara siempre la profundidad de los fondos de la excavacion de la zanja, aunque sea

distinta a la de Proyecto, siendo su acabado limpio, a nivel o escalonado.
La Contrata debera asegurar la estabilidad de los taludes y paredes verticales de todas las excavaciones que realice,
aplicando los medios de entibacién, apuntalamiento, apeo y proteccién superficial del terreno, que considere
necesario, a fin de impedir desprendimientos, derrumbamientos y deslizamientos que pudieran causar dafio a
personas o a las obras, aunque tales medios no estuvieran definidos en el Proyecto, o no hubiesen sido ordenados
por la Direccién Facultativa.

La Direccion Facultativa podra ordenar en cualquier momento la colocacién de entibaciones, apuntalamientos,
apeos y protecciones superficiales del terreno.

Se adoptardn por la Contrata todas las medidas necesarias para evitar la entrada del agua, manteniendo libre de la
misma la zona de excavacidn, colocandose ataguias, drenajes, protecciones, cunetas, canaletas y conductos de
desagiie que sean necesarios.

Las aguas superficiales deberdn ser desviadas por la Contrata y canalizadas antes de que alcancen los taludes, las
paredes y el fondo de la excavacién de la zanja.

El fondo de la zanja debera quedar libre de tierra, fragmentos de roca, roca alterada, capas de terreno inadecuado
o cualquier elemento extrafio que pudiera debilitar su resistencia. Se limpiaran las grietas y hendiduras, rellenandose
con material compactado o hormigon.

La separacién entre el tajo de la maquina y la entibacidon no serd mayor de vez y media la profundidad de la zanja
en ese punto.

En el caso de terrenos meteorizables o erosionables por viento o lluvia, las zanjas nunca permaneceran abiertas
mas de 8 dias, sin que sean protegidas o finalizados los trabajos.

Una vez alcanzada la cota inferior de la excavacidn de la zanja para cimentacion, se hara una revision general de las
edificaciones medianeras, para observar si se han producido desperfectos y tomar las medidas pertinentes.

Mientras no se efectie la consolidacion definitiva de las paredes y fondos de la zanja, se conservaran las
entibaciones, apuntalamientos y apeos que hayan sido necesarios, asi como las vallas, cerramientos y demds medidas de
proteccion.

Los productos resultantes de la excavacidon de las zanjas, que sean aprovechables para un relleno posterior, se
podran depositar en montones situados a un solo lado de la zanja, y a una separacién del borde de la misma de 0,60 m.
como minimo, dejando libres, caminos, aceras, cunetas, acequias y demds pasos y servicios existentes.

20.2.2. Preparacion de cimentaciones.
La excavacion de cimientos se profundizard hasta el limite indicado en el proyecto. Las corrientes o aguas
pluviales o subterraneas que pudieran presentarse, se cegaran o desviaran en la forma y empleando los medios
convenientes.
Antes de proceder al vertido del hormigén y la colocacién de las armaduras de cimentacidn, se dispondra de una
capa de hormigdn pobre de diez centimetros de espesor debidamente nivelada.
El importe de esta capa de hormigdn se considera incluido en los precios unitarios de cimentacion.

20.2.3. Medicién y abono.

La excavacidn en zanjas o pozos se abonara por metros cubicos realmente excavados medidos por diferencia
entre los datos iniciales tomados inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales tomad os
inmediatamente después de finalizados los mismos.

20.3. Relleno y apisonado de zanjas de pozos.
Consiste en la extension o compactacion de materiales terrosos, procedentes de excavaciones anteriores o
préstamos para relleno de zanjas y pozos.

20.3.1. Extension y compactacion.

Los materiales de relleno se extenderan en tongadas sucesivas de espesor uniforme y sensiblemente horizontales.
El espesor de estas tongadas sera el adecuado a los medios disponibles para que se obtenga en todo el mismo grado
de compactacion exigido.

La superficie de las tongadas sera horizontal o convexa con pendiente transversal maxima del dos por ciento. Una
vez extendida la tongada, se procedera a la humectacion si es necesario.

El contenido éptimo de humedad se determinard en obra, a la vista de la maquinaria disponible y de los
resultados que se obtengan de los ensayos realizados.

En los casos especiales en que la humedad natural del material sea excesiva para conseguir la compactacion
prevista, se tomardan las medidas adecuadas procediendo incluso a la desecacién por oreo, o por adicidon de mezcla de
materiales secos o sustancias apropiadas (cal viva, etc.).



Conseguida la humectacién mas conveniente, posteriormente se procedera a la compactacion mecanica de la
tongada.

Sobre las capas en ejecucion debe prohibirse la accion de todo tipo de trafico hasta que se haya completado su
composicion. Si ello no es factible el trafico que necesariamente tenga que pasar sobre ellas se distribuird de forma
que se concentren rodadas en superficie.

Si el relleno tuviera que realizarse sobre terreno natural, se realizard en primer lugar el desbroce y limpieza del
terreno, se seguira con la excavacion y extraccion de material inadecuado en la profundidad requerida por el Proyecto,
escarificindose posteriormente el terreno para conseguir la debida trabazon entre el relleno y el terreno.

Cuando el relleno se asiente sobre un terreno que tiene presencia de aguas superficiales o subterraneas, se
desviaran las primeras y se captaran y conducirdn las segundas, antes de comenzar la ejecucion.

Si los terrenos fueran inestables, apareciera turba o arcillas blandas, se asegurara la eliminacion de este material o
su consolidacion.

Una vez extendida la tongada se procederd a su humectacion si es necesario, de forma que el humedecimiento sea
uniforme.

El relleno de los trasdds de los muros se realizard cuando éstos tengan la resistencia requerida y no antes de los 21
dias si es de hormigén.

Después de haber llovido no se extendera una nueva tongada de relleno o terraplén hasta que la Ultima se haya
secado, o se escarificara afadiendo la siguiente tongada mds seca, hasta conseguir que la humedad final sea la
adecuada.

Si por razones de sequedad hubiera que humedecer una tongada se hara de forma uniforme, sin que existan
encharcamientos.

Se pararan los trabajos de terraplenado cuando la temperatura descienda de 22 C.

20.3.2. Medicién y Abono.

Las distintas zonas de los rellenos se abonaran por metros cubicos realmente ejecutados medidos por diferencia
entre los datos iniciales tomados inmediatamente antes de iniciarse los trabajos y los datos finales, tomados
inmediatamente después de compactar el terreno.

Articulo 21.- Hormigones.
21.1. Dosificacidon de hormigones.

Corresponde al contratista efectuar el estudio granulométrico de los aridos, dosificacion de agua y consistencia
del hormigdn de acuerdo con los medios y puesta en obra que emplee en cada caso, y siempre cumpliendo lo
prescrito en la EHE.

21.2. Fabricacion de hormigones.

En la confeccidn y puesta en obra de los hormigones se cumpliran las prescripciones generales de la INSTRUCCION
DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE). Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, del Ministerio de Fomento.

Los aridos, el agua y el cemento deberan dosificarse automaticamente en peso. Las instalaciones de dosificacion,
lo mismo que todas las demas para la fabricacion y puesta en obra del hormigdn habran de someterse a lo indicado.

Las tolerancias admisibles en la dosificacién seran del dos por ciento para el agua y el cemento, cinco por ciento
para los distintos tamafios de aridos y dos por ciento para el arido total. En la consistencia del hormigdn admitira una
tolerancia de veinte milimetros medida con el cono de Abrams.

La instalacion de hormigonado sera capaz de realizar una mezcla regular e intima de los componentes
proporcionando un hormigdn de color y consistencia uniforme.

En la hormigonera deberd colocarse una placa, en la que se haga constar la capacidad y la velocidad en
revoluciones por minuto recomendadas por el fabricante, las cuales nunca deberan sobrepasarse.

Antes de introducir el cemento y los aridos en el mezclador, este se habra cargado de una parte de la cantidad de
agua requerida por la masa completandose la dosificacion de este elemento en un periodo de tiempo que no debera
ser inferior a cinco segundos ni superior a la tercera parte del tiempo de mezclado, contados a partir del momento en
que el cemento y los aridos se han introducido en el mezclador. Antes de volver a cargar de nuevo la hormigonera se
vaciara totalmente su contenido.

No se permitira volver a amasar en ningun caso hormigones que hayan fraguado parcialmente aunque se afiadan
nuevas cantidades de cemento, aridos y agua.

21.3. Mezcla en obra.
La ejecucion de la mezcla en obra se hara de la misma forma que la sefialada para la mezcla en central.
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21.4. Transporte de hormigon.

El transporte desde la hormigonera se realizara tan rapidamente como sea posible. En ningln caso se tolerara la
colocacién en obra de hormigones que acusen un principio de fraguado o presenten cualquier otra alteracién.

Al cargar los elementos de transporte no debe formarse con las masas montones cdnicos, que favorecerian la
segregacion.

Cuando la fabricaciéon de la mezcla se haya realizado en una instalacion central, su transporte a obra debera
realizarse empleando camiones provistos de agitadores.

21.5. Puesta en obra del hormigon.

Como norma general no debera transcurrir mas de una hora entre la fabricacién del hormigén, su puesta en obra
Y su compactacion.

No se permitird el vertido libre del hormigdn desde alturas superiores a un metro, quedando prohibido el
arrojarlo con palas a gran distancia, distribuirlo con rastrillo, o hacerlo avanzar mas de medio metro de los
encofrados.

Al verter el hormigdn se removera enérgica y eficazmente para que las armaduras queden perfectamente
envueltas, cuidando especialmente los sitios en que se reune gran cantidad de acero, y procurando que se
mantengan los recubrimientos y la separacién entre las armaduras.

En losas, el extendido del hormigdn se ejecutara de modo que el avance se realice en todo su espesor.

En vigas, el hormigonado se hard avanzando desde los extremos, llenandolas en toda su altura y procurando que
el frente vaya recogido, para que no se produzcan segregaciones y la lechada escurra a lo largo del encofrado.

21.6. Compactacion del hormigon.

La compactacion de hormigones debera realizarse por vibracidn. Los vibradores se aplicaran siempre de modo
que su efecto se extienda a toda la masa, sin que se produzcan segregaciones. Si se emplean vibradores internos,
deberan sumergirse longitudinalmente en la tongada subyacente y retirarse también longitudinalmente sin
desplazarlos transversalmente mientras estén sumergidos en el hormigdn. La aguja se introducirda y retirard
lentamente, y a velocidad constante, recomendéandose a este efecto que no se superen los 10 cm./seg., con cuidado
de que la aguja no toque las armaduras. La distancia entre los puntos sucesivos de inmersion no sera superior a 75
cm., y serd la adecuada para producir en toda la superficie de la masa vibrada una humectacién brillante, siendo
preferible vibrar en pocos puntos prolongadamente. No se introducira el vibrador a menos de 10 cm. de la pared del
encofrado.

21.7. Curado de hormigon.

Durante el primer periodo de endurecimiento se sometera al hormigdn a un proceso curado segun el tipo de
cemento utilizado y las condiciones climatolégicas del lugar.

En cualquier caso debera mantenerse la humedad del hormigdn y evitarse todas las causas tanto externas, como
sobrecarga o vibraciones, que puedan provocar la fisuracién del elemento hormigonado. Una vez humedecido el
hormigdn se mantendran humedas sus superficies, mediante arpilleras, esterillas de paja u otros tejidos analogos
durante tres dias si el conglomerante empleado fuese cemento Portland I-35, aumentandose este plazo en el caso de
que el cemento utilizado fuese de endurecimiento mas lento.

21.8. Juntas en el hormigonado.

Las juntas podran ser de hormigonado, contraccidn 6 dilatacion, debiendo cumplir lo especificado en los planos.

Se cuidara que las juntas creadas por las interrupciones en el hormigonado queden normales a la direccion de los
maximos esfuerzos de compresion, o donde sus efectos sean menos perjudiciales.

Cuando sean de temer los efectos debidos a la retraccion, se dejaran juntas abiertas durante algun tiempo, para
que las masas contiguas puedan deformarse libremente. El ancho de tales juntas debera ser el necesario para que, en
su dia, puedan hormigonarse correctamente.

Al reanudar los trabajos se limpiara la junta de toda suciedad, lechada o arido que haya quedado suelto, y se
humedecera su superficie sin exceso de agua, aplicando en toda su superficie lechada de cemento antes de verter el
nuevo hormigdn. Se procurara alejar las juntas de hormigonado de las zonas en que la armadura esté sometida a
fuertes tracciones.

21.9. Terminacion de los paramentos vistos.

Si no se prescribe otra cosa, la maxima flecha o irregularidad que pueden presentar los paramentos planos,
medida respecto a una regla de dos (2) metros de longitud aplicada en cualquier direccidn serd la siguiente:

- Superficies vistas: seis milimetros (6 mm.).

- Superficies ocultas: veinticinco milimetros (25 mm.).



21.10. Limitaciones de ejecucion.

El hormigonado se suspendera, como norma general, en caso de lluvias, adoptandose las medidas necesarias para
impedir la entrada de la lluvia a las masas de hormigén fresco o lavado de superficies. Si esto llegara a ocurrir, se
habra de picar la superficie lavada, regarla y continuar el hormigonado después de aplicar lechada de cemento.

Antes de hormigonar:

- Replanteo de ejes, cotas de acabado..

- Colocacién de armaduras

- Limpieza y humedecido de los encofrados
Durante el hormigonado:

El vertido se realizara desde una altura maxima de 1 m., salvo que se utilicen métodos de bombeo a distancia que
impidan la segregacion de los componentes del hormigén. Se realizara por tongadas de 30 cm.. Se vibrard sin que las
armadauras ni los encofrados experimenten movimientos bruscos o sacudidas, cuidando de que no queden coqueras y se
mantenga el recubrimiento adecuado.

Se suspendera el hormigonado cuando la temperatura descienda de 02C, o lo vaya a hacer en las préximas 48
h. Se podran utilizar medios especiales para esta circunstancia, pero bajo la autorizacion de la D.F.

No se dejaran juntas horizontales, pero si a pesar de todo se produjesen, se procedera a la limpieza, rascado o picado
de superficies de contacto, vertiendo a continuacién mortero rico en cemento, y hormigonando seguidamente. Si
hubiesen transcurrido mas de 48 h. se tratard la junta con resinas epoxi.

No se mezclaran hormigones de distintos tipos de cemento.

Después del hormigonado:

El curado se realizarda manteniendo humedas las superficies de las piezas hasta que se alcance un 70% de su
resistencia

Se procedera al desencofrado en las superficies verticales pasados 7 dias, y de las horizontales no antes de los
21 dias. Todo ello siguiendo las indicaciones de la D.F.

21.11. Medicién y Abono.

El hormigdn se medird y abonara por metro cubico realmente vertido en obra, midiendo entre caras interiores de
encofrado de superficies vistas. En las obras de cimentacidon que no necesiten encofrado se medird entre caras de
terreno excavado. En el caso de que en el Cuadro de Precios la unidad de hormigdn se exprese por metro cuadrado
como es el caso de soleras, forjado, etc., se medird de esta forma por metro cuadrado realmente ejecutado,
incluyéndose en las mediciones todas las desigualdades y aumentos de espesor debidas a las diferencias de la capa
inferior. Si en el Cuadro de Precios se indicara que estd incluido el encofrado, acero, etc., siempre se considerara la
misma medicidon del hormigén por metro cibico o por metro cuadrado. En el precio van incluidos siempre los
servicios y costos de curado de hormigodn.

Articulo 22.- Morteros.

22.1. Dosificacion de morteros.
Se fabricardn los tipos de morteros especificados en las unidades de obra, indicdindose cual ha de emplearse en
cada caso para la ejecucion de las distintas unidades de obra.

22.2. Fabricacion de morteros.
Los morteros se fabricardn en seco, continudandose el batido después de verter el agua en la forma y cantidad
fijada, hasta obtener una plasta homogénea de color y consistencia uniforme sin palomillas ni grumos.

22.3. Medicién y abono.

El mortero suele ser una unidad auxiliar y, por tanto, su medicion va incluida en las unidades a las que sirve:
fabrica de ladrillos, enfoscados, pavimentos, etc. En algin caso excepcional se medira y abonard por metro cubico,
obteniéndose su precio del Cuadro de Precios si lo hay u obteniendo un nuevo precio contradictorio.

Articulo 23.- Encofrados.

23.1. Construccion y montaje.

Tanto las uniones como las piezas que constituyen los encofrados, deberan poseer la resistencia y la rigidez
necesarias para que con la marcha prevista de hormigonado y especialmente bajo los efectos dinamicos producidos
por el sistema de compactacion exigido o adoptado, no se originen esfuerzos anormales en el hormigdn, ni durante
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su puesta en obra, ni durante su periodo de endurecimiento, asi como tampoco movimientos locales en los
encofrados superiores a los 5 mm.

Los enlaces de los distintos elementos o planos de los moldes seran sélidos y sencillos, de modo que su montaje
se verifique con facilidad.

Los encofrados de los elementos rectos o planos de mas de 6 m. de luz libre se dispondran con la contra flecha
necesaria para que, una vez encofrado y cargado el elemento, este conserve una ligera cavidad en el intrados.

Los moldes ya usados, y que vayan a servir para unidades repetidas seran cuidadosamente rectificados y
limpiados.

Los encofrados de madera se humedeceran antes del hormigonado, a fin de evitar la absorcién del agua
contenida en el hormigdn, y se limpiardn especialmente los fondos dejandose aberturas provisionales para facilitar
esta labor.

Las juntas entre las distintas tablas deberan permitir el entumecimiento de las mismas por la humedad del riego y
del hormigdn, sin que, sin embargo, dejen escapar la plasta durante el hormigonado, para lo cual se podra realizar un
sellado adecuado.

Planos de la estructura y de despiece de los encofrados.

Confeccidn de las diversas partes del encofrado.

Montaje segln un orden determinado segun sea la pieza a hormigonar: si es un muro primero se coloca una cara,
después la armadura vy, por ultimo la otra cara; si es en pilares, primero la armadura y después el encofrado, y si es en
vigas primero el encofrado y a continuacién la armadura.

No se dejaran elementos separadores o tirantes en el hormigén después de desencofrar, sobretodo en ambientes
agresivos.

Se anotara la fecha de hormigonado de cada pieza, con el fin de controlar su desencofrado

El apoyo sobre el terreno se realizard mediante tablones/durmientes

Si la altura es excesiva para los puntales, se realizaran planos intermedios con tablones colocados
perpendicularmente a estos; las lineas de puntales inferiores iran arriostrados.

Se vigilard la correcta colocacion de todos los elementos antes de hormigonar, asi como la limpieza y humedecido de
las superficies

El vertido del hormigdn se realizara a la menor altura posible

Se aplicaran los desencofrantes antes de colocar las armaduras

Los encofrados deberan resistir las acciones que se desarrollen durante la operacién de vertido y vibrado, y tener la
rigidez necesaria para evitar deformaciones, segun las siguientes tolerancias:

Espesores en m. Tolerancia en mm.
Hasta 0.10

De 0.11a0.20
De 0.21a0.40
De 0.41 a0.60
De 0.61a1.00
Mas de 1.00 10

oo wWN

- Dimensiones horizontales o verticales entre ejes

Parciales 20
Totales 40
- Desplomes
En una planta 10
En total 30

23.2. Apeos y cimbras. Construcciéon y montaje.

Las cimbras y apeos deberan ser capaces de resistir el peso total propio y el del elemento completo sustentado,
asi como otras sobrecargas accidentales que puedan actuar sobre ellas (operarios, maquinaria, viento, etc.).

Las cimbras y apeos tendran la resistencia y disposicidon necesaria para que en ninglin momento los movimiento
locales, sumados en su caso a los del encofrado sobrepasen los 5 mm., ni los de conjunto la milésima de la luz
(1/1.000).

23.3. Desencofrado y descimbrado del hormigon.
El desencofrado de costeros verticales de elementos de poco canto podra efectuarse a un dia de hormigonada la
pieza, a menos que durante dicho intervalo se hayan producido bajas temperaturas y otras cosas capaces de alterar



el proceso normal de endurecimiento del hormigdn. Los costeros verticales de elementos de gran canto no deberan
retirarse antes de los dos dias con las mismas salvedades apuntadas anteriormente a menos que se emplee curado a
vapor.

El descimbrado podra realizarse cuando, a la vista de las circunstancias y temperatura del resultado; las pruebas
de resistencia, elemento de construccion sustentado haya adquirido el doble de la resistencia necesaria para soportar
los esfuerzos que aparezcan al descimbrar. El descimbrado se hard de modo suave y uniforme, recomendandose el
empleo de cunas, gatos; cajas de arena y otros dispositivos, cuando el elemento a descimbrar sea de cierta
importancia.

Condiciones de desencofrado:

No se procederd al desencofrado hasta transcurridos un minimo de 7 dias para los soportes y tres dias para los
demas casos, siempre con la aprobacion de la D.F.

Los tableros de fondo y los planos de apeo se desencofraran siguiendo las indicaciones de la NTE-EH, y la EHE, con la
previa aprobacion de la D.F. Se procedera al aflojado de las cuiias, dejando el elemento separado unos tres cm. durante
doce horas, realizando entonces la comprobacidon de la flecha para ver si es admisible

Cuando el desencofrado sea dificultoso se regara abundantemente, también se podra aplicar desencofrante
superficial.

Se apilaran los elementos de encofrado que se vayan a reutilizar, después de una cuidadosa limpieza.

23.4. Medicién y abono.

Los encofrados se mediran siempre por metros cuadrados de superficie en contacto con el hormigdn, no siendo
de abono las obras o excesos de encofrado, asi como los elementos auxiliares de sujecidon o apeos necesarios para
mantener el encofrado en una posicién correcta y segura contra esfuerzos de viento, etc. En este precio se incluyen
ademas, los desencofrantes y las operaciones de desencofrado y retirada del material. En el caso de que en el cuadro
de precios esté incluido el encofrado la unidad de hormigdn, se entiende que tanto el encofrado como los elementos
auxiliares y el desencofrado van incluidos en la medicidn del hormigdn.

Articulo 24.- Armaduras.

24.1. Colocacidn, recubrimiento y empalme de armaduras.
Todas estas operaciones se efectuaran de acuerdo con los articulos de la INSTRUCCION DE HORMIGON
ESTRUCTURAL (EHE). Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, del Ministerio de Fomento.

24.2. Medicién y abono.

De las armaduras de acero empleadas en el hormigdn armado, se abonardn los kg. realmente empleados,
deducidos de los planos de ejecucidn, por medicion de su longitud, afiadiendo la longitud de los solapes de empalme,
medida en obra y aplicando los pesos unitarios correspondientes a los distintos didmetros empleados.

En ningun caso se abonard con solapes un peso mayor del 5% del peso del redondo resultante de la medicién
efectuada en el plano sin solapes.

El precio comprenderd a la adquisicidn, los transportes de cualquier clase hasta el punto de empleo, el pesaje, la
limpieza de armaduras, si es necesario, el doblado de las mismas, el izado, sustentacidn y colocacidn en obra, incluido
el alambre para ataduras y separadores, la pérdida por recortes y todas cuantas operaciones y medios auxiliares sean
necesarios.

Articulo 25 Estructuras de acero.

25.1 Descripcion.
Sistema estructural realizado con elementos de Acero Laminado.

25.2 Condiciones previas.
Se dispondra de zonas de acopio y manipulacién adecuadas
Las piezas seran de las caracteristicas descritas en el proyecto de ejecucion.
Se comprobara el trabajo de soldadura de las piezas compuestas realizadas en taller.
Las piezas estaran protegidas contra la corrosidn con pinturas adecuadas.

25.3 Componentes.
- Perfiles de acero laminado
- Perfiles conformados
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- Chapasy pletinas

- Tornillos calibrados

- Tornillos de alta resistencia
- Tornillos ordinarios

- Roblones

25.4 Ejecucion.

Limpieza de restos de hormigén etc. de las superficies donde se procede al trazado de replanteos y soldadura de
arranques

Trazado de ejes de replanteo

Se utilizaran calzos, apeos, pernos, sargentos y cualquier otro medio que asegure su estabilidad durante el montaje.

Las piezas se cortaran con oxicorte o con sierra radial, permitiéndose el uso de cizallas para el corte de chapas.

Los cortes no presentaran irregularidades ni rebabas

No se realizaran las uniones definitivas hasta haber comprobado la perfecta posicion de las piezas.

Los ejes de todas las piezas estaran en el mismo plano

Todas las piezas tendran el mismo eje de gravedad

Uniones mediante tornillos de alta resistencia:

Se colocara una arandela, con bisel conico, bajo la cabeza y bajo la tuerca

La parte roscada de la espiga sobresaldra de la tuerca por lo menos un filete

Los tornillos se apretaran en un 80% en la primera vuelta, empezando por los del centro.

Los agujeros tendran un didmetro 2 mm. mayor que el nominal del tornillo.
Uniones mediante soldadura. Se admiten los siguientes procedimientos:
- Soldeo eléctrico manual, por arco descubierto con electrodo revestido
- Soldeo eléctrico automatico, por arco en atmdsfera gaseosa
- Soldeo eléctrico automatico, por arco sumergido
- Soldeo eléctrico por resistencia

Se prepararan las superficies a soldar realizando exactamente los espesores de garganta, las longitudes de soldado y
la separacion entre los ejes de soldadura en uniones discontinuas

Los cordones se realizaran uniformemente, sin mordeduras ni interrupciones; después de cada corddn se eliminara
la escoria con piqueta y cepillo.

Se prohibe todo enfriamiento anormal por excesivamente rapido de las soldaduras.

Los elementos soldados para la fijacidon provisional de las piezas, se eliminaran cuidadosamente con soplete,
nunca a golpes. Los restos de soldaduras se eliminaran con radial o lima.

Una vez inspeccionada y aceptada la estructura, se procederd a su limpieza y proteccidn antioxidante, para realizar
por ultimo el pintado.

25.5 Control.

Se controlara que las piezas recibidas se corresponden con las especificadas.
Se controlara la homologacion de las piezas cuando sea necesario.
Se controlara la correcta disposicion de los nudos y de los niveles de placas de anclaje.

25.6 Medicion.

Se medira por kg. de acero elaborado y montado en obra, incluidos despuntes. En cualquier caso se seguiran los
criterios establecidos en las mediciones.

25.7 Mantenimiento.
Cada tres afos se realizard una inspeccion de la estructura para comprobar su estado de conservacion y su
proteccién antioxidante y contra el fuego.

Articulo 26 Estructura de madera.

26.1 Descripcion.
Conjunto de elementos de madera que, unidos entre si, constituyen la estructura de un edificio.

26.2 Condiciones previas.
La madera a utilizar debera reunir las siguientes condiciones:
- Color uniforme, carente de nudos y de medidas regulares, sin fracturas.



- No tendra defectos ni enfermedades, putrefaccién o carcomas.

- Estara tratada contra insectos y hongos.

- Tendra un grado de humedad adecuado para sus condiciones de uso, si es desecada contendra entre el 10 y el
15% de su peso en agua; si es madera seca pesard entre un 33 y un 35% menos que la verde.

- No se utilizard madera sin descortezar y estara cortada al hilo.

26.3 Componentes.

Madera.

Clavos, tornillos, colas.

Pletinas, bridas, chapas, estribos, abrazaderas.

26.4 Ejecucion.

Se construirdn los entramados con piezas de las dimensiones y forma de colocacidn y reparto definidas en proyecto.

Los bridas estaran formados por piezas de acero plano con secciones comprendidas entre 40x7 y 60x9 mm.; los
tirantes seran de 40 o 50 xX9 mm.y entre 40 y 70 cm. Tendrd un talén en su extremo que se introducird en una
pequefia mortaja practicada en la madera. Tendran por lo menos tres pasadores o tirafondos.

No estaran permitidos los anclajes de madera en los entramados.

Los clavos se colocardn contrapeados, y con una ligera inclinacion.

Los tornillos se introducirdn por rotacion y en orificio previamente practicado de didametro muy inferior.

Los vastagos se introducirdn a golpes en los orificios, y posteriormente clavados.

Toda unidén tendra por lo menos cuatro clavos.

No se realizaran uniones de madera sobre perfiles metdlicos salvo que se utilicen sistemas adecuados mediante
arpones, estribos, bridas, escuadras, y en general mediante piezas que aseguren un funcionamiento correcto, resistente,
estable e indeformable.

26.5 Control.

Se ensayaran a compresion, modulo de elasticidad, flexién, cortadura, traccidn; se determinara su dureza,
absorcidn de agua, peso especifico y resistencia a ser hendida.

Se comprobara la clase, calidad y marcado, asi como sus dimensiones.

Se comprobara su grado de humedad; si estd entre el 20 y el 30%, se incrementaran sus dimensiones un 0,25% por
cada 1% de incremento del contenido de humedad; si es inferior al 20%, se disminuiran las dimensiones un 0.25% por
cada 1% de disminucion del contenido de humedad.

26.6 Medicion.
El criterio de medicién varia segun la unidad de obra, por lo que se seguiran siempre las indicaciones expresadas en
las mediciones.

26.7 Mantenimiento.
Se mantendra la madera en un grado de humedad constante del 20% aproximadamente.
Se observara periédicamente para prevenir el ataque de xil6fagos.
Se mantendran en buenas condiciones los revestimientos ignifugos y las pinturas o barnices.

Articulo 27. Canteria.

27.1 Descripcion.

Son elementos de piedra de distinto espesor, forma de colocacion, utilidad, ...etc, utilizados en la construccion de
edificios, muros, remates, etc.

Por su uso se pueden dividir en: Chapados, mamposterias, sillerias, piezas especiales.
* Chapados

Son revestidos de otros elementos ya existentes con piedras de espesor medio, los cuales no tienen mision
resistente sino solamente decorativa. Se pueden utilizar tanto al exterior como al interior, con junta o sin ella. El mortero
utilizado puede ser variado.
La piedra puede ir labrada o no, ordinaria, careada, ...etc
= Mamposteria

Son muros realizados con piedras recibidas con morteros, que pueden tener mision resistente o decorativa, y que
por su colocacidn se denominan ordinarias, concertadas y careadas. Las piedras tienen forma mds o menos irregular y
con espesores desiguales. El peso estara comprendido entre 15 y 25 Kg. Se denomina a hueso cuando se asientan sin
interposicion de mortero. Ordinaria cuando las piezas se asientan y reciben con mortero. Tosca es la que se obtiene
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cuando se emplean los mampuestos en bruto, presentando al frente la cara natural de cantera o la que resulta de la
simple fractura del mampuesto con almahena. Rejuntada es aquella cuyas juntas han sido rellenadas expresamente con
mortero, bien conservando el plano de los mampuestos, o bien alterandolo. Esta denominacién serd independiente de
que la mamposteria sea ordinaria o en seco. Careada es la obtenida corrigiendo los salientes y desigualdades de los
mampuestos. Concertada, es la que se obtiene cuando se labran los lechos de apoyo de los mampuestos; puede ser a la
vez rejuntada, tosca, ordinaria o careada.
= Sillarejos

Son muros realizados con piedras recibidas con morteros, que pueden tener misidn resistente o decorativa, que por
su colocacion se denominan ordinarias, concertadas y careadas. Las piedras tienen forma mdas o menos irregular y con
espesores desiguales. El peso de las piezas permitira la colocacién a mano.
= Sillerias

Es la fabrica realizada con sillarejos, sillares o piezas de labra, recibidas con morteros, que pueden tener misidn
resistente o decorativa. Las piedras tienen forma regular y con espesores uniformes. Necesitan Utiles para su
desplazamiento, teniendo una o mas caras labradas. El peso de las piezas es de 75 a 150 Kg.
= Piezas especiales

Son elementos de piedra de utilidad variada, como jambas, dinteles, barandillas, albardillas, cornisas, canecillos,
impostas, columnas, arcos, bovedas y otros. Normalmente tienen misiéon decorativa, si bien en otros casos ademas
tienen misidn resistente.

27.2 Componentes.
= Chapados

- Piedra de espesor entre 3y 15 cm.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4

- Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R

- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.
= Mamposterias y sillarejos

- Piedra de espesor entre 20y 50 cm.

- Formairregular o lajas.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4

- Cemento CEM IlI/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R

- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico o ladrillo.
= Sillerias

- Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.

- Formaregular.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4

- Cemento CEM IlI/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R

- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico o ladrillo.
= Piezas especiales

- Piedras de distinto grosor, medidas y formas.

- Formaregular oirregular.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4 o morteros especiales.

- Cemento CEM IlI/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R

- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico o ladrillo.

27.3 Condiciones previas.
- Planos de proyecto donde se defina la situacion, forma y detalles.
- Muros o elementos bases terminados.
- Forjados o elementos que puedan manchar las canterias terminados.
- Colocacién de piedras a pie de tajo.
- Andamios instalados.
- Puentes térmicos terminados.

27.4 Ejecucion.
- Extraccion de la piedra en cantera y apilado y/o cargado en camion.
- Volcado de la piedra en lugar idoneo.



- Replanteo general.

- Colocacién y aplomado de miras de acuerdo a especificaciones de proyecto y direccion facultativa.

- Tendido de hilos entre miras.

- Limpieza y humectacion del lecho de la primera hilada.

- Colocacion de la piedra sobre la capa de mortero.

- Acufiado de los mampuestos (segun el tipo de fabrica, procederd o no).

- Ejecucién de las mamposterias o sillares tanteando con regla y plomada o nivel, rectificando su posicion.

- Rejuntado de las piedras, si asi se exigiese.

- Limpieza de las superficies.

- Proteccion de la fabrica recién ejecutada frente a la lluvia, heladas y temperaturas elevadas con plasticos u otros
elementos.

- Regado al dia siguiente.

- Retirada del material sobrante.

- Anclaje de piezas especiales.

27.5 Control.
- Replanteo.
- Distancia entre ejes, a puntos criticos, huecos,...etc.
- Geometria de los angulos, arcos, muros apilastrados.
- Distancias maximas de ejecucion de juntas de dilatacion.
- Planeidad.
- Aplomado.
- Horizontalidad de las hiladas.
- Tipo de rejuntado exigible.
- Limpieza.
- Uniformidad de las piedras.
- Ejecucidn de piezas especiales.
- Grueso de juntas.
- Aspecto de los mampuestos: grietas, pelos, adherencias, sintomas de descomposicidn, fisuracién, disgregacion.
- Morteros utilizados.

27.6 Seguridad.
Se cumplird estrictamente lo que para estos trabajos establezca la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo
Las escaleras o medios auxiliares estaran firmes, sin posibilidad de deslizamiento o caida.
En operaciones donde sea preciso, el Oficial contara con la colaboracion del Ayudante.
Se utilizaran las herramientas adecuadas.
Se tendra especial cuidado en no sobrecargar los andamios o plataformas.
Se utilizaran guantes y gafas de seguridad.
Se utilizara calzado apropiado.
Cuando se utilicen herramientas eléctricas, éstas estaran dotadas de grado de aislamiento Il.

27.7 Medicion.
Los chapados se mediran por m’ indicando espesores, 0 por m?’, no descontando los huecos inferiores a 2 m”.
Las mamposterias y sillerias se mediran por mz, no descontando los huecos inferiores a 2 m’.
Los solados se mediran por m”.
Las jambas, albardillas, cornisas, canecillos, impostas, arcos y bovedas se mediran por metros lineales.
Las columnas se medirdn por unidad, asi como otros elementos especiales como: bolas, escudos, fustes, ...etc

27.8 Mantenimiento.
Se cuidard que los rejuntados estén en perfecto estado para evitar la penetracion de agua.
Se vigilaran los anclajes de las piezas especiales.
Se evitard la caida de elementos desprendidos.
Se limpiaran los elementos decorativos con productos apropiados.
Se impermeabilizaran con productos idoneos las fabricas que estén en proceso de descomposicion.
Se trataran con resinas especiales los elementos deteriorados por el paso del tiempo.
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Articulo 28.- Albaiileria.

28.1. Fabrica de ladrillo.

Los ladrillos se colocan segun los aparejos presentados en el proyecto. Antes de colocarlos se humedeceran en
agua. El humedecimiento debera ser hecho inmediatamente antes de su empleo, debiendo estar sumergidos en agua
10 minutos al menos. Salvo especificaciones en contrario, el tendel debe tener un espesor de 10 mm.

Todas las hiladas deben quedar perfectamente horizontales y con la cara buena perfectamente plana, vertical y a
plano con los demas elementos que deba coincidir. Para ello se hara uso de las miras necesarias, colocando la cuerda
en las divisiones o marcas hechas en las miras.

Salvo indicacidn en contra se empleard un mortero de 250 kg. de cemento I-35 por m3 de pasta.

Al interrumpir el trabajo, se quedard el muro en adaraja para trabar al dia siguiente la fabrica con la anterior. Al
reanudar el trabajo se regara la fabrica antigua limpiandola de polvo y repicando el mortero.

Las unidades en angulo se haran de manera que se medio ladrillo de un muro contiguo, alternandose las hilaras.

La medicién se hard por mz, segln se expresa en el Cuadro de Precios. Se mediran las unidades realmente
ejecutadas descontandose los huecos.

Los ladrillos se colocaran siempre "a restregén"

Los cerramientos de mas de 3,5 m.de altura estaran anclados en sus cuatro caras

Los que superen la altura de 3.5 m. estaran rematados por un zuncho de hormigén armado

Los muros tendrdn juntas de dilatacion y de construccion. Las juntas de dilatacion serdn las estructurales, quedaran
arriostradas y se sellaran con productos sellantes adecuados

En el arranque del cerramiento se colocara una capa de mortero de 1 cm. de espesor en toda la anchura del muro. Si
el arranque no fuese sobre forjado, se colocara una lamina de barrera antihumedad.

En el encuentro del cerramiento con el forjado superior se dejara una junta de 2 cm. que se rellenard
posteriormente con mortero de cemento, preferiblemente al rematar todo el cerramiento
Los apoyos de cualquier elemento estructural se realizardn mediante una zapata y/o una placa de apoyo.

Los muros conservaran durante su construccion los plomos y niveles de las llagas y seran estancos al viento y a la
lluvia

Todos los huecos practicados en los muros, irdn provistos de su correspondiente cargadero.

Al terminar la jornada de trabajo, o cuando haya que suspenderla por las inclemencias del tiempo, se arriostraran los
pafios realizados y sin terminar

Se protegera de la lluvia la fabrica recientemente ejecutada

Si ha helado durante la noche, se revisara la obra del dia anterior. No se trabajara mientras esté helando.

El mortero se extenderd sobre la superficie de asiento en cantidad suficiente para que la llaga y el tendel rebosen

No se utilizardn piezas menores de % ladrillo.

Los encuentros de muros y esquinas se ejecutaran en todo su espesor y en todas sus hiladas.

28.2. Tabicén de ladrillo hueco doble.

Para la construccion de tabiques se emplearan tabicones huecos colocandolos de canto, con sus lados mayores
formando los paramentos del tabique. Se mojaran inmediatamente antes de su uso. Se tomaran con mortero de
cemento. Su construccion se hard con auxilio de miras y cuerdas y se rellenardn las hiladas perfectamente
horizontales. Cuando en el tabique haya huecos, se colocaran previamente los cercos que quedaran perfectamente
aplomados y nivelados. Su medicién de hard por metro cuadrado de tabique realmente ejecutado.

28.3. Citaras de ladrillo perforado y hueco doble.
Se tomardn con mortero de cemento y con condiciones de medicién y ejecucién analogas a las descritas en el
parrafo 6.2. para el tabicon.

28.4. Tabiques de ladrillo hueco sencillo.
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de ejecucion y medicion analogas en el parrafo 6.2.

28.5. Guarnecido y maestreado de yeso negro.

Para ejecutar los guarnecidos se construirdn unas muestras de yeso previamente que servirdn de guia al resto del
revestimiento. Para ello se colocaran renglones de madera bien rectos, espaciados a un metro aproximadamente
sujetandolos con dos puntos de yeso en ambos extremos.

Los renglones deben estar perfectamente aplomados guardando una distancia de 1,5 a 2 cm. aproximadamente
del paramento a revestir. Las caras interiores de los renglones estaran situadas en un mismo plano, para lo cual se
tendera una cuerda para los puntos superiores e inferiores de yeso, debiendo quedar aplomados en sus extremos.
Una vez fijos los renglones se regara el paramento y se echara el yeso entre cada region y el paramento, procurando



que quede bien relleno el hueco. Para ello, seguiran lanzando pelladas de yeso al paramento pasando una regla bien
recta sobre las maestras quedando enrasado el guarnecido con las maestras.

Las masas de yeso habra que hacerlas en cantidades pequefias para ser usadas inmediatamente y evitar su
aplicacién cuando este "muerto'. Se prohibird tajantemente la preparacion del yeso en grandes artesas con gran
cantidad de agua para que vaya espesando segun se vaya empleando.

Si el guarnecido va a recibir un guarnecido posterior, quedara con su superficie rugosa a fin de facilitar la
adherencia del enlucido. En todas las esquinas se colocaran guardavivos metalicos de 2 m. de altura. Su colocacion se
hara por medio de un renglén debidamente aplomado que servird, al mismo tiempo, para hacer la muestra de la
esquina.

La medicidn se hard por metro cuadrado de guarnecido realmente ejecutado, deduciéndose huecos, incluyéndose
en el precio todos los medios auxiliares, andamios, banquetas, etc., empleados para su construccién. En el precio se
incluiran asi mismo los guardavivos de las esquinas y su colocacion.

28.6. Enlucido de yeso blanco.

Para los enlucidos se usaran Unicamente yesos blancos de primera calidad. Inmediatamente de amasado se
extendera sobre el guarnecido de yeso hecho previamente, extendiéndolo con la llana y apretando fuertemente
hasta que la superficie quede completamente lisa y fina. El espesor del enlucido sera de 2 a 3 mm. Es fundamental
que la mano de yeso se aplique inmediatamente después de amasado para evitar que el yeso este 'muerto’.

Su medicidn y abono sera por metros cuadrados de superficie realmente ejecutada. Si en el Cuadro de Precios
figura el guarnecido y el enlucido en la misma unidad, la medicién y abono correspondiente comprendera todas las
operaciones y medio auxiliares necesarios para dejar bien terminado y rematado tanto el guarnecido como el
enlucido, con todos los requisitos prescritos en este Pliego.

28.7. Enfoscados de cemento.

Los enfoscados de cemento se haran con cemento de 550 kg. de cemento por m3 de pasta, en paramentos
exteriores y de 500 kg. de cemento por m> en paramentos interiores, empleandose arena de rio o de barranco, lavada
para su confeccion.

Antes de extender el mortero se prepara el paramento sobre el cual haya de aplicarse.

En todos los casos se limpiaran bien de polvo los paramentos y se lavaran, debiendo estar humeda la superficie de
la fabrica antes de extender el mortero. La fabrica debe estar en su interior perfectamente seca. Las superficies de
hormigdn se picaran, regandolas antes de proceder al enfoscado.

Preparada asi la superficie, se aplicara con fuerza el mortero sobre una parte del paramento por medio de la llana,
evitando echar una porcién de mortero sobre otra ya aplicada. Asi se extendera una capa que se ira regularizando al
mismo tiempo que se coloca para lo cual se recogera con el canto de la llana el mortero. Sobre el revestimiento
blando todavia se volvera a extender una segunda capa, continuando asi hasta que la parte sobre la que se haya
operado tenga conveniente homogeneidad. Al emprender la nueva operacién habra fraguado la parte aplicada
anteriormente. Serd necesario pues, humedecer sobre la junta de unién antes de echar sobre ellas las primeras llanas
del mortero.

La superficie de los enfoscados debe quedar dspera para facilitar la adherencia del revoco que se hecha sobre
ellos. En el caso de que la superficie deba quedar fratasada se dara una segunda capa de mortero fino con el fratas.

Si las condiciones de temperatura y humedad lo requieren a juicio de la Direccion Facultativa, se humedeceran
diariamente los enfoscados, bien durante la ejecucién o bien después de terminada, para que el fraguado se realice
en buenas condiciones.

Preparacion del mortero:

Las cantidades de los diversos componentes necesarios para confeccionar el mortero vendran especificadas en la
Documentacién Técnica; en caso contrario, cuando las especificaciones vengan dadas en proporcién, se seguiran los
criterios establecidos, para cada tipo de mortero y dosificacion, en la Tabla 5 de la NTE/RPE.

No se confeccionara mortero cuando la temperatura del agua de amasado exceda de la banda comprendida entre
52 Cy40°C.

El mortero se batird hasta obtener una mezcla homogénea. Los morteros de cemento y mixtos se aplicaran a
continuacion de su amasado, en tanto que los de cal no se podrdan utilizar hasta 5 horas después.

Se limpiaran los utiles de amasado cada vez que se vaya a confeccionar un nuevo mortero.

Condiciones generales de ejecucion:
Antes de la ejecucidon del enfoscado se comprobara que:

Las superficies a revestir no se veran afectadas, antes del fraguado del mortero, por la accién lesiva de agentes
atmosféricos de cualquier indole o por las propias obras que se ejecutan simultaneamente.
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Los elementos fijos como rejas, ganchos, cercos, etc. han sido recibidos previamente cuando el enfoscado ha
de quedar visto.
Se han reparado los desperfectos que pudiera tener el soporte y este se halla fraguado cuando se trate de
mortero u hormigon.

Durante la ejecucion:
Se amasara la cantidad de mortero que se estime puede aplicarse en éptimas condiciones antes de que se
inicie el fraguado; no se admitira la adicién de agua una vez amasado.
Antes de aplicar mortero sobre el soporte, se humedecera ligeramente este a fin de que no absorba agua
necesaria para el fraguado.
En los enfoscados exteriores vistos, maestreados o no, y para evitar agrietamientos irregulares, sera
necesario hacer un despiezado del revestimiento en recuadros de lado no mayor de 3 metros, mediante llagas de 5
mm. de profundidad.
En los encuentros o diedros formados entre un paramento vertical y un techo, se enfoscara este en primer lugar.
Cuando el espesor del enfoscado sea superior a 15 mm. se realizard por capas sucesivas sin que ninguna
de ellas supere este espesor.
Se reforzaran, con tela metdlica o malla de fibra de vidrio indesmallable y resistente a la alcalinidad del
cemento, los encuentros entre materiales distintos, particularmente, entre elementos estructurales y cerramientos o
particiones, susceptibles de producir fisuras en el enfoscado; dicha tela se colocara tensa y fijada al soporte con
solape minimo de 10 cm. a ambos lados de la linea de discontinuidad.
En tiempo de heladas, cuando no quede garantizada la proteccion de las superficies, se suspendera la ejecucidn; se
comprobard, al reanudar los trabajos, el estado de aquellas superficies que hubiesen sido revestidas.
En tiempo lluvioso se suspenderan los trabajos cuando el paramento no esté protegido y las zonas aplicadas se
protegeran con lonas o plasticos.
En tiempo extremadamente seco y caluroso y/o en superficies muy expuestas al sol y/o a vientos muy secos y
calidos, se suspendera la ejecucion.

Después de la ejecucion:

Transcurridas 24 horas desde la aplicacidon del mortero, se mantendra himeda la superficie enfoscada hasta que el
mortero haya fraguado.

No se fijaran elementos en el enfoscado hasta que haya fraguado totalmente y no antes de 7 dias.

28.8. Formacion de peldaios.
Se construiran con ladrillo hueco doble tomado con mortero de cemento.

Articulo 29. Cubiertas. Formacion de pendientes y faldones.

29.1 Descripcion.
Trabajos destinados a la ejecucion de los planos inclinados, con la pendiente prevista, sobre los que ha de quedar
constituida la cubierta o cerramiento superior de un edificio.

29.2 Condiciones previas.

Documentacién arquitectdnica y planos de obra:

Planos de planta de cubiertas con definicion del sistema adoptado para ejecutar las pendientes, la ubicacién de los
elementos sobresalientes de la cubierta, etc. Escala minima 1:100.

Planos de detalle con representacion grafica de la disposicidén de los diversos elementos, estructurales o
no, que conformaran los futuros faldones para los que no exista o no se haya adoptado especificacion normativa
alguna. Escala 1:20. Los simbolos de las especificaciones citadas se referiran a la norma NTE/QT y, en su defecto, a las
sefialadas por el fabricante.

Solucién de intersecciones con los conductos y elementos constructivos que sobresalen de los planos de cubierta y
ejecucion de los mismos: shunts, patinillos, chimeneas, etc.

En ocasiones, segun sea el tipo de falddn a ejecutar, deberd estar ejecutada la estructura que servira de soporte a los
elementos de formacion de pendiente.

29.3 Componentes.

Se admite una gama muy amplia de materiales y formas para la configuracion de los faldones de cubierta, con las
limitaciones que establece la normativa vigente y las que son inherentes a las condiciones fisicas y resistentes de los
propios materiales.



Sin entrar en detalles morfoldgicos o de proceso industrial, podemos citar, entre otros, los siguientes materiales:
- Madera

- Acero

- Hormigon

- Ceramica

- Cemento

- Yeso

29.4 Ejecucion.

La configuraciéon de los faldones de una cubierta de edificio requiere contar con una disposicién estructural para
conformar las pendientes de evacuacion de aguas de lluvia y un elemento superficial (tablero) que, apoyado en esa
estructura, complete la formaciéon de una unidad constructiva susceptible de recibir el material de cobertura e
impermeabilizacion, asi como de permitir la circulacidon de operarios en los trabajos de referencia.

- Formacion de pendientes. Existen dos formas de ejecutar las pendientes de una cubierta:

- La estructura principal conforma la pendiente.

- La pendiente se realiza mediante estructuras auxiliares.

1.- Pendiente conformada por la propia estructura principal de cubierta:

a) Cerchas: Estructuras trianguladas de madera o metalicas sobre las que se disponen, transversalmente,
elementos lineales (correas) o superficiales (placas o tableros de tipo ceramico, de madera, prefabricados de
hormigdn, etc.) El material de cubricién podra anclarse a las correas (o a los cambios que se hayan podido fijar a su
vez sobre ellas) o recibirse sobre los elementos superficiales o tableros que se configuren sobre las correas.

b) Placas inclinadas: Placas resistentes alveolares que salvan la luz comprendida entre apoyos estructurales y sobre
las que se colocara el material de cubricion o, en su caso, otros elementos auxiliares sobre los que clavarlo o
recibirlo.

¢) Viguetas inclinadas: Que apoyaran sobre la estructura de forma que no ocasionen empujes horizontales sobre
ella o estos queden perfectamente contrarrestados. Sobre las viguetas podra constituirse bien un forjado
inclinado con entrevigado de bovedillas y capa de compresién de hormigdn, o bien un tablero de madera,
ceramico, de elementos prefabricados, de paneles o chapas metalicas perforadas, hormigén celular armado, etc.
Las viguetas podran ser de madera, metalicas o de hormigén armado o pretensado; cuando se empleen de
madera o metalicas llevardn la correspondiente proteccion.

2.- Pendiente conformada mediante estructura auxiliar: Esta estructura auxiliar apoyara sobre un forjado horizontal o
bdéveda y podra ejecutarse de modo diverso:

a) Tabiques conejeros: También llamados tabiques palomeros, se realizaran con fabrica aligerada de ladrillo
hueco colocado a sardinel, recibida y rematada con maestra inclinada de yeso y contaran con huecos en un 25%
de su superficie; se independizaran del tablero mediante una hoja de papel. Cuando la formacién de pendientes
se lleve a cabo con tabiquillos aligerados de ladrillo hueco sencillo, las limas, cumbreras, bordes libres, doblado en
juntas estructurales, etc. se ejecutaran con tabicén aligerado de ladrillo hueco doble. Los tabiques o tabicones
estaran perfectamente aplomados y alineados; ademads, cuando alcancen una altura media superior a 0,50 m., se
deberan arriostrar con otros, normales a ellos. Los encuentros estaran debidamente enjarjados y, en su caso, el
aislamiento térmico dispuesto entre tabiquillos sera del espesor y la tipologia especificados en la Documentacién
Técnica.

b) Tabiques con bloque de hormigon celular: Tras el replanteo de las limas y cumbreras sobre el forjado, se
comenzara su ejecucion (similar a los tabiques conejeros) colocando la primera hilada de cada tabicén dejando
separados los bloques 1/4 de su longitud. Las siguientes hiladas se ejecutaran de forma que los huecos dejados entre
bloques de cada hilada queden cerrados por la hilada superior.

- Formacion de tableros:
Cualquiera sea el sistema elegido, disefiado y calculado para la formacidon de las pendientes, se impone la
necesidad de configurar el tablero sobre el que ha de recibirse el material de cubricién. Unicamente cuando éste
alcanza caracteristicas relativamente autoportantes y unas dimensiones superficiales minimas suele no ser
necesaria la creacidon de tablero, en cuyo caso las piezas de cubricion irdn directamente ancladas mediante
tornillos, clavos o ganchos a las correas o cabios estructurales.
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El tablero puede estar constituido, seglin indicdbamos antes, por una hoja de ladrillo, bardos, madera, elementos
prefabricados, de paneles o chapas metalicas perforadas, hormigdn celular armado, etc. La capa de acabado de los
tableros ceramicos serd de mortero de cemento u hormigdn que actuard como capa de compresion, rellenara las
juntas existentes y permitira dejar una superficie plana de acabado. En ocasiones, dicha capa final se constituira con
mortero de yeso.

Cuando aumente la separacion entre tabiques de apoyo, como sucede cuando se trata de bloques de hormigdn
celular, cabe disponer perfiles en T metalicos, galvanizados o con otro tratamiento protector, a modo de correas,
cuya seccion y separacion vendran definidas por la documentacion de proyecto o, en su caso, las disposiciones del
fabricante y sobre los que apoyaran las placas de hormigdn celular, de dimensiones especificadas, que conformaran
el tablero.

Segun el tipo y material de cobertura a ejecutar, puede ser necesario recibir, sobre el tablero, listones de madera u
otros elementos para el anclaje de chapas de acero, cobre o zinc, tejas de hormigén, cerdmica o pizarra, etc. La
disposicion de estos elementos se indicara en cada tipo de cobertura de la que formen parte.

Articulo 30.- Solados.

30.1. Solado de baldosas de terrazo.

Las baldosas, bien saturadas de agua, a cuyo efecto deberan tenerse sumergidas en agua una hora antes de su
colocacidn; se asentaran sobre una capa de mortero de 400 kg./m.3 confeccionado con arena, vertido sobre otra
capa de arena bien igualada y apisonada, cuidando que el material de agarre forme una superficie continda de
asiento y recibido de solado, y que las baldosas queden con sus lados a tope.

Terminada la colocacion de las baldosas se las enlechara con lechada de cemento Portland, pigmentada con el
color del terrazo, hasta que se llenen perfectamente las juntas repitiéndose esta operacion a las 48 horas.

30.2. Solados.

El solado debe formar una superficie totalmente plana y horizontal, con perfecta alineacién de sus juntas en todas
direcciones. Colocando una regla de 2 m. de longitud sobre el solado, en cualquier direccién; no deberan aparecer
huecos mayores a 5 mm.

Se impedira el transito por los solados hasta transcurridos cuatro dias como minimo, y en caso de ser este
indispensable, se tomaran las medidas precisas para que no se perjudique al solado.

Los pavimentos se mediran y abonaran por metro cuadrado de superficie de solado realmente ejecutada.

Los rodapiés y los peldafios de escalera se medirdn y abonaran por metro lineal. El precio comprende todos los
materiales, mano de obra, operaciones y medios auxiliares necesarios para terminar completamente cada unidad de
obra con arreglo a las prescripciones de este Pliego.

Articulo 31.- Carpinteria metalica.

Para la construccion y montaje de elementos de carpinteria metalica se observaran rigurosamente las
indicaciones de los planos del proyecto.

Todas las piezas de carpinteria metdlica deberan ser montadas, necesariamente, por la casa fabricante o personal
autorizado por la misma, siendo el suministrador el responsable del perfecto funcionamiento de todas y cada una de
las piezas colocadas en obra.

Todos los elementos se haran en locales cerrados y desprovistos de humedad, asentadas las piezas sobre rastreles
de madera, procurando que queden bien niveladas y no haya ninguna que sufra alabeo o torcedura alguna.

La medicion se hard por metro cuadrado de carpinteria, midiéndose entre lados exteriores. En el precio se
incluyen los herrajes, junquillos, retenedores, etc., pero quedan exceptuadas la vidriera, pintura y colocacion de
Cercos.

Articulo 32.- Pintura.

32.1. Condiciones generales de preparacion del soporte.

La superficie que se va a pintar debe estar seca, desengrasada, sin éxido ni polvo, para lo cual se empleara
cepillos, sopletes de arena, acidos y alices cuando sean metales.

Los poros, grietas, desconchados, etc., se llenaran con masticos o empastes para dejar las superficies lisas y
uniformes. Se haran con un pigmento mineral y aceite de linaza o barniz y un cuerpo de relleno para las maderas. En
los paneles, se empleara yeso amasado con agua de cola, y sobre los metales se utilizardan empastes compuestos de
60-70% de pigmento (albayalde), ocre, 6xido de hierro, litopon, etc. y cuerpos de relleno (creta, caolin, tiza, espato
pesado), 30-40% de barniz copal o ambar y aceite de maderas.



Los masticos y empastes se emplearan con espatula en forma de masilla; los liquidos con brocha o pincel o con el
aerégrafo o pistola de aire comprimido. Los empastes, una vez secos, se pasaran con papel de lija en paredes y se
alisaran con piedra pédmez, agua y fieltro, sobre metales.

Antes de su ejecucidon se comprobara la naturaleza de la superficie a revestir, asi como su situacion interior o
exterior y condiciones de exposicidon al roce o agentes atmosféricos, contenido de humedad y si existen juntas
estructurales.

Estaran recibidos y montados todos los elementos que deben ir en el paramento, como cerco de puertas, ventanas,
canalizaciones, instalaciones, etc.

Se comprobara que la temperatura ambiente no sea mayor de 282C ni menor de 62C.

El soleamiento no incidira directamente sobre el plano de aplicacién.

La superficie de aplicacion estara nivelada vy lisa.

En tiempo lluvioso se suspendera la aplicacidon cuando el paramento no esté protegido.

Al finalizar la jornada de trabajo se protegeran perfectamente los envases y se limpiaran los utiles de trabajo.

32.2. Aplicacién de la pintura.

Las pinturas se podran dar con pinceles y brocha, con aerdgrafo, con pistola, (pulverizando con aire comprimido)
o con rodillos.

Las brochas y pinceles seran de pelo de diversos animales, siendo los mas corrientes el cerdo o jabali, marta, tejon
y ardilla. Podrdn ser redondos o planos, clasificandose por nimeros o por los gramos de pelo que contienen. También
pueden ser de nylon.

Los aerdgrafos o pistolas constan de un recipiente que contiene la pintura con aire a presion (1-6 atmasferas), el
compresor y el pulverizador, con orificio que varia desde 0,2 mm. hasta 7 mm., formandose un cono de 2 cm. al
metro de didmetro.

Dependiendo del tipo de soporte se realizaran una serie de trabajos previos, con objeto de que al realizar la
aplicacion de la pintura o revestimiento, consigamos una terminacién de gran calidad.

Sistemas de preparacion en funcién del tipo de soporte:

= Yesosy cementos asi como sus derivados:
Se realizarad un lijado de las pequeias adherencias e imperfecciones. A continuacidén se aplicara una mano de
fondo impregnado los poros de la superficie del soporte. Posteriormente se realizara un plastecido de faltas,
repasando las mismas con una mano de fondo. Se aplicara seguidamente el acabado final con un rendimiento no
menor del especificado por el fabricante.

= Madera:
Se procederd a una limpieza general del soporte seguida de un lijado fino de la madera.
A continuacidn se dard una mano de fondo con barniz diluido mezclado con productos de conservacion de la madera
si se requiere, aplicado de forma que queden impregnados los poros.
Pasado el tiempo de secado de la mano de fondo, se realizara un lijado fino del soporte, aplicandose a continuacion
el barniz, con un tiempo de secado entre ambas manos y un rendimiento no menor de los especificados por el
fabricante.

= Metales:
Se realizara un rascado de 6xidos mediante cepillo, seguido inmediatamente de una limpieza manual esmerada de la
superficie.
A continuacién se aplicara una mano de imprimacion anticorrosiva, con un rendimiento no inferior al especificado
por el fabricante.
Pasado el tiempo de secado se aplicaran dos manos de acabado de esmalte, con un rendimiento no menor al
especificado por el fabricante.

32.3. Medicién y abono.

La pintura se medira y abonara en general, por metro cuadrado de superficie pintada, efectuandose la medicion
en la siguiente forma:

Pintura sobre muros, tabiques y techos: se medird descontando los huecos. Las molduras se mediran por
superficie desarrollada.

Pintura sobre carpinteria se medira por las dos caras, incluyéndose los tapajuntas.

Pintura sobre ventanales metalicos: se medird una cara.

En los precios respectivos esta incluido el coste de todos los materiales y operaciones necesarias para obtener la
perfecta terminacidén de las obras, incluso la preparacidn, lijado, limpieza, plastecido, etc. y todos cuantos medios
auxiliares sean precisos.
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EPIGRAFE 4.2
CONTROL DE LA OBRA.

Articulo 33.- Control del hormigon.

Ademas de los controles establecidos en anteriores apartados y los que en cada momento dictamine la Direccion
Facultativa de las obras, se realizaran todos los que prescribe la " INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE),
Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio.

- Resistencias caracteristica Fck =250 kg./cm2
- Consistencia pldastica y acero B-400S.

Articulo 34.- Plan de Control de la Calidad.

Podemos definir el Plan de Control de Calidad de los materiales de una obra como el documento que sirve de base,
guion y referencia para la sistematizacion de dicho control. En este sentido, debe establecer la sistematica del control
propuesto, plasmada en una serie de controles razonados y justificados, tanto en tipologia como en cantidad, que
garanticen, en la medida propuesta el nivel de control perseguido.

Por ello, el plan de control de una obra particular debe contemplar, al menos, los siguientes aspectos, para cada
unidad de obra o parte de ella objeto de control:

1) Medicidn representativa, tomada del proyecto o estimada en base a parametros "tipo" indicados en la
tabla.

2) Finalidad del control o ensayo propuesto

3) Método de ensayo a aplicar para el control

4) Norma que regula el ensayo a realizar

5) Tamafio de lote adoptado

6) Tamafio de la muestra considerado

7) Numero de ensayos resultantes de la aplicacion del criterio

8) Valoracién del Plan

—_—— — — — —

El control de la obra sera el indicado en los planos de proyecto.

CAPITULO IV. CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES
PLIEGO PARTICULAR ANEXOS. EHE.

ANEXOS PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

EPIGRAFE 1.2. ANEXO 1
INSTRUCCION ESTRUCTURAS DE HORMIGON EHE.

1) CARACTERISTICAS GENERALES.
Ver cuadro en planos de estructura.
2) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL HORMIGON.
Ver cuadro en planos de estructura.
3) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL ACERO.
Ver cuadro en planos de estructura.
4) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES A LOS COMPONENTES DEL HORMIGON.
Ver cuadro en planos de estructura.

CEMENTO:

ANTES DE COMENZAR EL HORMIGONADO O S| VARIAN LAS CONDICIONES DE SUMINISTRO.
Se realizaran los ensayos fisicos, mecanicos y quimicos previstos en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales
para la recepcidn de cementos RC-03.



DURANTE LA MARCHA DE LA OBRA.

Cuando el cemento este en posesidon de un Sello o Marca de conformidad oficialmente homologado no se
realizaran ensayos.

Cuando el cemento carezca de Sello o Marca de conformidad se comprobara al menos una vez cada tres meses de
obra; como minimo tres veces durante la ejecucién de la obra; y cuando lo indique el Director de Obra, se
comprobara al menos; perdida al fuego, residuo insoluble, principio y fin de fraguado, resistencia a compresién y
estabilidad de volumen, segun RC-03.

AGUA DE AMASADO

Antes de comenzar la obra si no se tiene antecedentes del agua que vaya a utilizarse, si varian las condiciones de
suministro, y cuando lo indique el Director de Obra se realizardn los ensayos del Art. correspondiente de la
Instruccion EHE.

ARIDOS

Antes de comenzar la obra si no se tienen antecedentes de los mismos, si varian las condiciones de suministro o
se vayan a emplear para otras aplicaciones distintas a los ya sancionados por la practica y siempre que lo indique el
Director de Obra. Se realizaran los ensayos de identificacidn mencionados en los Art. correspondientes a las
condiciones fisicoquimicas, fisicomecanicas y granulométricas de la INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL
(EHE).

En Jumilla, a 11 de enero de 2009.
EL JEFE DE LOS SERVICIOS TECNICOS
DE OBRAS Y URBANISMO,

Fdo: Herminio Poveda Garcia.



MEDICIONES

Y

PRESUPUESTOS.



Cuadro de mano de obra

Importe
N° Designacién
Precio Cantidad Total
(euros) (Horas) (euros)
1 Oicial prinmera 17, 56 318, 045 Hr 5. 584, 87
2 Pedn especi al i zado 16, 00 107, 990 Hr 1.727,84
3 Peén ordinario 13, 65 1.220, 423 Hr 16. 658, 77
4 Maqui ni sta o conduct or 17, 22 41, 633 Hr 716, 92
5 Oicial 12 inperneabilizador 18, 61 161, 674 Hr 3.008, 75
6 Ayudant e i nper meabi | i zador 16, 51 161, 674 Hr 2.669, 24
7 Mano obra enfoscado verti cal 8, 84 354,536 M2 3.134,10
8 M o. brufiido con pasta cenento 2,09 333, 060 M2 696, 10
9 M o. sol ado bal dosa hi dréaulica 10, 01 645, 990 M2 6. 466, 36
10 Oficial 12 fontanero 18, 03 2,720 Hr 49, 04
11 Oicial 12 pintor 18, 85 99, 000 Hr 1. 866, 15
12 Ayudant e pi nt or 14, 65 99, 000 Hr 1. 450, 35
I nporte total: 44.028, 49

MV PARA EL CAMBI O DEL SANEAM ENTO DEL MERCADO DE ABASTOS DE JUM LLA
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Cuadro de maquinaria

Importe
N° Designacién
Precio Cantidad Total
(euros) (euros)
1 Martillo el éctrico 2,51 120, 120 Hr 301, 50
2 M ni excav. Bobcat X225-2444K 25,05 5,625 Hr 140, 91
3 Cami 6n grua autocargable hasta 10 Tm 48, 93 45, 500 Hr 2. 226, 32
4 Hor mi gonera 250 1. 1,35 16, 888 Hr 22,80
I nporte total: 2.691, 53

MV PARA EL CAMBI O DEL SANEAM ENTO DEL MERCADO DE ABASTOS DE JUM LLA

Pagina 1




Cuadro de materiales

Importe
N° Designacion
Precio Cantidad Total
(euros) Empleada (euros)

1 Arena de rio (0-5mm) 23, 39 40, 669 M3 951, 25
2 Arena de rio (0-5mm) 17,13 8,168 Tm 139, 92
3 Garbancill o 20/40 mm 15, 95 16,335 Tm 260, 54
4 Grava 40/ 80 mm 22,12 141, 200 MB 3.123, 34
5 Zahorra natural 13, 22 37,500 MB 495, 75
6 Cemento CEM I I/B-P 32,5 R G anel 117, 66 12,498 Tm 1.470,51
7 Cenmento blanco BL-I1l 42,5 R Granel 253, 29 0,706 Tm 178, 82
8 Cal apagada 134, 33 0,420 Tm 56, 42
9 Yeso negro 68, 61 0,375 Tm 25,73
10 Mortero 1/6 prep. cenento gris M5 76, 59 18, 750 MB 1. 436, 06
11 Hor m gon HM 15/ P/ 40 central 80, 14 70, 600 MB 5. 657, 88
12 Hor mi gon HM 20/ P/ 40/ | central 97, 37 18, 750 MB 1. 825, 69
13 Agua 1,52 9,521 M8 14, 47
14 Masilla asfaltica 2,79 20, 000 Kg 55, 80
15 Sumi dero sif.fund. 25x25 T.red 16, 92 5, 000 Wd 84, 60
16 Mal | azo el ectrosol dado 20x20 d=5 1,21 776, 600 M2 939, 69
17 Geotextil| Danofelt PY 200 gr/ng 0, 87 741, 300 M2 644, 93
18 Lam d asdan 30 P El ast 6, 44 776, 600 M2 5. 001, 30
19 I nprimaci 6n asfaltica Curidan 1,74 211, 800 Kg 368, 53
20 Azul ej o 20x20 cm Ti po Unico 7,34 7,500 M2 55, 05
21 Bal d. terrazo relieve 40x40 10, 38 18, 750 M2 194, 63
22 Bal dosa hidraulica 40x40 cm 5,84 741, 300 M2 4,329, 19
23 Mat eri al es auxiliares 1, 33 1. 125, 000 Ud 1. 496, 25
24 Val v. ¢/ si fon | avabo/ bi de 3,59 20, 000 Ud 71, 80
25 Adhesi vo para PVC Tangit 18, 29 0, 160 Kg 2,93
26 Silicato exteriores 9, 04 544,500 Lt 4,922, 28
27 Tuberia PVC Serie KE 200 mm 8, 98 375,000 M 3.367,50

I nporte total: 37.170, 86

MV PARA EL CAMBI O DEL SANEAM ENTO DEL MERCADO DE ABASTOS DE JUM LLA
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Cuadro de precios auxiliares

N° Designacion Importe
(euros)
1 MB de M3. Cal viva apagada en pasta, amasada nanual nente segun
NTE- RPG.
Codi go ud Descri pci 6n Preci o Cant i dad
UO1AAO011 Hr Peén ordinario 13, 65 2,743 37, 44
UO4EA050 Tm Cal apagada 134, 33 0, 350 47, 02
U04PY001 M3 Agua 1,52 0, 700 1,06
I mporte: 85, 52
2 M3 de M3. Pasta de cenmento Portland CEMII/A-P 32,5 R anasado
a mano.
Codi go ud Descri pci 6n Preci o Cant i dad
UO1AAO011 Hr Peén ordinario 13, 65 2,743 37, 44
U04CA001 m Cenmento CEM I 1/B-P 32,5 R Granel 117, 66 1, 350 158, 84
U04PY001 M3 Agua 1,52 0,510 0,78
| nporte: 197, 06
3 MB de M3. Mortero de cemento CEMII/A-P 32,5 Ry arena de rio M
5 con una resistencia a conpresi 6n de 5 NNm®2 segln norma
UNE- EN 998- 2, confecci onado con horm gonera de 250 |.
(Dosi ficaci 6n 1/6)
Codi go ud Descri pci 6n Preci o Cant i dad
U01AAO011 Hr Pe6n ordinario 13, 65 1, 665 22,73
U04CA001 Tm Cemento CEM I I/B-P 32,5 R G anel 117, 66 0, 250 29, 42
U04AA001 M3 Arena de rio (0-5mm) 23,39 1, 100 25,73
U04PY001 MB Agua ] 1,52 0, 255 0,39
AO3LA005 Hr HORM GONERA ELECTRI CA 250 L. 1,95 0, 400 0,78
| nporte: 79, 05
4 M3 de M3. Mortero bastardo con cenmento CEMII/A-P 32,5 R, cal
apagada y arena de rio de dosificacion 1/1/6 confeccionado con
hor mi gonera de 250 |.
Codi go ud Descri pci 6n Preci o Cant i dad
U01AAO011 Hr Pe6n ordinario 13, 65 2,012 27, 46
U04CA001 m Cenmento CEM I 1/B-P 32,5 R Granel 117, 66 0, 220 25, 89
A01AF001 M3 CAL APAGADA EN PASTA AMASADA 85, 52 0, 165 14,11
U04AA001 MB Arena de rio (0-5mm) 23, 39 0, 980 22,92
U04PY001 M3 Agua ) 1,52 0, 200 0, 30
A03LA005 Hr HORM GONERA ELECTRI CA 250 L. 1,95 0, 500 0,98
| nporte: 91, 66
5 |M3 de MB. Hornmigén en nmasa de resistencia H 200 segun EH 91,
con cenento CEMII/A-P 32,5 R, arena de rio y arido rodado
tamafio maxi no 40 mm confecci onado con horm gonera de 250 | .,
para vibrar y consistencia plastica.
Codi go ud Descri pci 6n Preci o Cant i dad
U01AA011 Hr Peén ordinario 13, 65 1,628 22,22
U04CA001 ™m Cemento CEM I I/B-P 32,5 R Granel 117, 66 0, 365 42,95
U04AA101 Tm Arena de rio (0-5mm) 17,13 0, 660 11,31
U04AF150 m Garbancillo 20/40 mm 15, 95 1, 320 21, 05
U04PY001 MB Agua ] 1,52 0, 160 0,24
AO3LA005 Hr HORM GONERA ELECTRI CA 250 L. 1,95 0, 500 0, 98
| nporte: 98, 75

MV PARA EL CAMBI O DEL SANEAM ENTO DEL MERCADO DE ABASTOS DE JUM LLA
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Cuadro de precios auxiliares

N° Designacion Importe
(euros)
6 Hr de Hr. Cami on gria equi pado con dos ejes y una potencia de
138 CV DI N (102Kw) y capaci dad para un peso total atierra de
10,9 Tn con cuatro tienpos y seis cilindros en linea, de |la
casa lveco 6 simlar, capaz de desarrollar una vel oci dad nmaxi na
de cargada de 50 Km h, una carga de 10,9 Tn y una capaci da de
caja aras de 5 n8By de 9 nB colmada, con un radio de giro de
5,35 nts, longitud total maxi ma de 2.120 nm distancia entre
ej es de 3.200 nm suspensi 6n nedi ante bal | estas parabdli cas,
barra de torsion estabilizadora de diametro 45 mm frenos tipo
dupl ex y duosevo con recuperaci 6n autonmati ca.
Codi go ud Descri pci 6n Preci o Cant i dad
U02JK005 Hr Cam 6n grua autocargabl e hasta 10 ... 48, 93 1, 000 48, 93
w40 % Anortizaci 6n y otros gastos 48, 93 10, 000 4,89
U01AA015 Hr Maqui ni sta o conduct or 17, 22 0,915 15,76
U02SW01 Lt Gasél eo A 0,93 18, 000 16, 74
| nporte: 86, 32
7 Hr de Hr. Hormi gonera el éctrica de 250 Lts con un notor
el éctrico de 3CV, con bastidor y cabina de acero, pala
nezcl adoras, adecuadas para asegurar una nezcla réapida y
honogenea, necani snos prot egi dos herngeti canmente, con un peso en
vaci o de 290Kg y un rendi m neto aproxi nado de 3, 4nB.
Codi go ud Descri pci 6n Preci o Cant i dad
U02LA201 Hr Hor mi gonera 250 |. 1,35 1, 000 1,35
w4ao % Anortizaci 6n y otros gastos 1,35 10, 000 0,14
U02SW05 ud Ki | owat i o 0,13 3, 500 0, 46
| nporte: 1,95

MV PARA EL CAMBI O DEL SANEAM ENTO DEL MERCADO DE ABASTOS DE JUM LLA
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Cuadro de precios n° 1

Advertencia: Los precios designados en letra en este cuadro, con la rebaja que resulte en la subasta en su caso, son los
que sirven de base al contrato, y se utilizaran para valorar la obra ejecutada, siguiendo lo prevenido en la Clausula 46 del
Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la Contratacion de Obras del Estado, considerando incluidos en ellos
los trabajos, medios auxiliares y materiales necesarios para la ejecucion de la unidad de obra que definan, conforme a lo
prescrito en la Clausula 51 del Pliego antes citado, por lo que el Contratista no podra reclamar que se introduzca

modificacién alguna en ello, bajo ningun pretexto de error u omision.

NO

Designacion

Importe

En cifra
(euros)

En letra
(euros)

11

1.2

13

1.4

2.1

2.2

1 DEMOLICION.

M2 M2. Picado de enfoscado de cemento en
paramentos verticales, con martillo eléctrico, i/retirada
de escombros a pie de carga, maquinaria auxiliar de
obray p.p. de costes indirectos.

M2 M2. Levantado de solado de baldosa hidraulica o
terrazo, por medios manuales, i/retirada de escombros
a pie de carga y p.p. de costes indirectos, segun
NTE/ADD-10.

M3 M3. Carga de escombros, por medios manuales,
sobre contenedor, dumper o camion, i’lhumedecido y
p.p. de costes indirectos.

Ud Ud. Cambio de contenedor de 5 m3. de capacidad,
colocado en obra a pie de carga, i/servicio de entrega,
alquiler, tasas por ocupacion de via publica y p.p. de
costes indirectos, incluidos los medios auxiliares de
sefializacion.

2 SANEAMIENTO.

Ud Ud. Suministro y colocacién de desagie de PVC
individual, consistente en la colocacién de un siféon de
PVC curvo con salida horizontal de 40 mm. de
diametro, y con registro inferior, y conexién de éste
mediante tuberia de PVC, de 40 mm de diametro,
hasta el punto de desagiie existente, instalado, con
uniones roscadas o pegadas; y valido para fregaderos
de 1 seno, lavabos o bidés, totalmente instalado
segun CTE/ DB-HS 5 evacuacion de aguas.

Ud Ud. Sumidero sifénico de hierro fundido de 25x25
cms., totalmente instalado segin CTE/DB-HS 5.

5,45

6,10

13,89

113,23

6,57

57,37

CINCO EUROS CON CUARENTA'Y
CINCO CENTIMOS

SEIS EUROS CON DIEZ CENTIMOS

TRECE EUROS CON OCHENTA Y
NUEVE CENTIMOS

CIENTO TRECE EUROS CON
VEINTITRES CENTIMOS

SEIS EUROS CON CINCUENTA Y
SIETE CENTIMOS

CINCUENTA'Y SIETE EUROS CON
TREINTA Y SIETE CENTIMOS

MV PARA EL CAMBI O DEL SANEAM ENTO DEL MERCADO DE ABASTOS DE JUM LLA
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Cuadro de precios n° 1

NO

Designacion

Importe

En cifra
(euros)

En letra
(euros)

2.3

3.1

4.1

4.2

MI MI. Sistema de saneamiento de aguas fecales o
pluviales formada por colectores de saneamiento
enterrado de PVC de pared compacta de color teja y
rigidez 4 kN/m2; con el diametro necesario segin
necesidades y de unién por junta elastica. Colocado
en zanja, sobre una cama de arena de rio de 10 cm.
debidamente compactada y nivelada, relleno
lateralmente y superiormente hasta 10 cm. por encima
de la generatriz con la misma arena; copactando ésta
hasta los rifiones. En canalizaciones verticales y
horizontales que discurran por techos se utilizara el
mismo material sujetado con gafas metalicas de acero
cogidas a paramentos mediante tornillos. Con p.p. de
medios auxiliares, incluso excavacién y tapado
posterior de las zanjas por medios manuales con
ayuda de martillo compresor, andamios y p.p. de
elimnacion de canalizaciones anteriores en los puntos
de superposicion de canalizaciones, arquetas, sifones
y conexiones a red general de alcantarillado. Medida la
distancia de eje a eje de arquetas o incuentros, i/ p.p.
de piezas especiales segun UNE 53332.

3 ALBANILERIA.

Ml Reparacion de revestimientos de zanjas de
canalizaciones de saneamiento, consistente en
reparar la superficie afectada por la instalaciéon de una
nueva canalizacién de saneamiento incluyendo todo el
material y trabajos necesarios para, partiendo desde el
tubo de saneamiento cubierto de arena, dejar el
estado de solado, revestimiento de pared o techo, en
las condiciones de uso anteriores a la apertura de
zanjas 0 rozas necesarias para colocar el nuevo
saneamiento. Los trabajos incluyen colocacion de
soleras, solados de cualquier tipo, rejuntados,
enfoscados de mortero de cemento, enlucidos de
yeso, punturas, colocacion de alicatados, etc., es
decir, todos los que sean necesarios incluso su
material. Medido en metro de canalizacion tapado.

4 REVESTIMIENTOS.

M2 M2. Enfoscado fratasado sin maestrear formado
por subbase de revoco sobre paramentos para
obtencién de gruesos mayores de 3,00 cm, con
regularizacion del soporte deteriorado o deformado,
mediante enfoscado tirado a pelladas regularizando y

mecanizando oquedades, afiadiendo aditivo
antihumedad Sika o similar, y base de revoco sobre
paramento preparado, mediante enfoscado

maestreado de 20 mm. de espesor en superficies
horizontales y/o verticales con mortero bastardo de cal
y cemento 1/1/6 y cualquier tipo de remate final,
i/medios auxiliares con empleo, en su caso, de
plataforma y/o andamiaje, asi como distribucién del
material en tajo y p.p. de costes indirectos,

M2 M2. Brufiido realizado con pasta de cemento 1/1,
sobre superficies enfoscadas aun no endurecidas,
hasta conseguir un acabado totalmente liso, i/medios
auxiliares, distribucién del material en tajo y p.p. de
costes indirectos.

5 SOLADOS Y ALICATADOS.

23,09

33,20

12,39

2,86

VEINTITRES EUROS CON NUEVE

CENTIMOS

TREINTA Y TRES EUROS CON
VEINTE CENTIMOS

DOCE EUROS CON TREINTA Y
NUEVE CENTIMOS

DOS EUROS CON OCHENTA Y
SEIS CENTIMOS
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Cuadro de precios n° 1

NO

Designacion

Importe

En cifra
(euros)

En letra
(euros)

51

5.2

5.3

6.1

7.1

M2 M2. Encachado de piedra caliza 40/80 de 20 cm.
de espesor en sub-base de solera, i/extendido y
compactado con pisén.

M2 M2. Cubierta transitable para peatones, realizada
sobre capa de hormigén armado con mallazo 20x20x5,
espesor medio de 10 cm., para formacién de
pendientes (1% - 15%), con tendido de mortero de
cemento M 5 de 2 cm. de espesor para regularizar,
constituida por: imprimacién asfaltica CURIDAN,
lamina asfaltica de oxiasfalto, GLASDAN 30 P elast,
totalmente adherida al soporte con soplete; lamina
asféltica de betin modificado SBS, ESTERDAN 30 P
ELAST, totalmente adherida a la anterior con soplete,
sin coincidir juntas; lamina geotextil de 200 gr/m2,
DANOFELT PY 200. Lista para solar con pavimento a
elegir. Solucion segin membrana PA-7 de la norma
UNE 104-402/96. Cumple con los requisitos del C.T.E.

M2 M2. Solado de baldosa hidraulica 40x40 cm. igual
al existente, recibido con mortero de cemento y arena
de rio M 5 segin UNE-EN 998-2, i/cama de 2 cm. de
arena de rio, rejuntado y limpieza, SINTE-RSP-14.

6 PINTURAS.

M2 M2. Pintura al silicato en exteriores, con dos
manos, i/limpieza de superficies y acabado.

7 VARIOS.

PA. Cumplimiento y aplicaciéon de la normativa de
Seguridad y Salud en la ejecucion de todos los
trabajos incluidos en la presente valoracion.

7,35

27,47

21,75

8,84

743,56

SIETE EUROS CON TREINTA'Y
CINCO CENTIMOS

VEINTISIETE EUROS CON
CUARENTA Y SIETE CENTIMOS

VEINTIUN EUROS CON SETENTA'Y
CINCO CENTIMOS

OCHO EUROS CON OCHENTA Y
CUATRO CENTIMOS

SETECIENTOS CUARENTA Y TRES
EUROS CON CINCUENTA Y SEIS
CENTIMOS
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Cuadro de precios n° 2

Advertencia: Los precios del presente cuadro se aplicaran Unica y exclusivamente en los casos que sea preciso abonar
obras incompletas cuando por rescision u otra causa no lleguen a terminarse las contratadas, sin que pueda pretenderse la
valoracion de cada unidad de obra fraccionada en otra forma que la establecida en dicho cuadro.

Importe
N° Designacién
Parcial Total
(euros) (euros)
1 DEMOLICION.
11 M2 M2. Picado de enfoscado de cemento en paramentos verticales, con martillo eléctrico,
i/retirada de escombros a pie de carga, maquinaria auxiliar de obra y p.p. de costes indirectos.
Mano de obra 431
Maquinaria 0,83
Resto de Obra 0,15
3 % Costes Indirectos 0,16
5,45
1.2 M2 M2. Levantado de solado de baldosa hidraulica o terrazo, por medios manuales, i/retirada
de escombros a pie de carga y p.p. de costes indirectos, segin NTE/ADD-10.
Mano de obra 5,75
Resto de Obra 0,17
3 % Costes Indirectos 0,18
6,10
1.3 M3 M3. Carga de escombros, por medios manuales, sobre contenedor, dumper o camion,
ilhumedecido y p.p. de costes indirectos.
Mano de obra 13,10
Resto de Obra 0,39
3 % Costes Indirectos 0,40
13,89
14 Ud Ud. Cambio de contenedor de 5 m3. de capacidad, colocado en obra a pie de carga,
i/servicio de entrega, alquiler, tasas por ocupacion de via publica y p.p. de costes indirectos,
incluidos los medios auxiliares de sefializacion.
Mano de obra 10,24
Maquinaria 31,80
Resto de Obra 67,88
3 % Costes Indirectos 3,30
Por redondeo 0,01
113,23
2 SANEAMIENTO.
21 Ud Ud. Suministro y colocacion de desagiie de PVC individual, consistente en la colocacion de
un sifon de PVC curvo con salida horizontal de 40 mm. de diametro, y con registro inferior, y
conexion de éste mediante tuberia de PVC, de 40 mm de diametro, hasta el punto de desagiie
existente, instalado, con uniones roscadas o pegadas; y valido para fregaderos de 1 seno,
lavabos o bidés, totalmente instalado segin CTE/ DB-HS 5 evacuacion de aguas.
Mano de obra 2,45
Materiales 3,74
Resto de Obra 0,19
3 % Costes Indirectos 0,19
6,57
2.2 Ud Ud. Sumidero sifénico de hierro fundido de 25x25 cms., totalmente instalado segun
CTE/DB-HS 5.
Mano de obra 26,00
Materiales 28,08
Resto de Obra 1,62
3 % Costes Indirectos 1,67
57,37
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Cuadro de precios n° 2

Importe
N° Designacién
Parcial Total
(euros) (euros)
2.3 Ml MI. Sistema de saneamiento de aguas fecales o pluviales formada por colectores de
saneamiento enterrado de PVC de pared compacta de color teja y rigidez 4 kN/m2; con el
diametro necesario segln necesidades y de unién por junta elastica. Colocado en zanja, sobre
una cama de arena de rio de 10 cm. debidamente compactada y nivelada, relleno lateralmente
y superiormente hasta 10 cm. por encima de la generatriz con la misma arena; copactando ésta
hasta los rifiones. En canalizaciones verticales y horizontales que discurran por techos se
utilizara el mismo material sujetado con gafas metalicas de acero cogidas a paramentos
mediante tornillos. Con p.p. de medios auxiliares, incluso excavacion y tapado posterior de las
zanjas por medios manuales con ayuda de martillo compresor, andamios y p.p. de elimnacién
de canalizaciones anteriores en los puntos de superposicién de canalizaciones, arquetas,
sifones y conexiones a red general de alcantarillado. Medida la distancia de eje a eje de
arquetas o incuentros, i/ p.p. de piezas especiales segiin UNE 53332.
Mano de obra 10,26
Magquinaria 0,02
Materiales 11,47
Resto de Obra 0,66
3 % Costes Indirectos 0,67
Por redondeo 0,01
23,09
3 ALBANILERIA.
3.1 MI Reparacion de revestimientos de zanjas de canalizaciones de saneamiento, consistente en
reparar la superficie afectada por la instalacion de una nueva canalizacion de saneamiento
incluyendo todo el material y trabajos necesarios para, partiendo desde el tubo de saneamiento
cubierto de arena, dejar el estado de solado, revestimiento de pared o techo, en las condiciones
de uso anteriores a la apertura de zanjas 0 rozas necesarias para colocar el nuevo
saneamiento. Los trabajos incluyen colocacién de soleras, solados de cualquier tipo,
rejuntados, enfoscados de mortero de cemento, enlucidos de yeso, punturas, colocacion de
alicatados, etc., es decir, todos los que sean necesarios incluso su material. Medido en metro
de canalizacion tapado
Mano de obra 17,10
Maquinaria 0,38
Materiales 14,75
3 % Costes Indirectos 0,97
33,20
4 REVESTIMIENTOS.
4.1 M2 M2. Enfoscado fratasado sin maestrear formado por subbase de revoco sobre paramentos
para obtenciéon de gruesos mayores de 3,00 cm, con regularizaciéon del soporte deteriorado o
deformado, mediante enfoscado tirado a pelladas regularizando y mecanizando oquedades,
afladiendo aditivo antihumedad Sika o similar, y base de revoco sobre paramento preparado,
mediante enfoscado maestreado de 20 mm. de espesor en superficies horizontales y/o
verticales con mortero bastardo de cal y cemento 1/1/6 y cualquier tipo de remate final,
i/medios auxiliares con empleo, en su caso, de plataforma y/o andamiaje, asi como distribucion
del material en tajo y p.p. de costes indirectos,
Mano de obra 10,51
Maquinaria 0,01
Materiales 1,13
Resto de Obra 0,35
3 % Costes Indirectos 0,36
Por redondeo 0,03
12,39
4.2 M2 M2. Bruiido realizado con pasta de cemento 1/1, sobre superficies enfoscadas aun no
endurecidas, hasta conseguir un acabado totalmente liso, i/medios auxiliares, distribucién del
material en tajo y p.p. de costes indirectos.
Mano de obra 2,06
Materiales 0,64
Resto de Obra 0,08
3 % Costes Indirectos 0,08
2,86
5 SOLADOS Y ALICATADOS.
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Cuadro de precios n° 2

Importe
N° Designacién
Parcial Total
(euros) (euros)
5.1 M2 M2. Encachado de piedra caliza 40/80 de 20 cm. de espesor en sub-base de solera,
ilextendido y compactado con pisén.
Mano de obra 2,51
Materiales 4,42
Resto de Obra 0,21
3 % Costes Indirectos 0,21
7,35
5.2 M2 M2. Cubierta transitable para peatones, realizada sobre capa de hormigén armado con
mallazo 20x20x5, espesor medio de 10 cm., para formacién de pendientes (1% - 15%), con
tendido de mortero de cemento M 5 de 2 cm. de espesor para regularizar, constituida por:
imprimacion asfaltica CURIDAN, lamina asfaltica de oxiasfalto, GLASDAN 30 P elast,
totalmente adherida al soporte con soplete; lamina asfaltica de betin modificado SBS,
ESTERDAN 30 P ELAST, totalmente adherida a la anterior con soplete, sin coincidir juntas;
lamina geotextil de 200 gr/m2, DANOFELT PY 200. Lista para solar con pavimento a elegir.
Solucién segin membrana PA-7 de la norma UNE 104-402/96. Cumple con los requisitos del
C.T.E.
Mano de obra 8,04
Materiales 17,85
Resto de Obra 0,78
3 % Costes Indirectos 0,80
27,47
5.3 M2 M2. Solado de baldosa hidraulica 40x40 cm. igual al existente, recibido con mortero de
cemento y arena de rio M 5 segiin UNE-EN 998-2, ilcama de 2 cm. de arena de rio, rejuntado y
limpieza, sSINTE-RSP-14.
Mano de obra 12,24
Magquinaria 0,01
Materiales 8,24
Resto de Obra 0,62
3 % Costes Indirectos 0,63
Por redondeo 0,01
21,75
6 PINTURAS.
6.1 M2 M2. Pintura al silicato en exteriores, con dos manos, i/limpieza de superficies y acabado.
Mano de obra 3,36
Materiales 4,97
Resto de Obra 0,25
3 % Costes Indirectos 0,26
8,84
7 VARIOS.
7.1 PA. Cumplimiento y aplicacién de la normativa de Seguridad y Salud en la ejecucion de todos
los trabajos incluidos en la presente valoracion.
Sin descomposicién 721,90
3 % Costes Indirectos 21,66
743,56
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Anejo de justificacion de precios

N° Cadigo Ud Descripcion Total
1 DEMOLICION.
1.1 DO11A110 M2  M2. Picado de enfoscado de cemento en paramentos verticales, con martillo
eléctrico, i/retirada de escombros a pie de carga, maquinaria auxiliar de obra
y p.p. de costes indirectos.
UO1AA011 0,316 Hr Peén ordinario 13,65 4,31
U02AK010 0,330 Hr Matrtillo eléctrico 2,51 0,83
%Cl 3,000 % Costes indirectos..(s/total) 5,14 0,15
3,000 % Costes indirectos 5,29 0,16
Precio total por M2 .....cccooiiieiiee e 5,45
1.2 D0O1KD020 M2 M2. Levantado de solado de baldosa hidraulica o terrazo, por medios
manuales, i/retirada de escombros a pie de cargay p.p. de costes indirectos,
segln NTE/ADD-10.
U01AA011 0,421 Hr Pe6n ordinario 13,65 5,75
%Cl 3,000 % Costes indirectos..(s/total) 5,75 0,17
3,000 % Costes indirectos 5,92 0,18
Precio total por M2 .....cccoooiiieiiiee e 6,10
1.3 DO1YAO012 M3  M3. Carga de escombros, por medios manuales, sobre contenedor, dumper o
camion, i’/lhumedecido y p.p. de costes indirectos.
U01AA011 0,960 Hr Pe6n ordinario 13,65 13,10
%Cl 3,000 % Costes indirectos..(s/total) 13,10 0,39
3,000 % Costes indirectos 13,49 0,40
Precio total por M3 .....oooiiiieiee e 13,89
1.4 DO1YMO01 Ud Ud. Cambio de contenedor de 5 m3. de capacidad, colocado en obra a pie de
carga, i/servicio de entrega, alquiler, tasas por ocupacion de via publica y
p.p. de costes indirectos, incluidos los medios auxiliares de sefializacion.
AO03FK005 0,650 Hr  CAMION GRUA HASTA 10 Tn. 86,32 56,11
U02JS003 8,000 Hr Contenedor 5 m3 6,23 49,84
UO02FW100 2,500 Ud  Tasas/m2/dia ocupac.via public. 0,31 0,78
%Cl 3,000 % Costes indirectos..(s/total) 106,73 3,20
3,000 % Costes indirectos 109,93 3,30
Precio total por Ud ........cccceeviiiiiiiiiiecciee e 113,23
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Anejo de justificacion de precios

N° Cadigo Ud Descripcion Total
2 SANEAMIENTO.
2.1 D25ND010 Ud Ud. Suministro y colocacion de desagiie de PVC individual, consistente en la
colocacién de un siféon de PVC curvo con salida horizontal de 40 mm. de
diametro, y con registro inferior, y conexién de éste mediante tuberia de PVC,
de 40 mm de diametro, hasta el punto de desagie existente, instalado, con
uniones roscadas o pegadas; y véalido para fregaderos de 1 seno, lavabos o
bidés, totalmente instalado segin CTE/ DB-HS 5 evacuacion de aguas.
UO1FY105 0,136 Hr Oficial 12 fontanero 18,03 2,45
U25XC111 1,000 ud Valv.c/sifon lavabo/bide 3,59 3,59
U25XP001 0,008 Kg Adhesivo para PVC Tangit 18,29 0,15
%ClI 3,000 % Costes indirectos..(s/total) 6,19 0,19
3,000 % Costes indirectos 6,38 0,19
Precio total por Ud ......cccoiiiiiiniiieie e 6,57
2.2 DO3DE102 Ud Ud. Sumidero sifénico de hierro fundido de 25x25 cms., totalmente instalado
segln CTE/DB-HS 5.
UO1AA007 1,209 Hr Oficial primera 17,56 21,23
U01AA010 0,298 Hr Pebn especializado 16,00 4,77
UO5DE003 1,000 ud Sumidero sif.fund. 25x25 T.red 16,92 16,92
UO5AG050 4,000 Kg Masilla asfaltica 2,79 11,16
%Cl 3,000 % Costes indirectos..(s/total) 54,08 1,62
3,000 % Costes indirectos 55,70 1,67
Precio total por Ud ........ccccevviiiiiiiiie e 57,37
2.3 D36SE208 MI MI. Sistema de saneamiento de aguas fecales o pluviales formada por
colectores de saneamiento enterrado de PVC de pared compacta de color
teja y rigidez 4 kN/m2; con el diametro necesario segun necesidades y de
unién por junta elastica. Colocado en zanja, sobre una cama de arena de rio
de 10 cm. debidamente compactada y nivelada, relleno lateralmente y
superiormente hasta 10 cm. por encima de la generatriz con la misma arena;
copactando ésta hasta los riflones. En canalizaciones verticales vy
horizontales que discurran por techos se utilizara el mismo material sujetado
con gafas metalicas de acero cogidas a paramentos mediante tornillos. Con
p.p. de medios auxiliares, incluso excavacion y tapado posterior de las
zanjas por medios manuales con ayuda de martillo compresor, andamios y
p.p. de elimnacion de canalizaciones anteriores en los puntos de
superposicion de canalizaciones, arquetas, sifones y conexiones a red
general de alcantarillado. Medida la distancia de eje a eje de arquetas o
incuentros, i/ p.p. de piezas especiales segin UNE 53332.
UO01AA007 0,284 Hr Oficial primera 17,56 4,99
UO01AA010 0,284 Hr Peén especializado 16,00 4,54
U37SE208 1,000 MI Tuberia PVC Serie KE 200 mm. 8,98 8,98
A02AA510 0,033 M3 HORMIGON H-200/40 elab. obra 98,75 3,26
%ClI 3,000 % Costes indirectos..(s/total) 21,77 0,65
3,000 % Costes indirectos 22,42 0,67
Precio total por Ml ... 23,09
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Anejo de justificacion de precios

N° Cadigo Ud Descripcion Total
3 ALBANILERIA.
3.1 D25NA701 MmI Reparacion de revestimientos de zanjas de canalizaciones de saneamiento,
consistente en reparar la superficie afectada por la instalacion de una nueva
canalizacion de saneamiento incluyendo todo el material y trabajos
necesarios para, partiendo desde el tubo de saneamiento cubierto de arena
dejar el estado de solado, revestimiento de pared o techo, en las condiciones
de uso anteriores a la apertura de zanjas o rozas necesarias para colocar el
nuevo saneamiento. Los trabajos incluyen colocacion de soleras, solados de
cualquier tipo, rejuntados, enfoscados de mortero de cemento, enlucidos de
yeso, punturas, colocacién de alicatados, etc., es decir, todos los que sean
necesarios incluso su material. Medido en metro de canalizacién tapado.
UO2FF055 0,015 Hr Mini excav. Bobcat X225-2444K 25,05 0,38
UO4AF400 0,100 M3 Zahorra natural 13,22 1,32
U04MA510 0,050 M3 Hormigén HM-20/P/40/ | central 97,37 4,87
U18DD002 0,050 M2  Bald. terrazo relieve 40x40 10,38 0,52
UO1AA007 0,548 Hr Oficial primera 17,56 9,62
UO01AA011 0,548 Hr Peodn ordinario 13,65 7,48
UO04JA005 0,050 M3 Mortero 1/6 prep. cemento gris M 5 76,59 3,83
U04GAO005 0,001 Tm  Yeso negro 68,61 0,07
U18AA050 0,020 M2 Azulejo 20x20 cm. Tipo Unico 7,34 0,15
U230V520 3,000 ud Materiales auxiliares 1,33 3,99
3,000 % Costes indirectos 32,23 0,97
Precio total por Ml ..o, 33,20
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Anejo de justificacion de precios

N° Cadigo Ud Descripcion Total

4 REVESTIMIENTOS.

4.1 D13DD210 M2 M2. Enfoscado fratasado sin maestrear formado por subbase de revoco
sobre paramentos para obtenciéon de gruesos mayores de 3,00 cm, con
regularizacion del soporte deteriorado o deformado, mediante enfoscado
tirado a pelladas regularizando y mecanizando oquedades, afiadiendo aditivo
antihumedad Sika o similar, y base de revoco sobre paramento preparado,
mediante enfoscado maestreado de 20 mm. de espesor en superficies
horizontales y/o verticales con mortero bastardo de cal y cemento 1/1/6 y
cualquier tipo de remate final, i/medios auxiliares con empleo, en su caso, de
plataforma y/o andamiaje, asi como distribucion del material en tajo y p.p. de
costes indirectos,

UO1AA011 0,091 Hr Pebn ordinario 13,65 1,24
UO1FQ105 0,974 M2  Mano obra enfoscado vertical 8,84 8,61
A010OA006 0,020 M3 M. B. CAL 1/1/6 CEM II/A-P 32,5 R 91,66 1,83
%ClI 3,000 % Costes indirectos..(s/total) 11,68 0,35
3,000 % Costes indirectos 12,03 0,36
Precio total por M2 ... 12,39
4.2 D13DD500 M2 M2. Brufiido realizado con pasta de cemento 1/1, sobre superficies

enfoscadas alin no endurecidas, hasta conseguir un acabado totalmente liso,
i/medios auxiliares, distribucion del material en tajo y p.p. de costes

indirectos.
UO1FQ190 0,915 M2  M.o. brufiido con pasta cemento 2,09 1,91
A01GAO001 0,004 M3 PASTA CEMENTO CEM II/A-P 32,5R 197,06 0,79
%Cl 3,000 % Costes indirectos..(s/total) 2,70 0,08
3,000 % Costes indirectos 2,78 0,08

Precio total por M2 ... 2,86
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Anejo de justificacion de precios

N° Cadigo Ud Descripcion Total
5 SOLADOS Y ALICATADOS.
5.1 D04PF601 M2  M2. Encachado de piedra caliza 40/80 de 20 cm. de espesor en sub-base de
solera, i/extendido y compactado con pison.
UO1AA011 0,184 Hr Peén ordinario 13,65 2,51
U04AF201 0,200 M3 Grava 40/80 mm. 22,12 4,42
%Cl 3,000 % Costes indirectos..(s/total) 6,93 0,21
3,000 % Costes indirectos 7,14 0,21
Precio total por M2 .....cccooiiieiiiee e 7,35
5.2 DO8PA110 M2  M2. Cubierta transitable para peatones, realizada sobre capa de hormigon
armado con mallazo 20x20x5, espesor medio de 10 cm., para formacion de
pendientes (1% - 15%), con tendido de mortero de cemento M 5 de 2 cm. de
espesor para regularizar, constituida por: imprimacién asfaltica CURIDAN,
ldmina asféltica de oxiasfalto, GLASDAN 30 P elast, totalmente adherida al
soporte con soplete; lamina asféltica de betan modificado SBS, ESTERDAN
30 P ELAST, totalmente adherida a la anterior con soplete, sin coincidir
juntas; lamina geotextil de 200 gr/m2, DANOFELT PY 200. Lista para solar
con pavimento a elegir. Solucién segin membrana PA-7 de la norma UNE
104-402/96. Cumple con los requisitos del C.T.E.
U04MA310 0,100 M3 Hormigén HM-15/P/40 central 80,14 8,01
UO6HA041 1,100 M2  Mallazo electrosoldado 20x20 d=5 1,21 1,33
UO01FP501 0,229 Hr Oficial 12 impermeabilizador 18,61 4,26
UO1FP502 0,229 Hr Ayudante impermeabilizador 16,51 3,78
U16AD003 0,300 Kg Imprimacion asféaltica Curidan 1,74 0,52
U16AA552 1,100 M2  L&m. Glasdan 30 P Elast 6,44 7,08
U15EG017 1,050 M2  Geotextil Danofelt PY 200 gr/m2 0,87 0,91
%Cl 3,000 % Costes indirectos..(s/total) 25,89 0,78
3,000 % Costes indirectos 26,67 0,80
Precio total por M2 .....cccooiiieiiiee e 27,47
5.3 D19AI010 M2  M2. Solado de baldosa hidraulica 40x40 cm. igual al existente, recibido con
mortero de cemento y arena de rio M 5 seglin UNE-EN 998-2, i/cama de 2 cm.
de arena de rio, rejuntado y limpieza, sINTE-RSP-14.
UO01FS003 0,915 M2  M.o.solado baldosa hidraulica 10,01 9,16
UO1AA011 0,184 Hr Peén ordinario 13,65 2,51
U18GAO010 1,050 M2  Baldosa hidraulica 40x40 cm. 5,84 6,13
A01JF006 0,025 M3  MORTERO CEMENTO (1/6) M 5 79,05 1,98
U04AA001 0,020 M3 Arena de rio (0-5mm) 23,39 0,47
U04CF005 0,001 Tm  Cemento blanco BL-Il 42,5 R Granel 253,29 0,25
%ClI 3,000 % Costes indirectos..(s/total) 20,50 0,62
3,000 % Costes indirectos 21,12 0,63
Precio total por M2 ... 21,75
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Anejo de justificacion de precios

N° Cadigo Ud Descripcion Total
6 PINTURAS.
6.1 D35AK010 M2  M2. Pintura al silicato en exteriores, con dos manos, i/limpieza de superficies
y acabado.
UO1FZ101 0,100 Hr Oficial 12 pintor 18,85 1,89
UO01FZ105 0,100 Hr Ayudante pintor 14,65 1,47
U36AE105 0,550 Lt Silicato exteriores 9,04 4,97
%ClI 3,000 % Costes indirectos..(s/total) 8,33 0,25
3,000 % Costes indirectos 8,58 0,26
Precio total por M2 ...t 8,84
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Anejo de justificacion de precios

N° Cadigo Ud Descripcion Total
7 VARIOS.
7.1 D41AYSSO01 PA. Cumplimiento y aplicacion de la normativa de Seguridad y Salud en la
ejecucién de todos los trabajos incluidos en la presente valoracion.
Sin descomposicion 721,90
3,000 % Costes indirectos 721,90 21,66
Precio total redondeado por PA. .......cccocoveiviiieeiiiine 743,56
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Presupuesto parcial n°® 1 DEMOLICION.

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
11 M2  M2. Picado de enfoscado de cemento en paramentos verticales, con martillo eléctrico, i/retirada
de escombros a pie de carga, maquinaria auxiliar de obray p.p. de costes indirectos.
Total M2 ......: 364,000 5,45 1.983,80
1.2 M2  M2. Levantado de solado de baldosa hidraulica o terrazo, por medios manuales, i/retirada de
escombros a pie de cargay p.p. de costes indirectos, segin NTE/ADD-10.
Total M2 ......: 706,000 6,10 4.306,60
1.3 M3 M3. Carga de escombros, por medios manuales, sobre contenedor, dumper o camién,
ilhumedecido y p.p. de costes indirectos.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Apoyo partida 01.01. 1 364,00 0,10 36,400
Apoyo partida 01.02. 1 706,00 0,30 211,800
248,200 248,200
Total M3 ......: 248,200 13,89 3.447,50
14 Ud Ud. Cambio de contenedor de 5 m3. de capacidad, colocado en obra a pie de carga, i/servicio de
entrega, alquiler, tasas por ocupaciéon de via publica y p.p. de costes indirectos, incluidos los
medios auxiliares de sefalizacion.
Total Ud ...... 70,000 113,23 7.926,10
Total presupuesto parcial n°® 1 DEMOLICION. : 17.664,00
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Presupuesto parcial n°® 2 SANEAMIENTO.
N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

21 Ud Ud. Suministro y colocacién de desagilie de PVC individual, consistente en la colocacion de un
sifon de PVC curvo con salida horizontal de 40 mm. de didmetro, y con registro inferior, y
conexion de éste mediante tuberia de PVC, de 40 mm de diametro, hasta el punto de desagie
existente, instalado, con uniones roscadas o pegadas; y valido para fregaderos de 1 seno,
lavabos o bidés, totalmente instalado segun CTE/ DB-HS 5 evacuacion de aguas.

Total Ud ......: 20,000 6,57 131,40
2.2 Ud Ud. Sumidero sifénico de hierro fundido de 25x25 cms., totalmente instalado segin CTE/DB-HS
5.
Total Ud ......: 5,000 57,37 286,85
2.3 MI MI. Sistema de saneamiento de aguas fecales o pluviales formada por colectores de saneamiento

enterrado de PVC de pared compacta de color teja y rigidez 4 kN/m2; con el diametro necesario
segln necesidades y de unién por junta elastica. Colocado en zanja, sobre una cama de arena de
rio de 10 cm. debidamente compactada y nivelada, relleno lateralmente y superiormente hasta 10
cm. por encima de la generatriz con la misma arena; copactando ésta hasta los rifiones. En
canalizaciones verticales y horizontales que discurran por techos se utilizara el mismo material
sujetado con gafas metalicas de acero cogidas a paramentos mediante tornillos. Con p.p. de
medios auxiliares, incluso excavacion y tapado posterior de las zanjas por medios manuales con
ayuda de martillo compresor, andamios y p.p. de elimnaciéon de canalizaciones anteriores en los
puntos de superposicion de canalizaciones, arquetas, sifones y conexiones a red general de
alcantarillado. Medida la distancia de eje a eje de arquetas o incuentros, i/ p.p. de piezas
especiales seglin UNE 53332.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Red de fecales. 1 310,00 310,000
Red de pluviales. 1 65,00 65,000
375,000 375,000
Total MI ......: 375,000 23,09 8.658,75
Total presupuesto parcial n® 2 SANEAMIENTO. : 9.077,00
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Presupuesto parcial n°® 3 ALBANILERIA.
N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

3.1 Mmi Reparacion de revestimientos de zanjas de canalizaciones de saneamiento, consistente en
reparar la superficie afectada por la instalacion de una nueva canalizacion de saneamiento
incluyendo todo el material y trabajos necesarios para, partiendo desde el tubo de saneamiento
cubierto de arena, dejar el estado de solado, revestimiento de pared o techo, en las condiciones
de uso anteriores a la apertura de zanjas o rozas necesarias para colocar el nuevo saneamiento.
Los trabajos incluyen colocaciéon de soleras, solados de cualquier tipo, rejuntados, enfoscados
de mortero de cemento, enlucidos de yeso, punturas, colocacion de alicatados, etc., es decir,
todos los que sean necesarios incluso su material. Medido en metro de canalizacién tapado.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
IDEM. PARTIDA 02.03 1 375,00 375,000
375,000 375,000
Total Ml ...... 375,000 33,20 12.450,00
Total presupuesto parcial n° 3 ALBANILERIA. : 12.450,00
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Presupuesto parcial n°® 4 REVESTIMIENTOS.

NO

ud

Descripcion Medicién Precio

Importe

4.1

4.2

M2

M2

M2. Enfoscado fratasado sin maestrear formado por subbase de revoco sobre paramentos para
obtenciéon de gruesos mayores de 3,00 cm, con regularizacion del soporte deteriorado o
deformado, mediante enfoscado tirado a pelladas regularizando y mecanizando oquedades,
afiadiendo aditivo antihumedad Sika o similar, y base de revoco sobre paramento preparado,
mediante enfoscado maestreado de 20 mm. de espesor en superficies horizontales y/o verticales
con mortero bastardo de cal y cemento 1/1/6 y cualquier tipo de remate final, i/medios auxiliares
con empleo, en su caso, de plataforma y/o andamiaje, asi como distribuciéon del material en tajo y
p.p. de costes indirectos,

Total M2 ....... 364,000 12,39

M2. Brufiido realizado con pasta de cemento 1/1, sobre superficies enfoscadas aun no
endurecidas, hasta conseguir un acabado totalmente liso, i/medios auxiliares, distribucion del
material en tajo y p.p. de costes indirectos.

Total M2 ....... 364,000 2,86

4.509,96

1.041,04

Total presupuesto parcial n°® 4 REVESTIMIENTOS. :

5.551,00
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Presupuesto parcial n°®5 SOLADOS Y ALICATADOS.

NO

ud

Descripcion Medicién Precio

Importe

5.1

5.2

5.3

M2

M2

M2

M2. Encachado de piedra caliza 40/80 de 20 cm. de espesor en sub-base de solera, i/fextendido y
compactado con pison.

Total M2 ....... 706,000 7,35

M2. Cubierta transitable para peatones, realizada sobre capa de hormigén armado con mallazo
20x20x5, espesor medio de 10 cm., para formacidon de pendientes (1% - 15%), con tendido de
mortero de cemento M 5 de 2 cm. de espesor para regularizar, constituida por: imprimacion
asféltica CURIDAN, lamina asféltica de oxiasfalto, GLASDAN 30 P elast, totalmente adherida al
soporte con soplete; lamina asféltica de betin modificado SBS, ESTERDAN 30 P ELAST,
totalmente adherida a la anterior con soplete, sin coincidir juntas; lamina geotextil de 200 gr/m2,
DANOFELT PY 200. Lista para solar con pavimento a elegir. Soluciéon segin membrana PA-7 de
la norma UNE 104-402/96. Cumple con los requisitos del C.T.E.

Total M2 ...... 706,000 27,47
M2. Solado de baldosa hidraulica 40x40 cm. igual al existente, recibido con mortero de cemento

y arena de rio M 5 segin UNE-EN 998-2, i/cama de 2 cm. de arena de rio, rejuntado y limpieza,
SINTE-RSP-14.

Total M2 ....... 706,000 21,75

5.189,10

19.393,82

15.355,50

Total presupuesto parcial n°®5 SOLADOS Y ALICATADOS. :

39.938,42

MV PARA EL CAMBIO DEL SANEAMIENTO DEL MERCADO DE ABASTOS DE JUMILLA

Pagina 5



Presupuesto parcial n° 6 PINTURAS.

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
6.1 M2  M2. Pintura al silicato en exteriores, con dos manos, i/limpieza de superficies y acabado.

Total M2 ......: 990,000 8,84 8.751,60

Total presupuesto parcial n° 6 PINTURAS. : 8.751,60
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Presupuesto parcial n° 7 VARIOS.

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
7.1 Pa. Cumplimiento y aplicacién de la normativa de Seguridad y Salud en la ejecucion de todos los
trabajos incluidos en la presente valoracion.
Total PA. ... 1,000 743,56 743,56
Total presupuesto parcial n° 7 VARIOS. : 743,56
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Presupuesto de g ecucion material

1 DEMOLICION.

2 SANEAMIENTO.

3 ALBANILERIA.

4 REVESTIMIENTOS.

5 SOLADOS Y ALICATADOS.
6 PINTURAS.

7 VARIOS.

17.664,00
9.077,00
12.450,00
5.551,00
39.938,42
8.751,60
743,56

94.175,58

Asciende el presupuesto de ejecucién material a la expresada cantidad de NOVENTA Y CUATRO MIL CIENTO

SETENTA Y CINCO EUROS CON CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS.
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Proyecto: MV PARA EL CAMBI O DEL SANEAM ENTO DEL MERCADO DE ABASTCS DE JUM LLA

Capitulo | nporte
1 DEMOLI Gl O o e 17. 664, 00
2 SANEAM ENTOL .o 9. 077, 00
3 ALBANI LERI A . 12. 450, 00
4 REVESTI M ENTOS. ... e e e e e e e e e 5. 551, 00
5 SOLADGS Y ALl CATADCS. . o ittt e e e e e e e e e 39. 938, 42
B Pl NTURAS. . 8. 751, 60
T VAR O . . 743, 56
Presupuest o de ej ecuci 6n nateri al 94. 175, 58
13% de gastos general es 12.242, 83
6% de beneficio industrial 5. 650, 53
Suma 112. 068, 94
16% | VA 17.931, 03
Presupuest o de ejecuci 6n por contrata 129. 999, 97

Asci ende el presupuesto de ejecuci 6n por contrata a | a expresada cantidad de Cl ENTO VEI NTI NUEVE M L

NOVECI ENTOS NOVENTA Y NUEVE EURCS CON NOVENTA Y SI ETE CENTI MOS.

Jumlla, a 11 de enero de 2010.
EL JEFE DE LOS SERVI Cl OS TECNI COS DE OBRAS Y
URBANI SMO.

Fdo: Herm ni o Poveda Garcia.
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Plano n° 2: Esquema del sistema de saneamiento del mercado.
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Plano n° 3: Esquema del sistema de saneamiento del mercado.
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